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I Acte fard caracter legislativ

ACORDURI INTERNATIONALE

2014/953/UE:

* Decizia Consiliului din 4 decembrie 2014 privind semnarea, in numele Uniunii Europene, si
aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului de cooperare stiintifici si tehnologicd intre Uniunea
Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si Confederatia Elvetiand de asociere
a Confederatiei Elvetiene la Programul-cadru pentru cercetare si inovare — Orizont 2020 si la
Programul pentru cercetare si formare al Comunititii Europene a Energiei Atomice de
completare a programului Orizont 2020, si care reglementeazd participarea Confederatiei
Elvetiene la activititile ITER desfisurate de intreprinderea comund ,Fusion for Energy” 1

Acord de cooperare stiintifici si tehnologicd intre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand
a Energiei Atomice si Confederatia Elvetiand de asociere a Confederatiei Elvetiene la Programul-cadru
pentru cercetare si inovare — Orizont 2020 si la Programul pentru cercetare si formare al Comunitatii
Europene a Energiei Atomice de completare a Programului Orizont 2020, si care reglementeazi
participarea Confederatiei Elvetiene la activititile ITER desfisurate de intreprinderea comund Fusion for
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2014/954/Euratom:

* Decizia Consiliului din 4 decembrie 2014 de aprobare a incheierii de citre Comisia Europeand,
in numele Comunititii Europene a Energiei Atomice, a Acordului de cooperare stiintificd si
tehnologici intre Uniunea Europeani si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si
Confederatia Elvetiand, de asociere a Confederatiei Elvetiene la Programul-cadru pentru
cercetare si inovare — Orizont 2020 si la Programul pentru cercetare si formare al
Comunititii Europene a Energiei Atomice de completare a programului Orizont 2020, si care
reglementeazd participarea Confederatiei Elvetiene la activititile ITER desfisurate de ,Fusion
Or ENEIY™ ..ottt et e e 19

Actele ale ciror titluri sunt tipdrite cu caractere drepte sunt acte de gestionare curentd adoptate in cadrul politicii agricole si care au, in
general, o perioadd de valabilitate limitata.

Titlurile celorlalte acte sunt tipdrite cu caractere aldine si sunt precedate de un asterisc.




REGULAMENTE

* Regulamentul delegat (UE) nr. 1392/2014 al Comisiei din 20 octombrie 2014 de stabilire a
unui plan privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru anumite activititi de pescuit de
specii pelagice mici in Marea Mediterand .....................cccceiiiiiiiiiiiii

* Regulamentul delegat (UE) nr. 1393/2014 al Comisiei din 20 octombrie 2014 de stabilire a
unui plan privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru anumite activititi de pescuit
pelagic in apele de NOrd-VESt .............ccooiiiiiiiiiiiiiiiiii e

* Regulamentul delegat (UE) nr. 1394/2014 al Comisiei din 20 octombrie 2014 de stabilire a
unui plan privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru anumite activititi de pescuit
pelagic in apele de SUA-VESt .............ooiiiiiiiiiiiiiiiie e

* Regulamentul delegat (UE) nr. 1395/2014 al Comisiei din 20 octombrie 2014 de stabilire a
unui plan privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru activititile de pescuit de
anumite specii pelagice mici si activititile de pescuit pentru scopuri industriale in Marea
NOPAUIUE ..o

* Regulamentul delegat (UE) nr. 1396/2014 al Comisiei din 20 octombrie 2014 de stabilire a
unui plan privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru Marea Balticd ..........................

*  Regulamentul delegat (UE) nr. 1397/2014 al Comisiei din 22 octombrie 2014 de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 318/2013 de adoptare a programului de module ad hoc, care acopera
perioada 2016-2018, pentru ancheta prin sondaj asupra fortei de muncd previzutd prin
Regulamentul (CE) nr. 577/98 al Consiliului () ...,

DECIZII

2014/955/UE:

* Decizia Comisiei din 18 decembrie 2014 de modificare a Deciziei 2000/532/CE de stabilire a
unei liste de deseuri in temeiul Directivei 2008/98/CE a Parlamentului European si a
ComSIIUIUL (1) ....oeni e e
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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA CONSILIULUI
din 4 decembrie 2014

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, si aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului de

cooperare stiintificd si tehnologicd intre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei

Atomice si Confederatia Elvetiand de asociere a Confederatiei Elvetiene la Programul-cadru pentru

cercetare si inovare — Orizont 2020 si la Programul pentru cercetare si formare al Comunitatii

Europene a Energiei Atomice de completare a programului Orizont 2020, si care reglementeazi

participarea Confederatiei Elvetiene la activititile ITER desfisurate de intreprinderea comund
,Fusion for Energy”

(2014/953|UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 186 coroborat cu articolul 218
alineatul (5),

avind in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) La 15 noiembrie 2013, Consiliul a autorizat Comisia si deschidd negocieri, in numele Uniunii si al Comunitatii
Europene a Energiei Atomice, cu Confederatia Elvetiand, in vederea incheierii unui acord global de cooperare stiin-
tificd si tehnologicd intre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si Confederatia Elve-
tiand, de asociere a Confederatiei Elvetiene la Programul-cadru pentru cercetare si inovare (2014-2020) —
Orizont 2020 si la Programul pentru cercetare si formare al Comunitdtii Europene a Energiei Atomice
(2014-2018) de completare a programului Orizont 2020, si care reglementeazd participarea Elvetiei la proiectul
ITER in perioada 2014-2020.

(2)  Negocierile s-au incheiat cu succes si Acordul de cooperare stiintificd si tehnologicd intre Uniunea Europeand si
Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si Confederatia Elvetiand, de asociere a Confederatiei Elvetiene la
Programul-cadru pentru cercetare si inovare — Orizont 2020 si la Programul pentru cercetare si formare al
Comunitdtii Europene a Energiei Atomice de completare a programului Orizont 2020, si care reglementeazd
participarea Confederatiei Elvetienei la activitdtile ITER desfisurate de intreprinderea comund ,Fusion for Energy”
ar trebui semnat si aplicat cu titlu provizoriu pand la finalizarea procedurilor necesare incheierii sale.

(3)  Incheierea acordului face obiectul unei proceduri separate in ceea ce priveste chestiunile care intrd sub incidenta
Tratatului de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice.

(4)  Pentru ca entititile juridice elvetiene si fie tratate in calitate de entitdti dintr-o tard asociatd in ceea ce priveste
actiunile din cadrul Orizont 2020 care au termen-limitd in ultimul trimestru al anului 2014, in special cererile
din cadrul obiectivului specific ,Rispandirea excelentei si extinderea participarii”, acordul ar trebui sd se aplice, cu
titlu provizoriu, de la 15 septembrie 2014,



L 370/2 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.12.2014

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin prezenta decizie se autorizeazd semnarea, in numele Uniunii, a Acordului de cooperare stiintifici si tehnologicd intre
Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si Confederatia Elvetiand, de asociere a Confederatiei
Elvetiene la Programul-cadru pentru cercetare i inovare — Orizont 2020 si la Programul pentru cercetare si formare al
Comunitdtii Europene a Energiei Atomice de completare a programului Orizont 2020, si care reglementeazi participarea
Confederatiei Elvetienei la activitdtile ITER desfisurate de intreprinderea comund ,Fusion for Energy”, sub rezerva
incheierii respectivului acord.

Textul acordului este atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat si desemneze persoana sau persoanele Imputernicite si semneze acordul in numele
Uniunii.

Articolul 3

Acordul se aplicd cu titlu provizoriu de la 15 septembrie 2014, in conformitate cu articolul 15 din acord, pani la finali-
zarea procedurilor necesare pentru incheierea acestuia.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Bruxelles, 4 decembrie 2014.

Pentru Consiliu

Presedintele
S. GOZI
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ACORD

de cooperare stiintifici si tehnologici intre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand

a Energiei Atomice si Confederatia Elvetiand de asociere a Confederatiei Elvetiene la

Programul-cadru pentru cercetare si inovare — Orizont 2020 si la Programul pentru cercetare si

formare al Comunititii Europene a Energiei Atomice de completare a Programului Orizont 2020,

si care reglementeazd participarea Confederatiei Elvetiene la activititile ITER desfisurate de intre-
prinderea comuni Fusion for Energy

UNIUNEA EUROPEANA SI COMUNITATEA EUROPEANA A ENERGIEI ATOMICE,
(denumite in continuare ,Uniunea” si ,Euratom”),
pe de o parte,

si

5

CONFEDERATIA ELVETIANA,
(denumitd in continuare ,Elvetia”),
pe de altd parte,

(denumite in continuare ,,pdrtile”),

AVAND IN VEDERE CA o relatie strinsa intre Elvetia, pe de o parte, si Uniune si Euratom, pe de altd parte, este in avantajul
ambelor parti;

AVAND IN VEDERE CA Uniunea si Euratom si Elvetia acordd importantd cercetdrii stiintifice si tehnice si sunt reciproc
interesate si coopereze in acest domeniu in vederea unei mai bune exploatiri a resurselor si pentru a evita duplicatele
inutile;

INTRUCAT Elvetia si Uniunea §i Euratom realizeazd in prezent programe de cercetare in diverse domenii de interes
comun;

INTRUCAT Uniunea si Euratom si Elvetia sunt interesate sd coopereze in cadrul programelor respective in beneficiul
reciproc;

LUAND IN CONSIDERARE interesul pirtilor de a incuraja accesul reciproc al entititilor lor de cercetare la activititile de
cercetare si de dezvoltare tehnologicd din Elvetia, pe de o parte, si la Programul-cadru al Uniunii pentru cercetare si
inovare si la Programul pentru cercetare si formare al Euratom, precum si la activititile desfisurate de intreprinderea
comund europeand pentru ITER si pentru dezvoltarea energiei de fuziune ('), pe de altd parte;

INTRUCAT, la 14 septembrie 1978, Euratom si Elvetia au incheiat un Acord de cooperare in domeniul fuziunii termonu-
cleare controlate si al fizicii plasmei (denumit in continuare ,Acordul privind fuziunea”);

INTRUCAT ambele pirti doresc si sublinieze beneficiile reciproce ale executdrii Acordului privind fuziunea: in cazul
Euratom, rolul Elvetiei in privinta evolutiei elementelor programului comunitar in domeniul fuziunii, in special JET si
ITER, ctre realizarea reactorului demonstrativ DEMO si, in cazul Elvetiei, dezvoltarea §i consolidarea programului elve-
tian si integrarea acestuia in cadrele europene si internationale;

INTRUCAT ambele parti isi reafirmd dorinta de a continua cooperarea pe termen lung in domeniul fuziunii termonucleare
controlate si al fizicii plasmei pe baza unui nou cadru si a unor instrumente care vor asigura sprijinul necesar activita-
tilor de cercetare;

INTRUCAT prezentul acord anuleazi si inlocuieste Acordul privind fuziunea;

INTRUCAT, la 8 ianuarie 1986, pdrtile au incheiat un Acord-cadru de cooperare stiintificd si tehnicd, intrat in vigoare la
17 iulie 1987 (denumit in continuare ,acordul-cadru”);

() Instituitd prin Decizia 2007198 Euratom a Consiliului din 27 martie 2007 de infiintare a intreprinderii comune europene pentru ITER
si pentru dezvoltarea energiei de fuziune, cu oferirea unor avantaje conexe (JO L 90, 30.3.2007, p. 58).
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INTRUCAT articolul 6 din acordul-cadru prevede desfisurarea cooperdrii respective prin intermediul unor acorduri
adecvate;

INTRUCAT, la 25 iunie 2007, Comunititile si Elvetia au semnat un acord privind cooperarea stiintific si tehnologicd
intre Comunitatea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, pe de o parte, si Confederatia Elvetiand, pe
de altd parte;

INTRUCAT, la 7 decembrie 2012, Euratom si Elvetia au incheiat un acord de cooperare stiintificd si tehnologicd intre
Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, pe de o parte, si Confederatia Elvetiand, pe de altd parte, prin care Confede-
ratia Elvetiand se asociazd la Programul-cadru al Comunitdtii Europene a Energiei Atomice pentru activititi de cercetare
si de formare in domeniul nuclear (2012-2013);

AVAND IN VEDERE ¢4, la articolul 9 alineatul (2) din acordul din 2007 si la articolul 9 alineatul (2) din acordul din 2012,
mentionate anterior, se prevede reinnoirea acordului in vederea participdrii la noi programe-cadru multianuale de cerce-
tare si de dezvoltare tehnologica sau la alte activitdti actuale sau viitoare, in conditii stabilite de comun acord;

INTRUCAT, la 21 noiembrie 2006, Euratom a incheiat Acordul de instituire a Organizatiei Internationale ITER pentru
Energia de Fuziune in scopul implementirii comune a proiectului ITER (). In conformitate cu articolul 21 din acordul
respectiv si cu acordurile sub forma unui schimb de scrisori dintre Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si Confe-
deratia Elvetiand privind (i) aplicarea pe teritoriul Elvetiei a Acordului de instituire a Organizatiei Internationale ITER
pentru Energia de Fuziune in scopul implementarii comune a proiectului ITER, a Acordului privind privilegiile si imuni-
titile Organizatiei Internationale ITER pentru Energia de Fuziune in scopul implementdrii comune a proiectului ITER i a
Acordului dintre Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si guvernul Japoniei pentru implementarea in comun a acti-
vitdtilor din programul extins in domeniul cercetdrii privind energia de fuziune pe teritoriul Confederatiei Elvetiene;
precum si (ii) a statutului Elvetiei de membru al intreprinderii comune europene pentru ITER si pentru dezvoltarea ener-
giei de fuziune din 28 noiembrie 2007, acordul din 2006 se aplica Elvetiei care participad la Programul privind fuziunea
al Euratom ca stat tert pe deplin asociat;

INTRUCAT Euratom este membru al intreprinderii comune europene pentru ITER si pentru dezvoltarea energiei de
fuziune. In conformitate cu articolul 2 din Decizia 2007/198/Euratom si cu acordurile sub forma unui schimb de scri-
sori dintre Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si Confederatia Elvetiand privind (i) aplicarea pe teritoriul Elvetiei
a Acordului de instituire a Organizatiei Internationale ITER pentru Energia de Fuziune in scopul implementirii comune a
proiectului ITER, a Acordului privind privilegiile §i imunitdtile Organizatiei Internationale ITER pentru Energia de
Fuziune in scopul implementdrii comune a proiectului ITER, a Acordului dintre Comunitatea Europeani a Energiei
Atomice i guvernul Japoniei pentru implementarea in comun a activitdtilor din programul extins in domeniul cercetarii
privind energia de fuziune pe teritoriul Confederatiei Elvetiene; precum si (i) a Acordului privind programul extins si
privind statutul Elvetiei de membru al Intreprinderii comune europene pentru ITER si pentru dezvoltarea energiei de
fuziune din 28 noiembrie 2007, Elvetia a devenit membru al Intreprinderii comune europene pentru ITER si pentru
dezvoltarea energiei de fuziune ca stat tert care si-a asociat programul de cercetare la Programul privind fuziunea al
Euratom;

INTRUCAT Euratom a incheiat Acordul dintre Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si guvernul Japoniei pentru
implementarea in comun a activititilor din programul extins in domeniul cercetdrii privind energia de fuziune (). In
conformitate cu articolul 26 din respectivul acord, acordul se aplicd Elvetiei care participd la Programul privind fuziunea
al Euratom ca stat tert pe deplin asociat;

INTRUCAT programul Uniunii intitulat ,Programul-cadru pentru cercetare si inovare (2014-2020) — Orizont 2020”
(denumit in continuare ,Orizont 2020”) a fost adoptat prin Regulamentul (UE) nr. 1291/2013 al Parlamentului European
si al Consiliului (}), programul specific de punere in aplicare a Orizont 2020 a fost adoptat prin Decizia 2013/743/UE a
Consiliului (¥), Programul pentru cercetare si formare al Comunitdtii Europene a Energiei Atomice (2014-2018) de
completare a Orizont 2020 (denumit in continuare ,programul Euratom”) a fost adoptat prin Regulamentul (Euratom)
nr. 1314/2013 al Consiliului (), normele de participare si diseminare pentru Orizont 2020 si pentru programul

() JOL358,16.12.2006, p. 62.

() JOL246,21.9.2007, p. 34.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1291/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a Programului-cadru
pentru cercetare i inovare (2014-2020) — Orizont 2020 si de abrogare a Deciziei nr. 1982/2006/CE (JO L 347, 20.12.2013, p. 104).

(*) Decizia 2013/743|UE a Consiliului din 3 decembrie 2013 de instituire a programului specific de punere in aplicare a Programului-cadru
pentru cercetare §i inovare (2014-2020) — Orizont 2020 si de abrogare a Deciziilor 2006/971/CE, 2006/972/CE, 2006/97 3|CE,
2006/974|CE si 2006/975/CE (JO L 347,20.12.2013, p. 965).

(*) Regulamentul (Euratom) nr. 1314/2013 al Consiliului din 16 decembrie 2013 privind Programul pentru cercetare si formare al Comuni-
tdtii Europene a Energiei Atomice (2014-2018) de completare a Programului-cadru pentru cercetare si inovare Orizont 2020 (JO L 347,
20.12.2013, p. 948).
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Euratom au fost adoptate prin Regulamentul (UE) nr. 1290/2013 al Parlamentului European si al Consiliului ('), Regula-
mentul (CE) nr. 294/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (*) (denumit in continuare ,regulamentul EIT”) a
fost modificat prin Regulamentul (UE) nr. 1292/2013 al Parlamentului European si al Consiliului () si decizia de a
asigura baza pentru finantarea activitdtilor aferente ITER in perioada 2014-2020 a fost adoptatd prin Decizia
2013/791/Euratom a Consiliului (*);

INTRUCAT, fdrd a aduce atingere dispozitiilor Tratatului privind functionarea Uniunii Europene (denumit in continuare
L,TFUE”) si ale Tratatului de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice (denumit in continuare ,Tratatul
Euratom”), prezentul acord si orice activitdti intreprinse in temeiul acestuia nu vor afecta in niciun fel competentele
statelor membre ale Uniunii de a intreprinde activititi bilaterale cu Elvetia in domeniile stiintei, tehnologiei, cercetarii si
dezvoltarii si de a incheia, dacd este cazul, acorduri in acest scop,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1
Obiectul

(1)  Clauzele si conditiile participdrii Elvetiei la implementarea pilonului I al Orizont 2020 si a actiunilor din cadrul
obiectivului specific ,Rispandirea excelentei si extinderea participdrii”, la Programul Euratom 2014-2018 si la activitatile
efectuate de intreprinderea comund europeand pentru ITER si pentru dezvoltarea energiei de fuziune (denumitd in conti-
nuare intreprinderea Fusion for Energy) 2014-2020 se stabilesc dupd cum se prevede in prezentul acord.

(2)  Sub rezerva articolului 13 alineatul (6), prezentul acord stabileste, incepand cu 1 januarie 2017, clauzele si condi-
tiile privind participarea Elvetiei la implementarea intregului program Orizont 2020 si Euratom 2014-2018, precum si
la activitatile desfisurate de intreprinderea Fusion for Energy in perioada 2014-2020.

(3)  Entitatile juridice stabilite in Elvetia pot participa la programele care intrd sub incidenta prezentului acord si la
activitdtile desfdsurate de intreprinderea Fusion for Energy in conditiile stabilite la articolul 7.

(4)  Incepand cu 1 ianuarie 2017, entitdtile juridice stabilite in Elvetia pot participa la activititile Centrului Comun de
Cercetare al Uniunii, in masura in care aceastd participare nu este reglementatd la alineatul (1).

(5)  Entitdtile juridice stabilite in Uniune, inclusiv Centrul Comun de Cercetare al Uniunii, pot participa la programe
sifsau la proiecte de cercetare din Elvetia pe teme echivalente cu cele ale programelor mentionate la alineatul (1) si, ince-
pand cu 1 ianuarie 2017, cu cele ale programelor mentionate la alineatul (2).

(6)  In sensul prezentului acord:

(a) ,entitate juridicd” inseamnd orice persoand fizicd sau orice persoand juridici constituitd §i recunoscutd ca atare in
temeiul dreptului intern, al dreptului Uniunii sau al dreptuluiinternationale, care are personalitate juridica si care si
exercite drepturi si s3 detind obligatii in nume propriu;

(b) ,programele care intrd sub incidenta prezentului acord” inseamnd pilonul I al programului Orizont 2020, actiunile
din cadrul obiectivului specific ,Rdspandirea excelentei si extinderea participdrii” si Programul Euratom 2014-2018
sau, sub rezerva articolul 13 alineatul (6), intregul program Orizont 2020 si Euratom 2014-2018 incepand cu
1 ianuarie 2017;

(c) ,pilonul I al Orizont 2020” inseamnd actiunile din cadrul obiectivelor specifice enumerate in partea I a anexei la
Regulamentul (UE) nr. 1291/2013, respectiv Consiliul European pentru Cercetare, tehnologiile viitoare si emergente,
actiunile Marie Sktodowska-Curie si infrastructurile de cercetare.

(") Regulamentul (UE) nr. 1290/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de stabilire a normelor de partici-
pare si diseminare pentru ,Programul-cadru pentru cercetare i inovare (2014-2020) — Orizont 2020” si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1906/2006 (JOL 347,20.12.2013, p. 81).

(¥ Regulamentul (CE) nr. 294/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2008 de infiintare a Institutului European de
Inovare si Tehnologie (JOL 97, 9.4.2008, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 1292/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 2942008 de infiintare a Institutului European de Inovare si Tehnologie (JO L 347, 20.12.2013, p. 174).

(*) Decizia 2013/791/Euratom a Consiliului din 13 decembrie 2013 de modificare a Deciziei 2007/198/Euratom de infiintare a intreprin-
derii comune europene pentru ITER si pentru dezvoltarea energiei de fuziune, cu oferirea unor avantaje conexe (JO L 349, 21.12.2013,
p- 100).



L 370/6 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.12.2014

Articolul 2
Forme si mijloace de cooperare
(1)  Cooperarea se desfisoard sub urmitoarele forme:

(a) Participarea entitdtilor juridice stabilite in Elvetia la programele reglementate de prezentul acord, in conformitate cu
clauzele si conditiile stabilite in normele lor de participare si de diseminare, precum si la toate activititile desfasurate
de intreprinderea Fusion for Energy, in conformitate cu clauzele si conditiile stabilite de intreprinderea comund.

In cazul in care Uniunea adoptd dispozitii pentru punerea in aplicare a articolelor 185 si 187 din TFUE, Elvetiei i se
permite si participe la structurile juridice instituite in temeiul dispozitiilor mentionate, in conformitate cu deciziile si
cu regulamentele care au fost sau vor fi adoptate in vederea instituirii respectivelor structuri juridice. Sub rezerva
articolului 13 alineatul (6), aceastd dispozitie se aplici doar de la 1 ianuarie 2017.

Entitdtile juridice stabilite in Elvetia sunt eligibile pentru participarea, in calitate de entitdti dintr-o tard asociatd, la
actiuni indirecte in temeiul articolelor 185 si 187 din TFUE. Sub rezerva articolului 13 alineatul (6), aceastd dispo-
zitie se aplicd doar de la 1 ianuarie 2017.

Regulamentul (CE) nr. 294/2008, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (UE) nr. 1292/2013 se aplica partici-
parii entitdtilor juridice stabilite in Elvetia la comunititile de cunoastere si inovare.

Participantii elvetieni sunt invitati la forumul partilor interesate al Institutului European de Inovare si Tehnologie
(EIT).

(b) Contributia financiard a Elvetiei la bugetele programelor de lucru adoptate pentru implementarea programelor preva-
zute de prezentul acord si la activititile desfdsurate de intreprinderea Fusion for Energy, astfel cum este definitd la
articolul 4 alineatul (2).

(c) Participarea entitdtilor juridice stabilite in Uniune la programele sifsau la proiectele de cercetare elvetiene stabilite de
Consiliul Federal pe teme echivalente celor ale programelor care intrd sub incidenta prezentului acord si la activitatile
desfasurate de intreprinderea Fusion for Energy, in conformitate cu clauzele si conditiile previzute de reglementarile
elvetiene aplicabile si cu acordul partenerilor din cadrul proiectului specific si al autorititii de gestionare a progra-
mului elvetian respectiv. Entitatile juridice stabilite in Uniune, care participa la programe sifsau la proiecte de cerce-
tare elvetiene, isi suportd propriile cheltuieli, inclusiv partea lor din costurile generale administrative si de gestionare
ale proiectului.

(2)  Pe langd transmiterea promptd de informatii si de documente privind implementarea programelor care intrd sub
incidenta prezentului acord si a activititilor desfasurate de intreprinderea Fusion for Energy, precum si a programelor sif
sau a proiectelor elvetiene, cooperarea dintre parti poate imbraca urmdtoarele forme §i modalitati:

(a) schimbul periodic de opinii cu privire la orientdrile si prioritatile politicii de cercetare si la planurile de cercetare ale
Elvetiei si ale Uniunii si Euratom;

(b) schimbul de opinii cu privire la perspectivele si dezvoltarea cooperarii;

(c) schimbul prompt de informatii cu privire la implementarea programelor si a proiectelor de cercetare din Elvetia si
din Uniune si Euratom si cu privire la rezultatele activititilor intreprinse in cadrul prezentului acord;

(d) reuniuni comune §i declaratii comune generate de acestea;

(e) vizite si schimburi de cercetitori, de ingineri si de tehnicieni;

(f) contacte periodice si sustinute intre sefii de programe sau de proiecte din Elvetia si din Uniune si Euratom;
(g) participarea expertilor la seminare, simpozioane si ateliere;

(h) schimbul prompt de informatii cu privire la activititile ITER in acelasi mod ca pentru statele membre ale Uniunii.
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Articolul 3
Drepturi si obligatii privind proprietatea intelectuald

(1) Sub rezerva anexei I la prezentul acord si a legislatiei aplicabile, entitdtile juridice stabilite in Elvetia, care participd
la programele care intrd sub incidenta prezentului acord si la activititile desfisurate de intreprinderea Fusion for Energy,
au, in ceea ce priveste detinerea, exploatarea si diseminarea informatiilor si a proprietdtii intelectuale care rezultd din
aceastd participare, aceleasi drepturi si obligatii ca entitdtile juridice stabilite in Uniune care participd la programele de
cercetare sifsau la activitidtile respective. Aceastd dispozitie nu se aplicd rezultatelor obtinute in cadrul unor proiecte
lansate inainte de aplicarea provizorie a prezentului acord.

(2)  Sub rezerva anexei I la prezentul acord si a legislatiei aplicabile, entitatile juridice stabilite in Uniune, care participd
la programele sifsau la proiectele de cercetare elvetiene, astfel cum prevede articolul 2 alineatul (2) litera (c), au, in ceea
ce priveste detinerea, exploatarea si diseminarea informatiilor si a proprietitii intelectuale care rezultd din aceastd partici-
pare, aceleasi drepturi si obligatii ca si entitdtile juridice stabilite in Elvetia care participi la programele si/sau la proiectele
respective. Aceastd dispozitie nu se aplicd rezultatelor obtinute in cadrul unor proiecte lansate inainte de aplicarea provi-
zorie a prezentului acord.

(3)  In sensul prezentului acord, ,proprietatea intelectuald” are intelesul previzut la articolul 2 din Conventia de insti-
tuire a Organizatiei Mondiale a Proprietatii Intelectuale, semnatd la Stockholm la 14 julie 1967.

Articolul 4
Dispozitii financiare

(1)  Contributia financiard a Elvetiei legatd de participarea sa la punerea in aplicare a programelor care intrd sub inci-
denta prezentului acord si la activitdtile desfisurate de intreprinderea Fusion for Energy se fixeazd proportional si supli-
mentar fatd de cuantumul disponibil in fiecare an de la bugetul general al Uniunii pentru credite de angajament destinate
sd raspundi obligatiilor financiare ale Comisiei Europene (denumiti in continuare ,Comisia”), care decurg din activitatile
necesare pentru punerea in aplicare, gestionarea, functionarea si operatiunile programelor care intrd sub incidenta
prezentului acord.

Uniunea Europeand isi rezervd dreptul de a utiliza creditele operationale si creditele administrative care decurg din
contributia Elvetiei la programele care intrd sub incidenta prezentului acord si la toate activitdtile desfasurate de intre-
prinderea Fusion for Energy, in functie de nevoile acestor programe si activitdti.

(2)  Factorul de proportionalitate pe baza ciruia se determind contributia ce revine Elvetiei in temeiul prezentului
acord reprezintd raportul dintre produsul intern brut al Elvetiei, calculat la pregurile pietei, si suma produselor interne
brute, calculate la preturile pietei, ale statelor membre ale Uniunii.

In mod exceptional, factorul de proportionalitate pe baza ciruia se determinad contributia Elvetiei la activititile desfisu-
rate de intreprinderea Fusion for Energy si la componenta de fuziune a Programului Euratom reprezinti raportul dintre
produsul intern brut al Elvetiei, calculat la preturile pietei, si suma produselor interne brute, calculate la preturile pietei,
ale statelor membre ale Uniunii si ale Elvetiei.

Acesti factori se calculeazd pe baza ultimelor date statistice transmise de Eurostat si disponibile la data publicarii proiec-
tului de buget general al Uniunii pentru anul respectiv.

(3)  Normele care reglementeazd contributia financiard a Elvetiei sunt stabilite in anexa IL

Articolul 5
Comitetul de cercetare Elvetia/Comunitati
(1)  Comitetul de cercetare Elvetia/Comunitdti (denumit in continuare ,Comitetul”), instituit prin acordul-cadru, revi-

zuieste si evalueazd prezentul acord si asigurd punerea in aplicare corespunzitoare a acestuia. Orice aspecte care decurg
din punerea in aplicare sau din interpretarea prezentului acord sunt supuse atentiei Comitetului.

(2)  Comitetul poate decide modificarea trimiterilor la actele Uniunii mentionate in anexa IIL

(3)  Comitetul se intruneste la solicitarea oricdrei parti. De asemenea, Comitetul va lucra in permanentd prin schimb
de documente, corespondentd electronicd si alte mijloace de comunicare.
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Articolul 6
Participarea in cadrul comitetelor

(1)  Reprezentantii Elvetiei participd in calitate de observatori in comitetele responsabile pentru punerea in aplicare a
programelor care intrd sub incidenta prezentului acord. Participarea trebuie sd respecte regulile de procedurd ale comite-
telor respective. Elvetia va fi informatd cu privire la rezultatele votului in aceste comitete. Participarea se desfdsoard sub
aceeasi formd, inclusiv procedurile de primire a informatiilor si a documentelor, care se aplicd reprezentantilor statelor
membre ale Uniunii.

(2)  Reprezentantii Elvetiei participd ca observatori in Consiliul de administratie al Centrului Comun de Cercetare.
Participarea acestora se desfisoard cu respectarea regulamentului de procedurd al Consiliului de administratie al Centrului
Comun de Cercetare.

(3)  Cheltuielile de transport si de cazare ocazionate de participarea reprezentantilor Elvetiei la reuniunile comitetelor
mentionate la alineatele (1) si (2) se ramburseazd de citre Comisie in temeiul si in conformitate cu procedurile aflate in
vigoare in prezent pentru reprezentantii statelor membre ale Uniunii.

(4)  Reprezentantii Elvetiei participd la organismele intreprinderii Fusion for Energy. Participarea respectd statutul intre-
prinderii Fusion for Energy, inclusiv dispozitiile statutare privind dreptul de vot.

(5)  Participarea reprezentantilor Elvetiei la Comitetul pentru Spatiul european de cercetare si inovare (CSEC) si la
grupurile aferente SEC se face in conformitate cu regulamentul de procedurd al Comitetului respectiv si al grupurilor
mentionate.

Articolul 7
Participare

(1)  Fard a aduce atingere articolului 3, entitdtilor juridice stabilite in Elvetia care participd la programele care intrd sub
incidenta prezentului acord si la activititile desfdsurate de intreprinderea Fusion for Energy le revin aceleasi drepturi si
obligatii contractuale ca entitdtile stabilite in Uniune.

(2)  Clauzele si conditiile aplicabile entitdtilor juridice stabilite in Elvetia pentru depunerea si evaluarea propunerilor,
precum si pentru atribuirea si incheierea acordurilor de grant sifsau a contractelor in temeiul programelor care intrd sub
incidenta prezentului acord si a activititilor desfisurate de intreprinderea Fusion for Energy sunt aceleasi cu cele aplica-
bile acordurilor de grant sifsau contractelor incheiate in temeiul acelorasi programe sau activitdti desfdsurate de intreprin-
derea Fusion for Energy cu entititi juridice stabilite in Uniune.

(3)  Entitatile juridice stabilite in Elvetia sunt eligibile pentru instrumentele financiare instituite in temeiul programelor
care intrd sub incidenta prezentului acord.

(4)  Un numdr corespunzitor de experti elvetieni este luat in considerare la selectia evaluatorilor sau a expertilor din
cadrul programelor care intrd sub incidenta prezentului acord si al activititilor desfasurate de intreprinderea Fusion for
Energy, avandu-se in vedere abilitdtile si cunostintele necesare pentru indeplinirea sarcinilor care li se atribuie.

(5)  Fird a aduce atingere dispozitiilor articolului 1 alineatul (5), ale articolului 2 alineatul (2) litera (c) si ale articolului
3 alineatul (2) sau regulamentelor si normelor de procedurd existente, entitdtile juridice stabilite in Uniune pot participa,
in termeni i conditii echivalente cu cele aplicabile partenerilor elvetieni, la programele sifsau proiectele din cadrul
programelor de cercetare si la actiunile elvetiene mentionate la articolul 2 alineatul alineatul (2) litera (c). Autoritatile
elvetiene pot conditiona participarea la un proiect a uneia sau a mai multor entititi juridice stabilite in Uniune de partici-
parea la acelasi proiect a cel putin unei entitdti juridice stabilite in Elvetia.

Articolul 8
Mobilitate
Fiecare parte se angajeazd, in conformitate cu reglementdrile si cu acordurile in vigoare, sd garanteze intrarea si sejurul

unui numdr de cercetdtori care participd, in Elvetia si in Uniune, la activitdtile previzute de prezentul acord, in misura
in care acest lucru este indispensabil pentru buna desfdsurare a activititii in cauza.
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Articolul 9
Revizuire si colaborare in viitor

(1) In cazul in care Uniunea sau Euratom decide revizuirea sau extinderea programelor lor de cercetare sau a activita-
tilor desfdsurate de intreprinderea Fusion for Energy, prezentul acord poate fi revizuit sau extins in conditii stabilite de
comun acord. Pirtile fac schimb de informatii si de opinii cu privire la orice revizuire sau extindere, precum si cu privire
la orice aspecte care afecteazd direct sau indirect cooperarea Elvetiei in domeniile acoperite de programele care intrd sub
incidenta prezentului acord si de activititile desfasurate de intreprinderea Fusion for Energy. Continutul exact al progra-
melor sau al activitdtilor revizuite sau extinse este notificat Elvetiei in termen de doud siptimani de la adoptarea acestora
de citre Uniune si Euratom. In caz de revizuire sau de extindere a programelor sau a activititilor de cercetare, Elvetia
poate denunta prezentul acord cu un preaviz de sase luni. Pirtile 1si notificd, in termen de trei luni de la data adoptarii
deciziei de citre Uniune sau Euratom, orice intentie de a denunta sau de a extinde prezentul acord.

(2)  Dacd Uniunea sau Euratom adoptd noi programe-cadru multianuale pentru cercetare si dezvoltare tehnologici sau
o noud decizie de a finantare a activitdtilor desfdsurate de intreprinderea Fusion for Energy, prezentul acord poate fi rein-
noit sau renegociat in conditii stabilite de comun acord de citre parti. In cadrul Comitetului, are loc schimbul de infor-
matii §i de opinii intre pdrti cu privire la pregitirea programelor respective sau a altor activititi de cercetare curente sau
viitoare, inclusiv a celor desfdsurate de intreprinderea Fusion for Energy.

Articolul 10

Relatia cu alte acorduri internationale

(1)  Prezentul acord se aplica fird a aduce atingere avantajelor previzute de alte acorduri internationale la care parti-
cipd una dintre parti si care sunt rezervate numai entititilor juridice stabilite pe teritoriul partii respective.

(2) O entitate juridicd stabilitd in altd tard asociati la Orizont 2020 (stat asociat) sau la Programul Euratom are
aceleasi drepturi i obligatii in temeiul prezentului acord ca entitdtile juridice stabilite intr-un stat membru al Uniunii, cu
conditia ca statul asociat in care entitatea s-a stabilit sd fie de acord si confere entitdtilor juridice din Elvetia aceleasi
drepturi si obligatii.

Articolul 11

Aplicare teritoriald

Prezentul acord se aplicd, pe de o parte, teritoriilor in care se aplicd TFUE si Tratatul Euratom si in conditiile stabilite in
aceste tratate i, pe de altd parte, teritoriului Elvetiei.

Articolul 12

Anexe

Anexele I, II si IIl fac parte integrantd din prezentul acord.

Articolul 13
Modificare si denuntare

(1)  Prezentul acord se aplicd pe durata programului Orizont 2020, pand la 31 decembrie 2018 pentru Programul
Euratom si pand la 31 decembrie 2020 pentru activititile desfdsurate de intreprinderea Fusion for Energy.

Sub rezerva alineatului (3), in perioada 1 januarie 2019-31 martie 2019, oricare dintre pdrti poate rezilia prezentul
acord printr-o notificare scrisd in ceea ce priveste activitdtile desfasurate de intreprinderea Fusion for Energy. In acest
caz, acordul inceteazd si se mai aplice de la 31 decembrie 2018 in ceea ce priveste respectivele activitati.

Prezentul acord se extinde tacit si se aplicd conform acelorasi clauze si conditii Programului Euratom 2019-2020, in
cazul in care niciuna dintre pdrti nu isi notifici decizia de a nu extinde prezentul acord la programul mentionat in
termen de trei luni de la adoptarea Programului Euratom 2019-2020. In cazul unei astfel de notificiri, prezentul acord
inceteazd si se mai aplice, de la 31 decembrie 2018, Programului Euratom, fird a aduce atingere participdrii Elvetiei la
programul Orizont 2020 si la activitatile desfisurate de intreprinderea Fusion for Energy.

(2)  Prezentul acord poate fi modificat numai in scris cu acordul ambelor pérti. Procedura de intrare in vigoare a modi-
ficrilor este similard procedurii aplicabile prezentului acord.
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(3)  Oricare dintre parti poate denunta prezentul acord in orice moment, in scris, cu un preaviz de gase luni.

(4)  In cazul in care este denuntat Acordul intre Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte,
si Confederatia Elvetiand, pe de altd parte, privind libera circulatie a persoanelor, prezentul acord inceteazd sd se aplice
de la aceeasi datd cu acordul mentionat. Nu este necesard o notificare prealabild scrisd in acest sens.

(5)  Prezentul acord inceteazd si se mai aplice in absenta notificarii din partea Elvetiei necesare pentru intrarea in
vigoare a Protocolului privind extinderea la Croatia a Acordului intre Comunitatea Europeand si statele membre ale aces-
teia, pe de o parte, si Confederatia Elvetiand, pe de altd parte, privind libera circulatie a persoanelor (denumit in conti-
nuare ,Protocolul privind extinderea la Croatia”), in termen de sase luni de la finalizarea procedurilor interne din Elvetia.
Nu este necesard o notificare prealabild scrisd in acest sens.

(6) In absenta ratificirii de citre Elvetia a Protocolului privind extinderea la Croatia panid la 9 februarie 2017,
prezentul acord inceteazd si se mai aplice de la 31 decembrie 2016, cu efect retroactiv. in cazul in care Confederatia
Elvetiand ratificd protocolul mentionat, prezentul acord se aplicd in ansamblu programului Orizont 2020, programului
Euratom 2014-2018 si activititilor desfdsurate de intreprinderea Fusion for Energy incepand de la 1 ianuarie 2017.

(7)  Proiectele si activititile in curs in momentul denuntarii si/sau al expirdrii prezentului acord continud pani la finali-
zare in conditiile stabilite de acord. Pirtile solutioneazi de comun acord orice alte consecinte ale denuntarii.

Articolul 14
Clauzi de revizuire

In al patrulea an de cand prezentul acord devine aplicabil, partile examineazd in comun punerea in aplicare a acordului,
inclusiv factorul de proportionalitate care determind contributia financiari a Elvetiei, pe baza datelor privind participarea
entitdtilor juridice stabilite in Elvetia la actiuni indirecte §i directe din cadrul programelor reglementate de prezentul
acord in anii 2014-2016, precum si la activitatile desfdsurate de intreprinderea Fusion for Energy.

Articolul 15
Intrarea in vigoare si aplicarea provizorie

(1)  Prezentul acord se ratifici sau se incheie de citre parti in conformitate cu normele lor respective. Acordul intrd in
vigoare la data ultimei notificdri de indeplinire a procedurilor necesare in acest scop.

In ceea ce priveste asocierea Elvetiei la programul Orizont 2020, aplicarea provizorie a prezentului acord trebuie si
inceapd la data semndrii sale de citre reprezentantii Elvetiei si de citre cei ai Uniunii.

In ceea ce priveste asocierea Elvetiei la Programul Euratom si la activititile desfisurate de intreprinderea Fusion for
Energy, aplicarea provizorie a prezentului acord trebuie sd inceapd la data la care Elvetia a semnat acordul si Euratom a
notificat Elvetiei finalizarea procedurilor necesare pentru incheierea prezentului acord.

Aplicarea cu titlu provizoriu intrd in vigoare incepand cu 15 septembrie 2014. Entitdtile juridice stabilite in Elvetia sunt
tratate ca entitdti dintr-o tard asociatd in ingelesul articolului 2 alineatul (1) punctul 3 din Regulamentul (UE)
nr. 1290/2013, in ceea ce priveste cererile de propuneri, invitatiile de a prezenta propuneri, procedurile de achizitii
publice sau concursurile din cadrul programelor care intrd sub incidenta prezentului acord care au termen-limitd ince-
pand cu 15 septembrie 2014.

In cazul in care entitatile juridice stabilite in Elvetia nu sunt eligibile pentru finantare in cadrul cererilor de propuneri, al
invitatiilor de a prezenta propuneri sau al concursurilor din cadrul programelor care intrd sub incidenta prezentului
acord si finantate din bugetul pentru anul 2015 al programelor respective, in temeiul articolului 10 alineatul (1) litera (a)
din Regulamentul (UE) nr. 1290/2013, la calcularea contributiei financiare a Elvetiei, realizat in conformitate cu anexa II
la prezentul acord aferentd anului 2015, din bugetul programului relevant se scade bugetul aferent cererilor, invitatiilor
de a prezenta propuneri sau concursurilor.

(2)  In cazul in care una din pirti notifici celeilalte parti neincheierea sau neratificarea prezentului acord, se convine
dupd cum urmeazd:

(@) Uniunea §i Euratom ramburseazd Elvetiei contributia acesteia la bugetul general al Uniunii, conform articolului 2
alineatul (1) litera (b);
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(b) cu toate acestea, fondurile deja alocate de Uniune si Euratom in timpul aplicdrii provizorii a prezentului acord pentru
participarea unor entititi juridice stabilite in Elvetia la actiuni indirecte sau pentru participarea la activititile desfisu-
rate de intreprinderea Fusion for Energy se deduc de cdtre Uniune si Euratom din rambursarea mentionatd la
litera (a);

(c) proiectele si activitdtile lansate in timpul aplicirii provizorii si aflate incd in derulare in momentul notificdrii mentio-
nate continud pand la incheierea lor in conditiile prevazute de prezentul acord.

Articolul 16
Relatia cu Acordul privind fuziunea

(1)  De la aplicarea sa cu titlu provizoriu, prezentul acord suspendd Acordul privind fuziunea.

(2)  De la intrarea sa in vigoare, prezentul acord denuntd si inlocuieste Acordul privind fuziunea.

Prezentul acord se intocmeste in dublu exemplar in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlandezd,
francezd, germand, greacd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, neerlandezd, polond, portughezd, romani,
slovacd, slovend, spaniold si suedezd, fiecare text fiind in egald masuri autentic.

CbcTaBeHO B Bprokcen Ha IeTy [eKeMBpY [IBe XISV U YeTUPUHATeCeTa TONMHA.
Hecho en Bruselas, el cinco de diciembre de dos mil catorce.

V Bruselu dne pétého prosince dva tisice ¢trnact.

Udferdiget i Bruxelles den femte december to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am fiinften Dezember zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta detsembrikuu viiendal pieval Briisselis.
Eywve otig Bpu&éNes, omig mévte AekepPpiouv dUo ythades dekatéooepa.

Done at Brussels on the fifth day of December in the year two thousand and fourteen.
Fait a Bruxelles, le cinq décembre deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu petog prosinca dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi cinque dicembre duemilaquattordici.

Brisele, divi tikstosi Cetrpadsmita gada piektaja decembri.

Priimta du tiikstanciai keturiolikty mety gruodzio penkta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év december havanak 6t6dik napjn.
Maghmul fi Brussell, fil-hames jum ta’ Dicembru tas-sena elfejn u erbatax.
Gedaan te Brussel, de vijfde december tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia pigtego grudnia roku dwa tysiace czternastego.
Feito em Bruxelas, em cinco de dezembro de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la cinci decembrie doud mii paisprezece.

V Bruseli piateho decembra dvetisictrndst.

V Bruslju, dne petega decembra leta dva tiso¢ Stirinajst.

Tehty Brysselissd viidentend pdivand joulukuuta vuonna kaksituhattaneljatoista.

Som skedde i Bryssel den femte december tjugohundrafjorton.
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3a Eppomnerickus cbro3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel
T'a v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurdpsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a EBporeiickara OOIIHOCT 3a aTOMHA CHepIys
Por la Comunidad Europea de la Energia Atémica
Za Evropské spolecenstvi pro atomovou energii
For Det Europaiske Atomenergifellesskab
Fir die Europiische Atomgemeinschaft
Euroopa Aatomienergiaithenduse nimel
Ta v Evpomnaikn Kowotnta Atopkng Evépyelag
For the European Atomic Energy Community
Pour la Communauté européenne de I'énergie atomique
Za Europsku zajednicu za atomsku energiju
Per la Comunita europea dell'energia atomica
Eiropas Atomenergijas Kopienas varda —
Europos atominés energijos bendrijos vardu
Az Eurépai Atomenergia-kozosség részérdl
Fisem il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika
Voor de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie
W imieniu Europejskiej Wspodlnoty Energii Atomowej
Pela Comunidade Europeia da Energia Atémica
Pentru Comunitatea Europeand a Energiei Atomice
Za Eurépske spolocenstvo pre atdbmovi energiu
Za Evropsko skupnost za atomsko energtjo
Euroopan atomienergiajirjeston puolcsta
For Europeiska atomenergigemenskapen

3a Koudenepaums Ipeituapus
Por la Confederacién Suiza
Za Svycarskou konfederaci
For Det Schweiziske Forbund
Firr die Schweizerische Eidgenossenschaft
Sveitsi Konfoderatsiooni nimel
Ta v EAetikn) Tuvopoonovdia
For the Swiss Confederation
Pour la Confédération suisse
Za Svicarsku Konfederaciju
Per la Confederazione svizzera
Sveices Konfederacijas varda
Sveicarijos Konfederacijos vardu
A Svijci Allamszovetség részérél
Ghall-Konfederazzjoni Zvizzera
Voor de Zwitserse Bondsstaat
W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
Pela Confederagdo Suica
Pentru Confederatia Elvetiand
Za Svajciarsku konfederaciu
Za Svicarsko konfederacijo
Sveitsin valaliiton puolesta
Pd Schweiziska edsforbundets vignar
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ANEXA 1

PRINCIPII PRIVIND REPARTIZAREA DREPTURILOR DE PROPRIETATE INTELECTUALA

I. DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA ALE ENTITATILOR JURIDICE ALE PARTILOR

1. Fiecare parte se asigurd cd drepturile de proprietate intelectuald ale entititilor juridice ale celeilalte parti care participd
la activitdtile desfisurate in cadrul prezentului acord, precum si drepturile si obligatiile care decurg din aceastd partici-
pare, sunt tratate intr-un mod care este compatibil cu conventiile internationale relevante aplicabile partilor, in special
cu Acordul TRIPS (Acordul privind aspectele comerciale ale drepturilor de proprietate intelectuald administrat de
Organizatia Mondiald a Comertului), cu Conventia de la Berna (Actul de la Paris din 1971) si cu Conventia de la Paris
(Actul de la Stockholm din 1967).

2. Entittilor juridice stabilite in Elvetia care participd la actiuni indirecte din cadrul programelor care intrd sub incidenta
prezentului acord le revin drepturi si obligatii in materie de proprietate intelectuald in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 1290/2013 si cu dispozitiile acordurilor de grant Orizont 2020 si Euratom.

3. Entitatilor juridice stabilite in Elvetia care participd la activitdti desfdsurate de intreprinderea ,Fusion for Energy” le
revin drepturi si obligatii in materie de proprietate intelectuald in conformitate cu normele privind drepturile de
proprietate intelectuald si difuzarea de informatii si cu normele financiare adoptate de intreprinderea ,Fusion for
Energy”.

4. In cazul in care entititile juridice stabilite in Elvetia participd la actiuni indirecte din cadrul Orizont 2020, puse in
aplicare in conformitate cu articolele 185 si 187 din TFUE, entitdtilor juridice stabilite in Elvetia le revin drepturi si
obligatii in materie de proprietate intelectuald in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1290/2013 si cu dispozitiile
acordurilor de grant relevante, precum si cu orice alte norme pertinente, daci este cazul.

5. Entitatile juridice stabilite intr-un stat membru al Uniunii, care participd la programele sifsau la proiectele de cercetare
elvetiene, au aceleasi drepturi si obligatii in materie de proprietate intelectuald ca entitdtile juridice stabilite in Elvetia
care participd la respectivele programe sau proiecte de cercetare.

Il. DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA ALE PARTILOR $I SCHIMBUL DE INFORMATII INTRE PARTI

1. Cu exceptia cazului in care pirtile convin altfel, urmatoarele reguli se aplicd in ceea ce priveste drepturile de proprie-
tate intelectuald create de parti in cursul activitdtilor desfisurate in conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din
prezentul acord:

(a) partea care genereazd proprietatea intelectuald detine dreptul de proprietate asupra acesteia. In cazul in care nu
poate fi determinatd contributia fiecdrei parti la lucririle desfasurate, partile detin in comun proprietatea intelec-
tuald generatd de lucrdrile respective;

(b) partea care detine dreptul de proprietate acorda celeilalte parti drepturi de acces si de utilizare a drepturilor de
proprietate intelectuald in vederea desfisurdrii activititilor mentionate la articolul 2 alineatul (2) din prezentul
acord. Nu se percepe nicio taxd pentru acordarea drepturilor de acces la proprietatea intelectuald si pentru utili-
zarea acesteia.

2. Cu exceptia cazului in care partile convin altfel, urmitoarele reguli se aplicd publicatiilor stiintifice ale partilor:

(a) dacd o parte publicd o lucrare care contine date, informatii si rezultate tehnice sau stiintifice decurgand din activi-
tdtile desfasurate in cadrul prezentului acord in reviste, articole, rapoarte si carti, inclusiv documente audiovizuale
si programe informatice, celeilalte parti i se acordd o licentd mondiald neexclusivd, irevocabild si liberd de orice
taxe pentru traducerea, adaptarea, transmiterea si difuzarea publicd a datelor, informatiilor si rezultatelor tehnice
sau stiintifice respective, cu exceptia cazurilor in care acest lucru nu este permis de drepturile de proprietate inte-
lectuald existente ale unor terti;

(b) pe toate copiile datelor si informatiilor protejate de drepturi de autor, care sunt destinate difuzdrii publice si sunt
produse conform prezentei sectiuni, se indici numele autorului sau ale autorilor, cu exceptia cazului in care un
autor refuzd acest lucru in mod expres. Copiile trebuie sd poarte, de asemenea, o mentiune clard si vizibild a spri-
jinului acordat in cadrul cooperdrii partilor.

3. Cu exceptia cazului in care pirtile convin altfel, urmitoarele reguli se aplicd informatiilor lor care nu trebuie
divulgate:

(@) in momentul transmiterii citre cealaltd parte a informatiilor legate de activitdtile desfdsurate in cadrul prezentului
acord, fiecare parte stabileste informatiile a cdror divulgare nu o doreste;

(b) in vederea indeplinirii obiectivelor specifice privind aplicarea prezentului acord, partea destinatard poate, pe
propria raspundere, si comunice informatii care nu trebuie divulgate sub formd de informatii confidentiale unor
organisme sau persoane aflate sub autoritatea sa, cu obligatia de a pdstra informatiile confidentiale;
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(c) cu acordul prealabil scris al partii care furnizeazd informatiile care nu trebuie divulgate, partea destinatard poate
disemina informatiile respective pe o scard mai largd decat se permite la litera (b). Pirtile colaboreazi la intoc-
mirea procedurilor de cerere si de obtinere a acordului scris prealabil pentru diseminarea pe scard mai largs,
fiecare parte acordand o astfel de aprobare in médsura permisd de propriile politici, acte legislative si de reglemen-
tare interne;

(d) informatiile nedocumentare care nu trebuie divulgate sau alte informatii confidentiale sau privilegiate furnizate in
cursul seminarelor sau al altor reuniuni ale reprezentantilor pértilor organizate in temeiul prezentului acord, sau
informatiile obtinute in urma afectirii de personal, a utilizarii facilitdtilor sau a desfisurdrii de actiuni indirecte
trebuie sd riméand confidentiale, cu conditia ca destinatarul informatiilor care nu trebuie divulgate, sau care sunt
confidentiale sau privilegiate, sd fie informat cu privire la caracterul lor confidential inainte ca acestea si ii fie
comunicate, in conformitate cu litera (a);

(e) fiecare parte se asigurd ci informatiile care nu trebuie divulgate, obtinute in conformitate cu litera (a) sau (d), sunt
protejate astfel cum prevede prezentul acord. Dacd una dintre parti constatd ca se va afla sau cd va fi susceptibild
sd se afle in incapacitatea de a respecta cerintele referitoare la nediseminare previzute la literele (a) si (d), aceasta
informeazd imediat cealaltd parte in acest sens. Pirtile se consultdi apoi pentru a defini o strategie
corespunzitoare.
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ANEXA 11

NORME FINANCIARE CARE REGLEMENTEAZA CONTRIBUTIA ELVETIEI PREVAZUTA LA ARTICOLUL 4
DIN PREZENTUL ACORD

I. DETERMINAREA PARTICIPARII FINANCIARE

1. Cat mai curdnd posibil si cel tirziu pand la data de 1 septembrie a fiecdrui an, precum si la orice actualizare a
cadrului financiar multianual 2014-2020, de indati ce este disponibil, Comisia comunicd Elvetiei, impreund cu docu-
mentatia pertinentd si cu datele Eurostat corespunztoare, urmitoarele informatii:

(a) valoarea creditelor de angajament din situatia cheltuielilor din proiectul de buget al Uniunii Europene pentru anul
urmdtor, corespunzind programelor care intrd sub incidenta prezentului acord si contributia finald a Uniunii la
intreprinderea Fusion for Energy;

(b) valoarea estimatd a contributiilor derivate din proiectul de buget general al Uniunii, corespunzitoare participarii
Elvetiei pentru anul urmdtor la fiecare dintre programele care intrd sub incidenta prezentului acord si la activita-
tile desfisurate de intreprinderea Fusion for Energy.

2. Dupi ce bugetul general al Uniunii este adoptat definitiv si concomitent cu prima cerere de fonduri din fiecare an,
Comisia comunicd Elvetiei sumele mentionate la alineatul (1) literele (a) si (b), impreund cu documentatia pertinent,
inclusiv datele Eurostat corespunzitoare, in situatii separate ale cheltuielilor aferente participarii Elvetiei la fiecare
dintre programele care intrd sub incidenta prezentului acord si la activitdtile desfisurate de intreprinderea Fusion for
Energy.

II. MODALITATI DE PLATA

1. In lunile iunie si noiembrie ale fiecirui exercitiu financiar, Comisia prezintd separat o cerere de fonduri adresata Elve-
tiei, corespunzitoare contributiei acesteia la fiecare dintre programele care fac obiectul prezentului acord si la activita-
tile desfdsurate de intreprinderea Fusion for Energy in temeiul prezentului acord. Respectivele cereri de fonduri cores-
pund platii a sase doudsprezecimi din contributia Elvetiei pentru fiecare cerere de fonduri, in termen de 30 de zile de
la primirea cererii de fonduri respective. Cu toate acestea, in ultimul an de derulare a celor doud programe si in
ultimul an de aplicare a Deciziei 2013/791/Euratom, Comisia emite, in luna iunie a anului respectiv, o singurd cerere
de fonduri care sd acopere intregul an, care trebuie plitite in termen de 30 de zile de la primirea cererii de fonduri
respective.

2. Sub rezerva alineatului (1), Comisia prezintd, pand la 15 decembrie 2014, o cerere de fonduri citre Elvetia, corespun-
zdtoare unei cote de 7/24 din contributia sa anuald la programele care intrd sub incidenta prezentului acord in 2014,
cu exceptia activitdtilor legate de fuziune din cadrul Programului Euratom. Comisia prezinti, de asemenea, pani la
15 decembrie 2014, o cerere care corespunde unei cote de 12/12 din contributia anuald a Elvetiei la activitatile legate
de fuziune din cadrul Programului Euratom si la activitdtile desfdsurate de intreprinderea Fusion for Energy in 2014.
Aceste cereri de fonduri previdd plata contributiei Elvetiei in termen de cel mult 30 de zile de la primirea cererii de
fonduri aferente.

3. Contributiile Elvetiei sunt exprimate si se achiti in euro.

4. Elvetia achitd contributia sa in cadrul prezentului acord in conformitate cu calendarul previzut la alineatul (1) sau,
respectiv, (2). Orice intarziere de platd conduce la plata unei dobanzi la o ratd egald cu rata dobénzii interbancare
oferite pentru o lund (EURIBOR). Aceastd ratd creste cu 1,5 puncte procentuale pentru fiecare lund de intarziere. Rata
majoratd se aplicd intregii perioade de intérziere.

III. CONDITII DE APLICARE

1. Contributia financiari a Elvetiei la cele doud programe si la activititile desfdsurate de intreprinderea Fusion for Energy
in conformitate cu articolul 4 din prezentul acord rimane neschimbatd pentru exercitiul financiar respectiv. Orice
modificiri relevante ale bugetului general al Uniunii adoptat in exercitiul financiar in cauzi trebuie sd fie luate in
considerare la prima cerere de fonduri prezentati in anul urmitor, cu exceptia ultimului an al programelor si activita-
tilor respective.

2. La inchiderea conturilor fiecirui exercitiu financiar (n), in cadrul stabilirii contului de incasari si pliti, Comisia proce-
deazd la regularizarea conturilor referitoare la participarea Elvetiei, tindnd seama de modificdrile intervenite in cursul
exercitiului financiar, fie ca urmare a transferurilor, a anuldrilor sau a reportdrilor, fie ca urmare a bugetelor suplimen-
tare sau rectificative.
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3. Respectiva regularizare se efectueazd in momentul primei pliti pentru anul n+1. Cu toate acestea, regularizarea finald
trebuie s se efectueze cel tarziu in luna iulie a celui de-al patrulea an care urmeazd dupd incheierea fieciruia dintre
cele doud programe si dupi sfarsitul duratei de aplicare a Deciziei 2013/791/Euratom. Plitile efectuate de Elvetia se
crediteazd in programele Uniunii Europene si Euratom ca venituri la buget alocate liniei bugetare corespunzitoare din
situatia veniturilor la bugetul general al Uniunii.

IV. INFORMATII

1. Pand la data de 1 septembrie a fiecdrui exercitiu financiar (n+1), situatia creditelor corespunzitoare programelor care
intrd sub incidenta prezentului acord si activititilor desfisurate de intreprinderea Fusion for Energy, referitoare la exer-
citiul precedent (n), este intocmitd si transmisd Elvetiei spre informare, in conformitate cu formatul contului de inca-
sdri si plati al Comisiei.

2. Comisia comunicd Elvetiei statisticile si toate celelalte date financiare generale referitoare la implementarea fieciruia
dintre cele doud programe si a activititilor desfisurate de intreprinderea Fusion for Energy care sunt puse la dispozitia
statelor membre.
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ANEXA III

CONTROLUL FINANCIAR AL PARTICIPANTILOR ELVETIENI LA PROGRAMUL ORIZONT 2020, LA
PROGRAMUL EURATOM SI LA ACTIVITATILE DESFASURATE DE INTREPRINDEREA FUSION FOR
ENERGY CARE INTRA SUB INCIDENTA PREZENTULUI ACORD

I. COMUNICAREA DIRECTA

Comisia poate comunica direct cu participantii la programele care intrd sub incidenta prezentului acord si la activitatile
desfasurate de intreprinderea Fusion for Energy stabiliti in Elvetia, precum si cu subcontractantii acestora. Acestia pot
depune direct la Comisie toate informatiile si documentatia necesare pe care sunt obligati si le depund in conformitate
cu instrumentele prevdzute de prezentul acord si cu acordurile de grant sifsau contractele incheiate pentru implemen-
tarea acestora.

II. AUDITURI

1. In conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului () si cu
Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al Comisiei (%), precum si cu celelalte norme mentionate in prezentul acord,
acordurile de grant sifsau contractele incheiate cu participantii la programe si la activititi care sunt stabiliti in Elvetia
pot prevedea efectuarea, in orice moment, de citre agenti ai Comisiei sau de citre alte persoane mandatate de
Comisie, a unor audituri stiintifice, financiare, tehnice sau de alt tip la sediile participantilor sau ale subcontractantilor
acestora.

2. Agentilor Comisiei, Curtii Europene de Conturi i altor persoane mandatate de citre Comisie li se permite accesul la
situri, lucrdri si la toate informatiile, inclusiv informatii in format electronic, necesare pentru efectuarea acestor audi-
turi. Dreptul de acces este prevdzut in mod explicit in acordurile de grant sifsau in contractele incheiate in vederea
implementdrii instrumentelor mentionate in prezentul acord.

3. Dupd expirarea programului Orizont 2020 si a Programului Euratom, sau dupd 31 decembrie 2020 pentru activitd-
tile desfasurate de intreprinderea Fusion for Energy, auditurile se pot efectua in conditiile stabilite in acordurile de
grant sifsau in contractele respective.

4. Biroul federal elvetian de audit este informat in prealabil cu privire la orice audit efectuat pe teritoriul elvetian. O
astfel de notificare nu constituie, din punct de vedere juridic, o conditie prealabild pentru efectuarea acestor audituri.
Biroul federal elvetian de audit sau alte autoritdti elvetiene competente desemnate de cdtre Biroul federal elvetian de
audit pot asista la aceste audituri.

1. INVESTIGATII EFECTUATE DE OFICIUL EUROPEAN DE LUPTA ANTIFRAUDA (OLAF)

1. In cadrul prezentului acord, Comisia (OLAF) poate efectua investigatii, inclusiv controale si inspectii la fata locului pe
teritoriul elvetian, in conformitate cu clauzele i conditiile previzute in Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al
Consiliului () si in Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (¥), cu
scopul de a stabili dacd s-au produs acte de fraudi ori coruptie sau orice altd activitate ilegald care afecteazd interesele
financiare ale Uniunii sifsau ale Euratom.

2. Controalele si inspectiile la fata locului sunt pregitite si efectuate de OLAF in stransd colaborare cu Biroul federal elve-
tian de audit sau cu alte autoritdti elvetiene competente desemnate de acesta, care sunt informate in timp util cu
privire la obiectul, scopul si temeiul juridic al controalelor si al inspectiilor, pentru a putea oferi intreg sprijinul
necesar. In acest scop, functionarii autorititilor elvetiene competente pot participa la controalele si la inspectiile la
fata locului.

-

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele finan-
ciare aplicabile bugetului general al Uniunii si de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) Nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298,
26.10.2012, p. 1).

Regulamentu{) delegat (UE) nr. 12682012 al Comisiei din 29 octombrie 2012 privind normele de aplicare a Regulamentului (UE,

Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii

(JOL362,31.12.2012,p. 1).

(*) Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului efectuate
de Comisie in scopul protejirii intereselor financiare ale Comunititilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292,
15.11.1996, p. 2).

() Regulamentu?(U{E, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile efec-

tuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si

al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (O L 248, 18.9.2013, p. 1).

—_
N
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3. Dacd autorititile elvetiene in cauzd doresc acest lucru, controalele si inspectiile la fata locului pot fi efectuate in
comun de citre OLAF si aceste autorititi.

4. In cazul in care participantii la programele care intrd sub incidenta prezentului acord si la activititile desfisurate de
intreprinderea Fusion for Energy se opun unui control sau unei inspectii la fata locului, autorititile elvetiene acorda
anchetatorilor OLAF, in conformitate cu dispozitiile nationale, asistenta necesard pentru ca acestia sd isi poatd inde-
plini misiunea de control si de verificare la fata locului.

5. OLAF comunicd Biroului federal elvetian de audit sau altor autorititi elvetiene competente desemnate de Biroul
federal elvetian de audit, in cel mai scurt timp posibil, orice fapt sau suspiciune privind o nereguld de care a luat
cunostintd in cursul efectudrii controlului sau inspectiei la fata locului. In orice caz, OLAF trebuie sd informeze auto-
ritdtile susmentionate cu privire la rezultatul acestor controale si inspectii.

IV. INFORMARE $I CONSULTARE

1. In scopul aplicdrii corecte a prezentei anexe, autorititile competente elvetiene si ale Uniunii fac schimb de informatii
cu regularitate si, la cererea uneia dintre parti, poartd consultiri.

2. Autoritdtile elvetiene competente informeazd Comisia, fird intdrziere, cu privire la orice fapt sau suspiciune de care
au luat cunostintd, referitoare la o nereguld legatd de incheierea sau de implementarea acordurilor de grant sifsau a
contractelor incheiate in vederea aplicirii instrumentelor mentionate in prezentul acord.

V. CONFIDENTIALITATE

Informatiile comunicate sau obtinute in temeiul prezentei anexe, sub orice formd, intrd in categoria secretului profesional
si beneficiazd de aceeasi protectie ca si cea acordatd informatiilor similare de legislatia elvetiand si de dispozitiile cores-
punzitoare aplicabile institutiilor Uniunii. Aceste informatii nu pot fi comunicate altor persoane in afara celor din insti-
tutiile Uniunii, din statele membre ale Uniunii sau din Elvetia, care, prin natura functiilor lor, trebuie si cunoascd infor-
matiile respective si nici nu pot fi utilizate in alte scopuri decat asigurarea protectiei eficace a intereselor financiare ale
partilor.

VI. MASURI SI SANCTIUNI ADMINISTRATIVE

Fird a aduce atingere aplicdrii dreptului penal elvetian, Comisia va putea aplica mdsuri §i sanctiuni administrative, in
conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 si cu Regulamentul (UE) nr. 1268/2012, precum si cu Regu-
lamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului (*).

VII. RECUPERAREA CREANTELOR $§I EXECUTAREA

Deciziile adoptate de Comisie in temeiul programului Orizont 2020 si al programului Euratom in domeniul de aplicare
al prezentului acord, care impun o obligatie pecuniard asupra altor persoane decit statele, constituie titlu executoriu in
Elvetia. Titlul executoriu este emis, fard alt control in afara verificdrii autenticitdtii actului, de cdtre autoritdtile desemnate
de guvernul elvetian, care informeazd Comisia in acest sens. Executarea se efectueazd in conformitate cu normele de
procedurd elvetiene. Legalitatea titlului executoriu este supusd controlului Curtii de Justitie a Uniunii Europene. Hotdrarile
Curtii pronuntate in temeiul unei clauze compromisorii dintr-un contract sau acord de grant care intrd sub incidenta
programului Orizont 2020 si a programului Euratom sunt executorii in conditii similare celor aplicabile executdrii deci-
ziilor Comisiei.

(") Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor financiare ale Comunitdtilor
(JOL312,23.12.1995, p. 1).
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DECIZIA CONSILIULUI
din 4 decembrie 2014

de aprobare a incheierii de citre Comisia Europeand, in numele Comunititii Europene a Energiei

Atomice, a Acordului de cooperare stiintifici si tehnologici intre Uniunea Europeani si

Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si Confederatia Elvetiand, de asociere a Confederatiei

Elvetiene la Programul-cadru pentru cercetare si inovare — Orizont 2020 si la Programul pentru

cercetare si formare al Comunititii Europene a Energiei Atomice de completare a programului

Orizont 2020, si care reglementeazd participarea Confederatiei Elvetiene la activititile ITER desfa-
surate de ,Fusion for Energy”

(2014/954/Euratom)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene a Energiei Atomice, in special articolul 101 al doilea
paragraf,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) La 15 noiembrie 2013, Consiliul a autorizat Comisia sd deschidd negocieri, in numele Uniunii Europene si al
Comunitdtii Europene a Energiei Atomice, cu Confederatia Elvetiand, in vederea incheierii unui acord global de
cooperare stiintificd si tehnologicd intre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si
Confederatia Elvetiand, de asociere a Confederatiei Elvetiene la Programul-cadru pentru cercetare si inovare (2014
—2020) — Orizont 2020 si la Programul pentru cercetare §i formare al Comunititii Europene a Energiei Atomice
(2014 - 2018) de completare a programului Orizont 2020, si care reglementeazd participarea Elvetiei la proiectul
ITER in perioada 2014 — 2020.

(2)  Respectivele negocieri au fost incheiate cu succes.

(3)  Semnarea si incheierea Acordului de cooperare stiintificd si tehnologicd intre Uniunea Europeand si Comunitatea
Europeand a Energiei Atomice si Confederatia Elvetiand, de asociere a Confederatiei Elvetiene la Programul-cadru
pentru cercetare §i inovare — Orizont 2020 si la Programul pentru cercetare §i formare al Comunititii Europene
a Energiei Atomice de completare a programului Orizont 2020, si care reglementeazd participarea Confederatiei
Elvetiene la activitdtile ITER desfisurate de ,Fusion for Energy” (denumit in continuare ,acordul”) fac obiectul unei
proceduri separate in ceea ce priveste aspectele care intrd sub incidenta Tratatului privind Uniunea Europeand si
al Tratatului privind functionarea Uniunii Europene.

(4)  Acordul ar trebui incheiat §i in numele Comunitatii Europene a Energiei Atomice in ceea ce priveste aspectele care
intrd sub incidenta Tratatului Euratom.

(5)  Prin urmare, ar trebui sd fie aprobatd incheierea acordului de citre Comisie, care actioneazd in numele Comuni-
tatii Europene a Energiei Atomice.

(6)  Pentru ca entititile juridice elvetiene si fie tratate in calitate de entitdti dintr-o tard asociati in ceea ce priveste
cererile in domeniul fisiunii din cadrul Programului pentru cercetare si formare al Comunitdtii Europene a Ener-
giei Atomice de completare a programului Orizont 2020 care au termen-limitd in ultimul trimestru al
anului 2014, acordul ar trebui si se aplice de la 15 septembrie 2014,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin prezenta decizie se aprobd incheierea de citre Comisie, in numele Comunitatii Europene a Energiei Atomice, a Acor-
dului de cooperare stiintificd si tehnologici intre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si
Confederatia Elvetiand, de asociere a Confederatiei Elvetiene la Programul-cadru pentru cercetare si inovare —
Orizont 2020 si la Programul pentru cercetare si formare al Comunitdtii Europene a Energiei Atomice de completare a
programului Orizont 2020, si care reglementeazd participarea Confederatiei Elvetiene la activitdtile ITER desfasurate de
,Fusion for Energy”.
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Textul acordului este atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Bruxelles, 4 decembrie 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
S. GOZI
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) NR. 1392/2014 AL COMISIEI
din 20 octombrie 2014

de stabilire a unui plan privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru anumite activititi de
pescuit de specii pelagice mici in Marea Mediterani

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind politica comund in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE)

nr.

1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului

si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (!), in special articolul 15 alineatul (6) si articolul 18 alineatele (1) si (3),

intrucat:

(1)

()
)

—
-

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 vizeazd eliminarea treptatd a practicii aruncdrii capturilor inapoi in mare in
toate activitdtile de pescuit ale Uniunii prin introducerea unei obligatii de debarcare pentru capturi de specii care
fac obiectul unor limite de capturi.

Articolul 15 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 imputerniceste Comisia sd adopte planuri privind
aruncarea capturilor inapoi in mare prin intermediul unui act delegat pentru o perioadd de maximum trei ani pe
baza recomanddrilor comune elaborate de statele membre in urma consultdrii consiliilor consultative competente.

Grecia, Spania, Franta, Croatia, Italia, Malta §i Slovenia au un interes direct in ceea ce priveste gestionarea pescui-
tului in Marea Mediterand. Statele membre mentionate au inaintat Comisiei recomandiri comune (3, dupa consul-
tarea Consiliului consultativ pentru Marea Mediterand. S-a obtinut sprijin stiintific din partea organismelor stiinti-
fice relevante. In conformitate cu articolul 18 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, in prezentul
regulament ar trebui si fie incluse numai misurile din recomanddrile comune care respectd articolul 15
alineatul (6) din regulamentul respectiv.

In ceea ce priveste Marea Mediterand, articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 prevede o obligatie de
debarcare pentru toate capturile de specii care fac obiectul unor limite de capturd si, de asemenea, pentru captu-
rile de specii care fac obiectul unor cerinte privind dimensiunile minime, astfel cum sunt definite in anexa III la
Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului (). In conformitate cu articolul 15 alineatul (1) litera (a) din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, obligatia de debarcare ar trebui si se aplice pescuitului de specii pelagice mici,
pescuitului de specii pelagice mari si activitdtilor de pescuit in scopuri industriale, cel tarziu de la 1 ianuarie
2015.

Potrivit recomanddrii comune, planul privind aruncarea capturilor inapoi in mare ar trebui si se aplice, incepind
cu 1 januarie 2015, tuturor capturilor de specii care fac obiectul unor cerinte privind dimensiunile minime defi-
nite in anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1967/2006, capturate in cadrul pescuitului de specii pelagice mici cu
traule pelagice sifsau plase-pungd din Marea Mediterand (de exemplu pescuitul de hamsii, sardine, macrou si
stavrid negru).

JOL354,28.12.2013, p. 22.

,Plan de gestionare privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru vestul Marii Mediterane (subzonele geografice 1-12, cu exceptia
subzonelor geografice 3 si 4): recomandare comuna convenitd de responsabilii pentru pescuit din Franta, Spania si Italia”, transmisi la
2 iulie 2014; ,Plan de gestionare privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru nordul Marii Adriatice (subzona geograficd 17): reco-
mandare comund a Croatiei, Italiei si Sloveniei”, transmisa la 25 iunie 2014; ,Planul Greciei privind aruncarea capturilor inapoi in mare
pentru pescuitul de specii pelagice in Marea Egee si insula Creta (subzonele geografice 22 si 23)”, transmis la 30 iunie 2014; ,Recoman-
dare comund transmisd Comisiei Europene pentru un plan privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru pescuitul de specii pelagice
in sudul Mdrii Adriatice, in vestul si estul Mdrii Ionice (subzonele geografice 18-19-20)”, transmisi de Grecia si Italia la 25 junie 2014;
,Plan privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru Malta si Sudul Siciliei (subzonele geografice 15-16): recomandare comund
conveniti de Italia si Malta”, transmisd la 19 iunie 2014.

Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006 privind misurile de gestionare pentru exploatarea durabili a
resurselor halieutice in Marea Mediterand, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1626/94 (JO L 409, 30.12.2006, p. 11).
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(6)  Pentru a evita costurile disproportionate de manipulare a capturilor nedorite si in conformitate cu articolul 15
alineatul (5) litera (c) punctul (i) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, este oportun si se stabileascd o exceptie
de minimis de la obligatia de debarcare, exprimatd ca procentaj din totalul capturilor anuale de specii care fac
obiectul obligatiei de debarcare in cazul pescuitului de specii pelagice mici. Recomanddrile comune inaintate de
statele membre implicate sunt in favoarea exceptiei de minimis din cauza costurilor mari pe care le implicd mani-
pularea capturilor nedorite, atat la bord (sortare si aranjare in cutii, depozitare si conservare), cit si pe uscat
(transport si depozitare, conservare, comercializare si prelucrare sau distrugere ca deseuri speciale), in comparatie
cu profitul economic limitat si uneori inexistent care ar putea rezulta din respectivele capturi nedorite. Dovezile
furnizate de statele membre au fost analizate de Comitetul stiintific, tehnic $i economic pentru pescuit (CSTEP),
care a concluzionat cd recomanddrile comune contin argumente bine intemeiate legate de cresterea costurilor de
manipulare a capturilor nedorite, sprijinite, in unele cazuri, de o evaluare calitativd a costurilor (). In lumina celor
de mai sus si in absenta unor informatii stiintifice contrare, este necesari stabilirea exceptiei de minimis in confor-
mitate cu nivelurile procentuale propuse in recomanddrile comune si la niveluri care s3 nu depaseascd nivelurile
permise in temeiul articolului 15 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(7)  In conformitate cu recomandirile comune si ludnd in considerare calendarul stabilit la articolul 15 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, prezentul regulament ar trebui sd se aplice de la 1 ianuarie 2015. Potrivit
articolului 15 alineatul (6) din regulamentul mentionat anterior, prezentul regulament ar trebui si se aplice pentru
o perioadd maxima de trei ani,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Obiect

Prezentul regulament precizeazd detaliile pentru punerea in aplicare a obligatiei de debarcare previzute la articolul 15
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, incepand cu 1 januarie 2015, in ceea ce priveste Marea Mediterand,
pentru toate capturile de specii care fac obiectul unor cerinte privind dimensiunile minime, in cadrul pescuitului de
specii pelagice mici previzute in anexd.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmitoarele definitii:

X9

(a) ,dimensiune minimd” inseamnd dimensiunea minimd a organismelor marine stabilitd in anexa III la Regulamentul
(CE) nr. 1967/2006;

9

,Marea Mediterand” inseamnd apele maritime ale Mérii Mediterane la est de meridianul 5°36’ longitudine vesticd;

(b) ,subzona geografici CGPM” inseamnd subzona geograficd a Comisiei Generale pentru Pescuit in Marea Mediterand
(CGPM), astfel cum este definitd in anexa I la Regulamentul (UE) nr. 13432011 al Parlamentului European si al
Consiliului (3);

(c) ,vestul Mirii Mediterane” inseamna subzonele geografice CGPM 1, 2, 5, 6, 7, 8,9, 10, 11.1, 11.2, 12;
(d) ,nordul Mirii Adriatice” inseamnd subzona geografici CGPM 17;

(e) ,sudul Marii Adriatice si Marea Ionicd” inseamnd subzonele geografice CGPM 18, 19 si 20;

(f) ,insula Malta si sudul Siciliei” inseamnd subzonele geografice CGPM 15 si 16;

(g) ,Marea Egee si insula Creta” inseamnd subzonele geografice CGPM 22 si 23.

(") Raportul celei de a 46-a reuniuni plenare a Comitetului stiintific, tehnic si economic pentru pescuit (PLEN-14-02), 7-11 iulie 2014,
Copenhaga, editat de Norman Graham, John Casey & Hendrik Doerner, 2014.

(¥ Regulamentul (UE) nr. 1343/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 decembrie 2011 privind unele dispozitii referitoare
la pescuitul in zona Acordului CGPM (Comisia Generald pentru Pescuit in Marea Mediterand) si de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 1967/2006 al Consiliului privind misurile de gestionare pentru exploatarea durabild a resurselor halieutice in Marea Mediterand
(JOL 347,30.12.2011, p. 44).
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Articolul 3
Exceptia de minimis

Prin derogare de la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, urmatoarele cantitdti pot fi aruncate
inapoi in mare:

() in vestul Mirii Mediterane, pand la 5 % din totalul capturilor anuale de specii care fac obiectul unor cerinte privind
dimensiunile minime in cadrul activititilor de pescuit de specii pelagice mici cu traule pelagice si cu plase-pungd,
specii stabilite la punctul 1 din anex3;

(b) in nordul Mdrii Adriatice, pind la 5 % din totalul capturilor anuale de specii care fac obiectul unor cerinte privind
dimensiunile minime in cadrul activitdtilor de pescuit de specii pelagice mici cu traule pelagice si cu plase-pungd,
specii stabilite la punctul 2 din anex3;

(¢) in sudul Mirii Adriatice si in Marea Ionicd:

(i) pénd la 3 % din totalul capturilor anuale de specii care fac obiectul unor cerinte privind dimensiunile minime in
cadrul activititilor de pescuit de specii pelagice mici cu plase-pungd; si

(ii) pandla 7 % in 2015 si 2016 si pand la 6 % in 2017 din totalul capturilor anuale de specii care fac obiectul unor
cerinte privind dimensiunile minime in cadrul activitdtilor de pescuit de specii pelagice mici cu traule pelagice,
specii stabilite la punctul 3 din anex3;

(d) in insula Malta si in sudul Siciliei:

(i) pand la 3 % din totalul capturilor anuale de specii care fac obiectul unor cerinte privind dimensiunile minime in
cadrul activititilor de pescuit de specii pelagice mici cu plase-pungi; si

(i) pandla 7 % in 2015 si 2016 si pand la 6 % in 2017 din totalul capturilor anuale de specii care fac obiectul unor
cerinte privind dimensiunile minime in cadrul activitdtilor de pescuit de specii pelagice mici cu traule pelagice,
specii stabilite la punctul 4 din anex3;

(e) in Marea Egee si in insula Creta, pand la 3 % din totalul capturilor anuale de specii care fac obiectul unor cerinte
privind dimensiunile minime in cadrul activititilor de pescuit de specii pelagice mici cu plase-pung, specii stabilite
la punctul 5 din anexa.

Articolul 4
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2015 pand la 31 decembrie 2017.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles, 20 octombrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

1. Activititi de pescuit de specii pelagice mici in vestul Mirii Mediterane

Cod Unelte de pescuit Specii vizate
[se introduce codul, dacd Traule pelagice Hamsie, sardind, macrou si stavrid negru
este cazul]
[se introduce codul, dacd Plase-pungi Hamsie, sardind, macrou si stavrid negru
este cazul]

2. Activititi de pescuit de specii pelagice mici in nordul Mirii Adriatice

Cod Unelte de pescuit Specii vizate
[se introduce codul, dacd Traule pelagice Hamsie, sardind, macrou si stavrid negru
este cazul]
[se introduce codul, dacd Plase-pungi Hamsie, sardind, macrou si stavrid negru
este cazul]

3. Activititi de pescuit de specii pelagice mici in sudul Mirii Adriatice si in Marea Ionicd

Cod Unelte de pescuit Specii vizate
[se introduce codul, dacd Traule pelagice Hamsie, sardind, macrou si stavrid negru
este cazul]
[se introduce codul, dacd Plase-punga Hamsie, sardind, macrou si stavrid negru
este cazul]

4. Activitdti de pescuit de specii pelagice mici in insula Malta si in sudul Siciliei

Cod Unelte de pescuit Specii vizate
[se introduce codul, dacd Traule pelagice Hamsie, sardind, macrou si stavrid negru
este cazul]
[se introduce codul, dacd Plase-pungi Hamsie, sardind, macrou si stavrid negru
este cazul]

5. Activititi de pescuit de specii pelagice mici in Marea Egee si in insula Creta

Cod Unelte de pescuit Specii vizate

[se introduce codul, dacd Plase-pungi Hamsie, sardind, macrou si stavrid negru
este cazul]
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) NR. 1393/2014 AL COMISIEI
din 20 octombrie 2014

de stabilire a unui plan privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru anumite activititi de
pescuit pelagic in apele de nord-vest

COMISIA EUROPEANA,
avind 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind politica comund in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE)
nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului
si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (*), in special articolul 15 alineatul (6) si articolul 18 alineatele (1) si (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 vizeazd eliminarea treptati a practicii aruncdrii capturilor inapoi in mare in
toate activititile de pescuit ale Uniunii prin introducerea unei obligatii de debarcare pentru capturi de specii care
fac obiectul unor limite de capturi.

(2)  Articolul 15 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 imputerniceste Comisia si adopte planuri privind
aruncarea capturilor inapoi in mare prin intermediul unui act delegat pentru o perioadd de maximum tei ani pe
baza recomandirii comune elaborate de statele membre in urma consultirii consiliilor consultative relevante.

(3)  Belgia, Irlanda, Spania, Franta, Térile de Jos si Regatul Unit au un interes direct in ceea ce priveste gestionarea
pescuitului in apele de nord-vest. In urma consultarii cu Consiliul consultativ pentru stocuri pelagice, cu Consiliul
consultativ pentru distante mari si cu Consiliul consultativ pentru apele de nord-vest, respectivele state membre
au inaintat Comisiei o recomandare comund. S-a obtinut sprijin stiintific din partea organismelor stiintifice rele-
vante. Masurile incluse in recomandarea comund care sunt in conformitate cu articolul 15 alineatul (6) din Regu-
lamentul (UE) nr. 1380/2013 si, prin urmare, cu articolul 18 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013
ar trebui si fie incluse in prezentul regulament.

(4)  In ceea ce priveste apele de nord-vest, potrivit articolului 15 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013, obligatia de debarcare trebuie sa se aplice, incepand cu 1 ianuarie 2015 cel tarziu, tuturor navelor
implicate in pescuitul de specii pelagice mici si in pescuitul de specii pelagice mari in ceea ce priveste speciile
capturate in urma respectivelor operatiuni de pescuit, care fac obiectul unor limite de captura.

(5)  In conformitate cu recomandarea comund, planul privind aruncarea capturilor inapoi in mare ar trebui sd acopere
pescuitul de anumite specii pelagice mici si mari, precum pescuitul de macrou, hering, stavrid negru, putasu,
caproide, argentind mare, ton alb si sprot in zonele ICES Vb, VI si VII incepand cu 1 ianuarie 2015.

(6)  Recomandarea comund include o exceptie de la obligatia de debarcare pentru macrou si hering capturat cu
ajutorul plaselor-pungd in anumite conditii bazate pe dovezi stiintifice privind rata ridicatd de supravietuire in
conformitate cu articolul 15 alineatul (4) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. Grupul Scheveningen a
furnizat in recomandarea comund pentru un plan privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru Marea
Nordului dovezi stiintifice in sprijinul ratei ridicate de supravietuire ficind trimitere la un studiu stiintific specific
privind supravietuirea pestilor aruncati inainte de stringerea completd a plasei in cadrul pescuitului cu plasi-
pungd. In urma studiului s-a constatat ci ratele de supravietuire depind de timpul petrecut in inghesuiald si de
densitatea pestelui din plasd, care sunt, in general, limitate in cazul acestor activitdti de pescuit. Aceste informatii
au fost reexaminate de CSTEP. CSTEP a concluzionat cd, pornind de la premisa cd rezultatele studiului privind
supravietuirea sunt reprezentative pentru ratele de supravietuire in urma operatiunilor de pescuit pentru scopuri
comerciale, proportia de macrou aruncati inainte de strangerea completd a plasei care supravietuiesc ar fi probabil
in jur de 70 %. Densitdtile ar fi, de asemenea, mai scizute decit cea in cazul cdreia s-a observat o crestere a
mortalititii heringului. O interdictie privind eliberarea macroului si a heringului inainte ca plasa si fie strinsd in
intregime la bordul unei nave de pescuit, avind ca rezultat pierderea pestilor morti sau pe moarte, este previzutd
la articolul 19b alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 850/98 al Consiliului (3. Aceastd exceptie legatd de supra-
vietuire nu afecteazd interdictia in vigoare, deoarece eliberarea pestelui va avea loc intr-o etapd a operatiunii de
pescuit in care pestele ar avea o ratd de supravietuire ridicatd dupd eliberare. Prin urmare, prezentul regulament
ar trebui sd includd o astfel de exceptie.

(') JOL354,28.12.2013, p. 22.
(*) Regulamentul (CE) nr. 850/98 al Consiliului din 30 martie 1998 pentru conservarea resurselor de pescuit prin mdsuri tehnice de
protectie a puietului de organisme marine (JOL 125, 27.4.1998, p. 1).
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(7)  Recomandarea comund include patru exceptii de minimis de la obligatia de debarcare pentru anumite activitdti de
pescuit si pand la anumite niveluri. Dovezile furnizate de statele membre au fost analizate de CSTEP, care a
concluzionat ci recomandirile comune au inclus argumente bine intemeiate legate de cresterea costurilor de
manipulare a capturilor nedorite, sprijinite in unele cazuri de evaluarea calitativd a costurilor. in lumina celor de
mai sus si in absenta unor informatii stiintifice contrare, este necesard stabilirea unor exceptii de minimis in
conformitate cu nivelul procentual propus in recomandarea comuni si la niveluri care si nu depiseascd nivelurile
permise in temeiul articolului 15 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(8) Exceptia de minimis pentru putasu (Micromesistius poutassou), pand la maximum 7 % in 2015 si 2016 si 6 % in
2017 din totalul capturilor anuale pescuite cu traulere pelagice industriale care vizeazd speciile respective din
zona ICES VIII si care proceseazd speciile respective la bord pentru obtinerea bazei pentru surimi, se bazeazd pe
faptul cd nu poate fi crescut gradul de selectivitate, iar costurile de manipulare a capturilor nedorite sunt dispro-
portionate. CSTEP concluzioneazd cd exceptia este argumentatd suficient de bine. Prin urmare, exceptia in cauzd
ar trebui si fie inclusd in prezentul regulament.

(9)  Exceptia de minimis pentru tonul alb (Thunnus alalunga), stabilitd pand la maximum 7 % in 2015 si 2016 si 6 % in
2017 din totalul capturilor anuale de ton alb provenit din pescuitul directionat care utilizeazd traule pelagice inge-
minate (PTM) in zona ICES VII, se bazeazd pe costurile disproportionate de manipulare a capturilor nedorite.
Respectivele costuri vizeazd depozitarea si manipularea pe mare si la tdrm. CSTEP, in evaluarea sa, a invocat riscul
respingerii selective. Aceastd exceptie insd nu aduce atingere articolului 19a din Regulamentul (CE) nr. 850/98.
Prin urmare, exceptia in cauzd ar trebui si fie inclusd in prezentul regulament.

(10) Pentru a evita costurile disproportionate de manipulare a capturilor nedorite, cum ar fi depozitarea, mana de
lucru, refrigerarea, si tindnd seama de dificultatea in a spori selectivitatea pescuitului pelagic care vizeazd macrou,
stavrid negru si hering in diviziunea ICES VIId, recomandarea comund include o exceptie de minimis de la obli-
gatia de debarcare pentru aceastd activitate de pescuit mixtd. Aceastd exceptie se bazeazd pe dovezile stiintifice
puse la dispozitie de statele membre implicate in recomandarea comund si a fost analizati de CSTEP. CSTEP a
constatat c¢i recomandarea comund prezintd argumente calitative bine intemeiate in sprijinul acestei exceptii pe
baza motivului legat de costurile disproportionate de manipulare a capturilor nedorite. Prin urmare, aceastd
exceptie ar trebui sd fie inclusd in prezentul regulament.

(11)  Exceptia de minimis de pand la maximum 1 % in 2015 si 0,75 % in 2016 din captura totald admisibild (TAC) de
caproide (Caproidae) capturate in cadrul operatiunilor de pescuit vizand stavridul negru (Trachurus spp.) cu traulere
frigorifice pelagice utilizand traule pelagice in zonele ICES VI si VII se bazeazd pe dificultatea de a creste gradul
de selectivitate si pe costurile disproportionate de manipulare (separarea capturilor dorite de cele nedorite). CSTEP
concluzioneazi ci exceptia este sprijinitd cu argumente calitative bine intemeiate legate de dificultatea imbunati-
tirii gradului de selectivitate in acest tip de pescuit §i cu argumente rezonabile in ceea ce priveste costurile supli-
mentare de manipulare. Prin urmare, exceptia in cauzd ar trebui si fie inclusd in prezentul regulament.

(12)  Pentru a asigura un nivel adecvat de control, ar trebui si fie stabilite cerinte specifice pentru documentarea captu-
rilor in contextul exceptiei bazate pe capacitatea de supravietuire vizatd de prezentul regulament.

(13)  Intrucat misurile previzute de prezentul regulament au impact direct asupra activitatilor economice legate de
sezonul de pescuit sau asupra planificirii sezonului de pescuit al navelor Uniunii, prezentul regulament ar trebui
sd intre in vigoare imediat dupd publicarea sa. Pentru a respecta calendarul previzut la articolul 15 din Regula-
mentul (UE) nr. 1380/2013, prezentul regulament ar trebui sd se aplice incepand cu 1 ianuarie 2015. Potrivit
articolului 15 alineatul (6) din regulamentul mentionat anterior, prezentul regulament ar trebui si se aplice pentru
o perioadd maxima de 3 ani,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament specifici detaliile privind punerea in aplicare a obligatiei de debarcare, previzute la articolul 15
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, incepand cu 1 ianuarie 2015 in apele de nord-vest, astfel cum se
defineste in articolul 4 alineatul (2) litera (c) din regulamentul mentionat anterior, pentru activittile de pescuit prezentate
in anexa la prezentul regulament.
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Articolul 2
Exceptia privind rata de supravietuire

(1)  Prin derogare de la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, obligatia de debarcare nu se
aplicd capturilor de macrou si hering realizate in pescuitul cu plasi-pungd in zona ICES VI, dacd sunt indeplinite toate
conditiile urmdtoare:

— captura este eliberatd inainte ca plasa-pungd si fie inchisd intr-o anumitd proportie [stabiliti la alineatele (2) si (3) de
mai jos] (,punctul-limitd de recuperare”);

— plasa-pungi este dotatd cu balize vizibile care indicd clar limita ce corespunde punctului-limitd de recuperare;

— nava §i plasa-pungd sunt echipate cu un sistem electronic de inregistrare i documentare care repertoriazd momentul,
locul si misura in care este utilizatd plasa-pungd pentru toate operatiunile de pescuit.

(2)  Punctul-limitd de recuperare corespunde inchiderii in proportie de 80 % a plasei-pungd in cadrul pescuitului de
macrou si inchiderii in proportie de 90 % a plasei-pungd in pescuitul de hering.

(3)  In cazul in care bancul de pesti inconjurat consti intr-un amestec din ambele specii, punctul-limita de recuperare
este constituit de inchiderea in proportie de 80 % a plasei-pungd.

(4)  Se interzice eliberarea capturilor de macrou si de hering dupd punctul-limitd de recuperare.

(5)  Bancul de pesti inconjurat este esantionat inainte de a fi eliberat pentru a estima compozitia pe specii, compozitia
pe dimensiuni i cantitatea de peste.

Articolul 3
Exceptiile de minimis

Prin derogare de la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, urmatoarele cantitdti pot fi aruncate
inapoi in mare:

(a) pentru putasu (Micromesistius poutassou), pand la maximum 7 % in 2015 si 2016 si 6 % in 2017 din totalul capturilor
anuale in cadrul pescuitului cu traule pelagice industriale care vizeaza speciile respective in zonele ICES Vb, VI si VII
si care proceseazd speciile respective la bord pentru obtinerea bazei pentru surimi;

(b) pentru tonul alb (Thunnus alalunga), pand la maximum 7 % in 2015 si 2016 si 6 % in 2017 din totalul capturilor
anuale in cadrul pescuitului directionat de ton alb care utilizeazd traule pelagice ingemanate (PTM) in zonele marine
ICES VII;

(c) pand la maximum 3 % in 2015 si 2 % pentru 2016 din totalul capturilor anuale de macrou (Scomber scombrus),
stavrid negru (Trachurus spp.), hering (Clupea harengus) si merlan (Merlangius merlangus) in cadrul pescuitului de specii
pelagice cu traulere pelagice cu o lungime totald de pand la 25 de metri care utilizeaza traule pelagice (OTM), care
vizeazd macrou, stavrid negru si hering in zona ICES VIId;

(d) panid la maximum 1 % in 2015 si 0,75 % in 2016 din TAC de caproide (Caproidae) capturate in cadrul operatiunilor
de pescuit vizand stavrid negru (Trachurus spp.) cu traulere frigorifice pelagice care utilizeazd traule pelagice in zonele
ICES VI si VIL

Articolul 4
Documentarea capturilor

Cantitdtile de pesti eliberati in conformitate cu exceptia previzutd la articolul 2 si rezultatele esantiondrii previzute la
articolul 2 alineatul (5) se inregistreazi in jurnalul de bord.
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Articolul 5
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2015 pand la 31 decembrie 2017.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 octombrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

Activititi de pescuit care fac obiectul dispozitiilor previzute in prezentul regulament de punere in
aplicare a obligatiei de debarcare

1. Activititi de pescuit in zonele ICES Vb, VIa, VIb

Cod Unealtd de pescuit pelagic Cote de specii vizate

OTB Traule de fund cu panouri Macrou, hering, stavrid negru, putasu, caproide, argentind
OT™ Traule pelagice cu panouri, altele Macrou, hering, stavrid negru, putasu, caproide, argentind
PTB Traule de fund ingemadnate (altele) Macrou

PTM Traule pelagice ingemanate Hering, macrou

PS Plase-pungi Macrou, putasu

LMH Undite de mana Macrou

Paragat tras | Undite tractate Macrou

2. Activititi de pescuit in zonele ICES VII (cu exceptia zonelor ICES VlIIa, VIId si VIle)

Cod Unealtd de pescuit pelagic Cote de specii vizate
LMH Undite de mana Macrou
Paragat tras | Undite tractate si platforme si paragate Ton alb

PTM Traule pelagice ingemanate Putasu, macrou, stavrid negru, ton alb, caproide, hering
OT™ Traule pelagice cu panouri Putasu, macrou, stavrid negru, caproide, hering, ton alb
OTB Traule de fund cu panouri Hering

PS Plase-punga Macrou, stavrid negru

3. Activititi de pescuit in zonele ICES VIId si Vile

Cod Unealtd de pescuit pelagic Cote de specii vizate
OTB Traule cu panouri (nespecificate) Sprot
GND Setci in deriva Macrou, hering
LMH Undite de mana si lansete Macrou
OT™ Traule pelagice cu panouri (altele) Sprot, stavrid negru, macrou, hering, caproide
PTM Traule pelagice ingemanate (altele) Stavrid negru

PS

Plase-punga

Macrou, stavrid negru
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4. Activitdti de pescuit in zonele ICES VIla

Cod Unealtd de pescuit pelagic Cote de specii vizate
OT™ Traule pelagice cu panouri Hering
PTM Traule pelagice ingemanate Hering
LMH Undite de mana Macrou
LMH Setci Hering
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) NR. 1394/2014 AL COMISIEI
din 20 octombrie 2014

de stabilire a unui plan privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru anumite activititi de
pescuit pelagic in apele de sud-vest

COMISIA EUROPEANA,
avind 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind politica comund in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE)
nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului
si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (*), in special articolul 15 alineatul (6) si articolul 18 alineatele (1) si (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 vizeazd eliminarea treptati a practicii aruncdrii capturilor inapoi in mare in
toate activititile de pescuit ale Uniunii prin introducerea unei obligatii de debarcare pentru capturi de specii care
fac obiectul unor limite de capturi.

(2)  Articolul 15 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 imputerniceste Comisia si adopte planuri privind
aruncarea capturilor inapoi in mare prin intermediul unui act delegat pentru o perioadd de maximum tei ani pe
baza recomandirilor comune elaborate de statele membre in urma consultdrii consiliilor consultative relevante.

(3)  Belgia, Spania, Franta, Tdrile de Jos si Portugalia au un interes direct in ceea ce priveste gestionarea pescuitului in
apele de sud-vest. In urma consultdrii cu Consiliul consultativ pentru stocuri pelagice, cu Consiliul consultativ
pentru distante mari si cu Consiliul consultativ pentru apele de sud-vest, respectivele state membre au inaintat
Comisiei o recomandare comund contindnd mdsuri specifice. S-a obtinut sprijin stiintific din partea organismelor
stiintifice relevante. Misurile incluse in recomandarea comuni care sunt in conformitate cu articolul 15
alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 i, prin urmare, cu articolul 18 alineatul (3) din Regulamentul
(UE) nr. 1380/2013 ar trebui si fie incluse in prezentul regulament.

(4)  In ceea ce priveste apele de sud-vest, potrivit articolului 15 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013, obligatia de debarcare trebuie sa se aplice, incepand cu 1 ianuarie 2015 cel tarziu, tuturor navelor
implicate in pescuitul de specii pelagice mici si in pescuitul de specii pelagice mari in ceea ce priveste speciile
capturate in urma respectivelor operatiuni de pescuit, care fac obiectul unor limite de captura.

(5)  in conformitate cu recomandarea comund, planul privind aruncarea capturilor inapoi in mare ar trebui s acopere
pescuitul de anumite specii pelagice mici si mari, si anume pescuitul de stavrid negru, macrou, sprot, hamsie, ton
alb, putasu si stavrid in zonele ICES VIII, IX si X si CECAF 34.1.1, 34.1.2 si 34.2.0 incepéand cu 1 ianuarie 2015.

(6)  Recomandarea comuni include o exceptie de la obligatia de debarcare pentru hamsia, stavridul negru, stavridul si
macroul capturate in cadrul pescuitului cu plasd-pungd in zonele ICES VIII, IX si X si CECAF 34.1.1, 34.1.2
si 34.2, pe baza dovezilor stiintifice privind rata de supravietuire ridicatd, in conformitate cu articolul 15
alineatul (4) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. Dovezi stiintifice care sprijind rata de supravietuire
ridicatd au fost puse la dispozitie in recomandarea comund, ficand trimitere la un studiu stiintific specific privind
supravietuirea pestilor aruncati inainte de strangerea completd a plasei in cadrul pescuitului cu plasi-pungd in
apele europene sudice. in urma studiului s-a constatat ci ratele de supravietuire depind de timpul petrecut in
inghesuiald si de densitatea pestelui din plasd, care sunt, in general, limitate in cazul acestor activitdti de pescuit.
Aceastd informatie a fost analizatd de CSTEP (in cadrul celei de a doua reuniuni plenare ale sale din 2014). CSTEP
a concluzionat ci, pornind de la premisa ci rezultatele studiului privind supravietuirea sunt reprezentative pentru
ratele de supravietuire in urma operatiunilor de pescuit pentru scopuri comerciale, proportia de pesti aruncati
inainte de stringerea completd a plasei care supravietuiesc ar fi probabil mai mare de 50 %. O interdictie privind
eliberarea macroului i a heringului inainte ca plasa si fie strinsd in intregime la bordul unei nave de pescuit,
avand ca rezultat pierderea pestilor morti sau pe moarte, este prevdzutd la articolul 19b alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 850/98 al Consiliului (). Aceastd exceptie legatd de supravietuire nu afecteazd interdictia in
vigoare, deoarece eliberarea pestelui va avea loc intr-o etapd a operatiunii de pescuit in care pestele ar avea o ratd
de supravietuire ridicatd dupd eliberare. Prin urmare, prezentul regulament ar trebui si includd o astfel de
exceptie.

(') JOL354,28.12.2013, p. 22.
(*) Regulamentul (CE) nr. 850/98 al Consiliului din 30 martie 1998 pentru conservarea resurselor de pescuit prin mdsuri tehnice de
protectie a puietului de organisme marine (JOL 125, 27.4.1998, p. 1).
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(7)  Recomandarea comuni include, de asemenea, patru exceptii de minimis de la obligatia de debarcare pentru
anumite activititi de pescuit §i pand la anumite niveluri. Dovezile furnizate de statele membre au fost analizate de
CSTEP, care a concluzionat ci recomandirile comune au inclus argumente bine intemeiate legate de cresterea
costurilor de manipulare a capturilor nedorite, sprijinite in unele cazuri de evaluarea calitativd a costurilor. In
lumina celor de mai sus i in absenta unor informatii stiintifice contrare, este necesard stabilirea unor exceptii de
minimis in conformitate cu nivelul procentual propus in recomandarea comund si la niveluri care si nu depa-
seascd nivelurile permise in temeiul articolului 15 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(8) Exceptia de minimis pentru putasu (Micromesistius poutassou), pand la maximum 7 % in 2015 si 2016 si 6 % in
2017 din totalul capturilor anuale pescuite cu traulere pelagice industriale care vizeazd speciile respective din
zona ICES VIII si care proceseazd speciile respective la bord pentru obtinerea bazei pentru surimi, se bazeazd pe
faptul cd nu poate fi crescut gradul de selectivitate, iar costurile de manipulare a capturilor nedorite sunt dispro-
portionate. CSTEP concluzioneazd cd exceptia este argumentatd suficient de bine. Prin urmare, exceptia in cauzi
ar trebui sd fie inclusd in prezentul regulament.

(9)  Exceptia de minimis pentru tonul alb (Thunnus alalunga), stabilitd pand la maximum 7 % in 2015 si 2016 si 6 % in
2017 din totalul capturilor anuale de ton alb provenit din pescuitul directionat care utilizeazd traule pelagice inge-
mdnate (PTM) in zona ICES VIII, se bazeazd pe costurile disproportionate de manipulare a capturilor nedorite.
Respectivele costuri vizeazd depozitarea si manipularea pe mare si la tdrm. CSTEP, in evaluarea sa, a invocat riscul
respingerii selective. Aceastd exceptie insd nu aduce atingere articolului 19a din Regulamentul (CE) nr. 850/98.
Prin urmare, exceptia in cauzd ar trebui si fie inclusd in prezentul regulament.

(10)  Exceptia de minimis pand la maximum 5 % in 2015 si 2016 si 4 % in 2017 din totalul capturilor anuale de
hamsie (Engraulis encrasicolus), macrou (Scomber scombrus) si stavrid negru (Trachurus spp.) pescuite cu traule pela-
gice in zona ICES VIII se bazeazd pe faptul cd nu poate fi crescut gradul de selectivitate pentru acest tip de
pescuit. CSTEP concluzioneazd ci exceptia este bine argumentatd pentru macrou si stavridul negru si ia notd de
riscul partial de respingere selectivd pentru hamsie. Aceastd exceptie nu aduce insd atingere articolului 19a din
Regulamentul (CE) nr. 850/98. Prin urmare, exceptia in cauzi ar trebui s fie inclusd in prezentul regulament.

(11) O ultimi exceptie de minimis se aplicd pescuitului cu plase-pungd in zonele ICES VIII, IX si X si in zonele CECAF
34.1.1, 34.1.2 si 34.2.0 vizdnd urmdtoarele specii: pand la maximum 5 % in 2015 si 2016 si 4 % in 2017 din
totalul capturilor anuale de stavrid negru (Trachurus spp.) si macrou (Scomber scombrus); si pand la maximum 2 %
in 2015 §i 2016 si 1 % in 2017 din totalul capturilor anuale de hamsie (Engraulis encrasicolus). CSTEP concluzio-
neazd ci aceastd exceptie este sprijinitd de argumente intemeiate care demonstreazd dificultdtile de imbunitatire a
gradului de selectivitate pentru acest tip de pescuit. Prin urmare, exceptia in cauzi ar trebui si fie inclusd in
prezentul regulament.

(12) in cele din urmi, recomandarea comuna include o dimensiune minima de referintd pentru conservare (MCRS) de
9 cm pentru doud tipuri de pescuit de hamsie avind ca scop asigurarea protectiei puietului din aceastd specie.
CSTEP a evaluat aceastd masurd si a concluzionat ci nu va avea impact negativ asupra puietului de hamsie, ci va
creste nivelul capturilor care vor putea fi vindute pentru consumul uman fird a creste mortalitatea cauzatd de
pescuit §i cd poate avea avantaje pentru control si punerea in executare. Prin urmare, in cazul hamsiei, dimen-
siunea minimd de referintd pentru conservare pentru tipurile de pescuit in cauzd ar trebui stabilitd la 9 cm.

(13)  Intrucat misurile previzute de prezentul regulament au impact direct asupra activitatilor economice legate de
sezonul de pescuit sau asupra planificirii sezonului de pescuit al navelor Uniunii, prezentul regulament ar trebui
sd intre in vigoare imediat dupd publicarea sa. Pentru a respecta calendarul prevdzut la articolul 15 din Regula-
mentul (UE) nr. 1380/2013, prezentul regulament ar trebui si se aplice incepand cu 1 ianuarie 2015. Potrivit
articolului 15 alineatul (6) din regulamentul mentionat anterior, prezentul regulament ar trebui s se aplice pentru
o perioadd maximi de 3 ani,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament precizeazd detaliile privind punerea in aplicare a obligatiei de debarcare, previzute la articolul 15
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, incepand cu 1 ianuarie 2015 in apele de sud-vest, astfel cum se defi-
neste in articolul 4 alineatul (2) litera (d) din regulamentul mentionat anterior, pentru activititile de pescuit prezentate in
anexa la prezentul regulament.
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Articolul 2
Exceptia privind rata de supravietuire
Prin derogare de la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, obligatia de debarcare nu se aplicd

capturilor de hamsie, stavrid negru, stavrid si macrou pescuite artizanal cu plasi-pungd. Toate aceste capturi pot fi elibe-
rate, cu conditia ca plasa s3 nu fi fost adusd in intregime la bord.

Articolul 3
Exceptiile de minimis

Prin derogare de la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, urmdtoarele cantitdti pot fi aruncate
inapoi in mare:

(a) pentru putasu (Micromesistius poutassou), pand la maximum 7 % in 2015 si 2016 si 6 % in 2017 din totalul capturilor
anuale in cadrul pescuitului cu traule pelagice industriale care vizeazd speciile respective in zona ICES VIII si care
proceseazd speciile respective la bord pentru obtinerea bazei pentru surimi;

(b) pentru tonul alb (Thunnus alalunga), pand la maximum 7 % in 2015 si 2016 si 6 % in 2017 din totalul capturilor
anuale in cadrul pescuitului directionat de ton alb care utilizeaza traule pelagice ingeminate (PTM) in zona ICES VIII;

(¢) pand la maximum 5 % in 2015 si 2016 si 4 % in 2017 din totalul capturilor anuale in cadrul pescuitului cu traule
pelagice de hamsie (Engraulis encrasicolus), macrou (Scomber scombrus) si stavrid negru (Trachurus spp.) in zona
ICES VIII;

(d) in cadrul pescuitului cu plase-pungd in zonele ICES VIII, IX si X si in zonele CECAF 34.1.1, 34.1.2 si 34.2.0 care
vizeazd urmdtoarele specii: pand la maximum 5 % in 2015 si 2016 si 4 % in 2017 din totalul capturilor anuale de
stavrid negru (Trachurus spp.) si macrou (Scomber scombrus) si pand la maximum 2 % in 2015 si 2016 si 1 % in 2017
din totalul capturilor anuale de hamsie (Engraulis encrasicolus).

Articolul 4
Dimensiunea minimi de referintd pentru conservare

Dimensiunea minimd de referintd pentru conservare pentru hamsie (Engraulis encrasicolus) capturatd in subzona ICES IX
si in zona CECAF 34.1.2 este de 9 cm.

Articolul 5
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2015 pand la 31 decembrie 2017.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 octombrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



L 370/34

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

30.12.2014

ANEXA

Activititi de pescuit care fac obiectul dispozitiilor previzute in prezentul regulament de punere in
aplicare a obligatiei de debarcare

1. Activitdti de pescuit in zona ICES VIII:

Cod Unealtd de pescuit pelagic Cote de specii vizate
PS Plase-pungd Stavrid negru, macrou, sprot, hamsie
PTM Traule pelagice ingemanate Stavrid negru, macrou, hamsie, ton alb
OT™ Traule pelagice cu panouri Stavrid negru, macrou, hamsie, ton alb,
putasu
LHM/LTL/BB Undite si lansete (operate mecanic), nave Ton alb, macrou

de pescuit cu platforma si paragate, undite
tractate

2. Activitdti de pescuit in zona ICES IX:

Cod Unealtd de pescuit pelagic Cote de specii vizate
PS Plase-pungd Stavrid negru, macrou, hamsie
LHM/LTL/BB Undite si lansete (operate mecanic), nave Ton alb, macrou
de pescuit cu platforma si paragate, undite
tractate
LL Paragate Ton alb
GND/SB Pescuit artizanal Stavrid negru

3. Activitdti de pescuit in zona ICES X:

Cod Unealtd de pescuit pelagic Cote de specii vizate
LHP/BB Nave de pescuit cu platforma si paragate Ton alb
LLD Paragate Ton alb
PS Plase-pungd artizanale Stavrid

4. Activitdti de pescuit in zonele CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0:

Cod Unealtd de pescuit pelagic Cote de specii vizate
PS Plase-pungd Stavrid
LHP/BB Undite, nave de pescuit cu platforma si Ton alb

paragate si lansete (operate manual)

LLD Paragate Ton alb
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) NR. 1395/2014 AL COMISIEI
din 20 octombrie 2014

de stabilire a unui plan privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru activititile de pescuit
de anumite specii pelagice mici si activititile de pescuit pentru scopuri industriale in Marea
Nordului

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind politica comund in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE)
nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului
si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (*), in special articolul 15 alineatul (6) si articolul 18 alineatele (1) si (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 are ca obiectiv eliminarea treptatd a capturilor aruncate inapoi in mare in
cadrul tuturor activitdtilor de pescuit ale Uniunii prin introducerea unei obligatii de debarcare pentru capturile de
specii care fac obiectul unor limite de captura.

(2)  Articolul 15 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 imputerniceste Comisia si adopte planuri privind
aruncarea capturilor inapoi in mare pentru o perioadd maximd de trei ani, prin intermediul unui act delegat, pe
baza recomandirilor comune elaborate de statele membre si de consiliile consultative relevante.

(3)  Belgia, Danemarca, Germania, Franta, Tdrile de Jos, Suedia si Regatul Unit au un interes direct de gestionare a acti-
vitdtilor de pescuit in Marea Nordului. Aceste state membre au inaintat Comisiei recomandiri comune, dupi
consultarea Consiliului consultativ pentru stocurile pelagice si a Consiliului consultativ pentru Marea Nordului.
Contributia stiintificd a fost obtinutd din partea organismelor stiintifice relevante. Masurile incluse in recoman-
darea comund sunt conforme cu articolul 15 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 i, prin urmare,
in conformitate cu articolul 18 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, ar trebui incluse in prezentul
regulament.

(4 In ceea ce priveste Marea Nordului, conform articolului 15 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013, obligatia de debarcare ar trebui s se aplice cel tarziu de la 1 ianuarie 2015 tuturor navelor care
desfisoard activitdti de pescuit de specii pelagice mici §i de pescuit pentru scopuri industriale in ceea ce priveste
speciile capturate in cadrul acestor activitdti de pescuit care fac obiectul unor limite de captura.

(5) In conformitate cu recomandarea comund, planul privind aruncarea capturilor inapoi in mare ar trebui si acopere
anumite activititi de pescuit de macrou, hering, stavrid negru, putasu, argentind mare si sprot si de pescuit pentru
scopuri industriale de merluciu norvegian, sprot si peste lance in Marea Nordului, incepand cu 1 ianuarie 2015.

(6)  Recomandarea comund include o exceptie de la obligatia de debarcare pentru macroul si heringul capturate cu
plasd-pungd in anumite conditii, pe baza dovezilor stiintifice privind capacitatea mare de supravietuire, in confor-
mitate cu articolul 15 alineatul (4) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. Dovezile stiintifice ale unei
capacititi mari de supravietuire au fost puse la dispozitie de grupul Scheveningen in cadrul recomandirii comune,
care face trimitere la mai multe studii stiintifice privind supravietuirea pestilor aruncati in cazul pescuitului cu
plasi-punga. In urma acestor studii s-a constatat ci ratele de supravietuire depind de cat timp dureazd aglome-
rarea pestilor si de densitatea pestilor din plasi, ambele fiind in general limitate in cazul acestor activitdti de
pescuit. Aceste informatii au fost analizate in cadrul reuniunii plenare a CSTEP 14-02. CSTEP a concluzionat ¢4,
pornind de la premisa ci rezultatele studiilor privind supravietuirea sunt reprezentative pentru ratele de supravie-
tuire in cazul operatiunilor de pescuit comercial, proportia de macrou aruncat care supravietuieste ar fi de aproxi-
mativ 70 % si ar avea ca rezultat densitdti mult mai scizute decit densitatea la care s-a observat o crestere a
mortalitdtii heringului. O interdictie privind eliberarea macroului i a heringului inainte ca plasa si fie stransi in
intregime la bordul unei nave de pescuit, avand ca rezultat pierderea pestilor morti sau pe moarte, este previzutd
la articolul 19b alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 850/98 al Consiliului (%). Aceastd exceptie bazatd pe capa-
citatea de supravietuire nu afecteazd interdictia in vigoare, deoarece eliberarea pestelui va avea loc intr-o etapi a
operatiunii de pescuit in care pestele ar avea o ratd de supravietuire ridicatd dupd eliberare. Prin urmare, prezentul
regulament ar trebui sd includd o astfel de exceptie.

(7)  Recomandarea comund include, de asemenea, o exceptie de minimis de la obligatia de debarcare pentru a evita
costurile disproportionate cu manipularea capturilor nedorite, precum depozitarea, prelucrarea si congelarea,
tinand cont, de asemenea, de dificultatea de a creste gradul de selectivitate pentru pescuitul de specii pelagice care
vizeazd macroul, stavridul negru si heringul in zonele ICES IV b si c situate la sud de paralela de 54 de grade

() JOL354,28.12.2013,p. 22.
() JOL125,27.4.1998,p. 1.
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latitudine nordici. Aceastd exceptie se bazeazd pe dovezile stiintifice puse la dispozitie de statele membre care au
contribuit la elaborarea recomandirii comune si a fost analizatd de Comitetului stiintific, tehnic si economic
pentru pescuit (CSTEP). CSTEP a constatat cd recomandarea comund prezintd argumente calitative bine intemeiate
in sprijinul exceptiei de minimis pe baza motivului legat de costurile disproportionate cu manipularea capturilor
nedorite. In lumina celor de mai sus si in absenta unor informatii stiintifice divergente, este necesard stabilirea
unei exceptii de minimis in conformitate cu nivelurile procentuale propuse in recomanddrile comune si la niveluri
care si nu depigeascd nivelurile permise in baza articolului 15 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013. Prin urmare, aceastd exceptie ar trebui inclusd in prezentul regulament.

(8)  Pentru a asigura un control corespunzitor, ar trebui stabilite cerinte specifice de documentare a capturilor in baza
exceptiilor acoperite de prezentul regulament.

(9)  Intrucdt masurile previzute de prezentul regulament au un impact direct asupra activititilor economice legate de
sezonul de pescuit si asupra planificirii sezonului de pescuit al navelor Uniunii, acesta ar trebui si intre in vigoare
imediat dupd publicarea sa.

(10)  Prezentul regulament ar trebui sd se aplice incepand de la 1 ianuarie 2015 pentru a respecta calendarul prevazut
la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. In conformitate cu articolul 15 alineatul (6)
din regulamentul mentionat, prezentul regulament ar trebui si se aplice pentru o perioadd maxima de trei ani,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament specificd detaliile privind punerea in aplicare a obligatiei de debarcare previzute la articolul 15
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, pentru Marea Nordului, asa cum este definitd la articolul 4
alineatul (2) litera (a) din regulamentul mentionat, de la 1 ianuarie 2015 in ceea ce priveste activititile de pescuit prezen-
tate in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2
Exceptia legatd de capacitatea de supravietuire

(1)  Prin derogare de la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, obligatia de debarcare nu se
aplicd capturilor de macrou si de hering pescuit cu plasd-pungd, dacd toate conditiile de mai jos sunt indeplinite:

— captura este eliberatd inainte ca un anumit procent [prevazut la alineatele (2) si (3) de mai jos] al plasei-pungd s se
inchida (,punctul de recuperare”);

— unealta de pescuit cu plasi-pungd este previzutd cu o geamandurd vizibild care marcheazi clar limita pentru punctul
de recuperare;

— nava si unealta de pescuit cu plasd-pungd sunt prevazute cu un sistem electronic de inregistrare si de documentare
care consemneazd momentul, locul si gradul utilizarii plasei-pungd pentru toate operatiunile de pescuit.

(2)  Punctul de recuperare este la un procent de 80 % de inchidere a plasei-pungd in cazul activititilor de pescuit de
macrou si la un procent de 90 % de inchidere a plasei-pungd in cazul activitdtilor de pescuit de hering.

(3)  Dacid bancul de pesti inconjurat este format dintr-o combinatie a ambelor specii, punctul de recuperare este la un
procent de 80 % de inchidere a plasei-punga.

(4)  Se interzice eliberarea capturilor de macrou si de hering dupd atingerea punctului de recuperare.

(5) Inainte de eliberarea pestilor, trebuie prelevat un esantion din bancul de pesti inconjurat, pentru a se estima
speciile din care se compune, precum si dimensiunile si cantitatea pestilor.

Articolul 3
Exceptia de minimis

Prin derogare de la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, este permis sd se arunce inapoi in
mare pand la maximum 3 % in 2015 si 2 % in 2016 din totalul capturilor anuale de macrou, stavrid negru, hering si
merlan provenite din pescuitul de specii pelagice cu traulere pelagice cu o lungime totald de pand la 25 de metri, utili-

zand traule de adancime medie cu panouri (OTM), avand ca obiectiv capturarea de macrou, stavrid negru si hering in
zonele ICES IV b si ¢ situate la sud de paralela de 54 de grade latitudine nordica.
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Articolul 4
Documentarea capturilor care fac obiectul exceptiilor

(1)  Cantitdtile de peste eliberate in baza exceptiei prevdzute la articolul 2 si rezultatele esantiondrii previzute la arti-
colul 2 alineatul (5) trebuie raportate in jurnalul de bord.

(2)  Cantitdtile de peste aruncate inapoi in mare in baza exceptiei prevazute la articolul 3 trebuie raportate in jurnalul
de bord.

Articolul 5
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2015 pand la 31 decembrie 2017.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 octombrie 2014.

Pentru Comisie

Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

1. Activitdti de pescuit de specii pelagice mici in zona ICES Illa (Skagerrak si Kattegat):

Cod

Unealtd de pescuit pelagic

Specii vizate

OTM si PTM

Traul de adincime medie cu panouri si
traul de adancime medie cu tractare dubld

Hering, macrou, putasu, stavrid negru, sprot
(pentru consumul uman)

PS

Plasd-punga

Hering, macrou, sprot (pentru consumul
uman)

OTB si PTB (!)

Traul de fund cu panouri si traul de fund
cu tractare dubld

Hering, macrou, sprot (pentru consumul
uman)

GNS si GND (2)

Setci ancorate (fixate) si setci (in deriva)

Macrou, hering

LLS, LHP si LHM

Paragate de fund, undite si lansete (mane-
vrate manual) si undite si lansete (mecani-
zate)

Macrou

MIS

Unelte diverse, inclusiv capcane, varse si
vintire

Macrou, hering, sprot (pentru consumul
uman)

() Traul de fund cu panouri si traul de fund cu tractare dubld cu o dimensiune a ochiurilor < 70 mm.
(» Dimensiunea ochiurilor de 50-99 mm.

2. Activitati de pescuit de specii pelagice mici in zona ICES IV (Marea Nordului):

Cod

Unealtd de pescuit pelagic

Specii vizate care fac obiectul unei cote

OTM si PTM

Traul de adincime medie cu panouri si
traul de adancime medie cu tractare dubld
(inclusiv TR3)

Hering, macrou, stavrid negru, argentind
mare, putasu, sprot (pentru consumul
uman)

PS

Plase-pungd

Hering, macrou, stavrid negru, putasu

GNS si GNDs (1)

Setci ancorate (fixate) si setci (in deriva)

Macrou, hering

GTR

Setci cu sirec

Macrou

LLS, LHP si LHM

Paragate de fund, undite si lansete (mane-
vrate manual) si undite si lansete (mecani-
zate)

Macrou

MIS

Unelte diverse, inclusiv capcane, varse si
vintire

Hering, sprot (pentru consumul uman)

() Dimensiunea ochiurilor de 50-90 mm.

3. Alte activitdti de pescuit desfdsurate de nave vizdnd speciile pelagice mici enumerate la articolul 15 alineatul (1)
litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, care nu sunt acoperite de punctele 1 si 2 din prezenta anexa.
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4. Activitdti de pescuit pentru scopuri industriale in apele Uniunii din zonele ICES Illa si IV:

Cod Unealtd de pescuit

Specii vizate care fac obiectul unei cote

Orice traul Traul cu o dimensiune a ochiurilor mai
micd de 32 mm

Peste lance, sprot, merluciu norvegian

PS Plase-pungd

Peste lance, gprot, merluciu norvegian
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) NR. 1396/2014 AL COMISIEI
din 20 octombrie 2014

de stabilire a unui plan privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru Marea Baltici

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind politica comund in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE)
nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului
si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului ('), in special articolul 15 alineatul (6) si articolul 18 alineatele (1) si (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 are ca obiectiv eliminarea treptatd a capturilor aruncate inapoi in mare in
cadrul tuturor activititilor de pescuit ale Uniunii prin introducerea unei obligatii de debarcare pentru capturile de
specii care fac obiectul unor limite de capturi.

(2)  Articolul 15 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 imputerniceste Comisia sd adopte planuri privind
aruncarea capturilor inapoi in mare pentru o perioadd maximd de trei ani, prin intermediul unui act delegat, pe
baza recomanddrilor comune elaborate de statele membre in consultare cu consiliile consultative relevante.

(3)  Danemarca, Germania, Estonia, Letonia, Lituania, Polonia, Finlanda si Suedia au un interes direct de gestionare a
activitdtilor de pescuit in Marea Baltici. Aceste state membre au prezentat o recomandare comund (3) Comisiei,
dupi consultarea Consiliului consultativ pentru Marea Baltici. Contributia stiintificd a fost obtinutd din partea
organismelor stiintifice relevante. Misurile incluse in recomandarea comund sunt conforme cu articolul 15
alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 i, prin urmare, in conformitate cu articolul 18 alineatul (3)
din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, ar trebui incluse in prezentul regulament.

(4)  In conformitate cu articolul 15 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, obligatia de debarcare
ar trebui si se aplice de la 1 ianuarie 2015 capturilor de specii care fac obiectul unor limite de capturd si provin
din pescuitul de specii pelagice mici, si anume de hering si de sprot, precum si din pescuitul pentru scopuri indus-
triale in Marea Balticd. Ea ar trebui si se aplice, de asemenea, capturilor obtinute din pescuitul de somon cel
tarziu de la acea datd. Codul este considerat a fi o specie care defineste anumite activititi de pescuit din Marea
Balticd. Cambula este capturatd in principal ca o capturd accidentald in anumite activititi de pescuit de cod si face
obiectul unor limite de capturd. In conformitate cu articolul 15 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013, obligatia de debarcare ar trebui sd se aplice, in consecintd, capturilor de cod cel tarziu de la 1
ianuarie 2015 si capturilor de cambuld cel tarziu de la 1 ianuarie 2017. In conformitate cu recomandarea
comund, acest plan privind aruncarea inapoi in mare a capturilor ar trebui, prin urmare, si acopere toate captu-
rile de hering, sprot, somon, cod si cambuld din cadrul activititilor de pescuit din Marea Balticd de la 1 ianuarie
2015 sau de la 1 ianuarie 2017, dupa caz.

(5)  Recomandarea comund include o exceptie de la obligatia de debarcare pentru somonul si codul capturat cu plase-
capcand, cosuri/varse, capcane pentru anghild si vintire. Aceastd exceptie se bazeazd pe dovezile stiintifice privind
capacitatea mare de supravietuire, furnizate de Forumul pentru pescuitul in Marea Balticd (BALTFISH) si revizuite
de Comitetul stiintific, tehnic si economic pentru pescuit (CSTEP). CSTEP remarcd faptul ci majoritatea informa-
tiilor necesare pentru a justifica astfel de exceptii sunt incluse in recomandarea comund BALTFISH (*). CSTEP a
concluzionat ci, pe baza faptului ci astfel de unelte functioneazi prin capturarea pestelui intr-o structurd fixd cu
plasd, spre deosebire, de exemplu, de pescuitul cu plase de incurcare sau cu undite, pare rezonabil si se presupund
cd mortalitatea in cazul utilizarii acestor unelte va fi, de asemenea, scizutd (de obicei sub 10 %). Cu toate acestea,
CSTEP a indicat in avizul emis ci ar trebui intreprinsi o activitate suplimentard pentru a confirma valabilitatea
ipotezei referitoare la mortalitatea scdzutd si cu privire la practicile de manipulare si conditiile de mediu existente.
Prin urmare, exceptia in cauzd ar trebui inclusi in prezentul regulament.

(6)  Conform articolului 15 alineatul (10) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, dimensiunile minime de referintd
pentru conservare (MCRS) pot fi stabilite cu scopul asigurarii protectiei puietului de organisme marine. In prezent,
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2187/2005 al Consiliului (*), pentru cod se aplicd o dimensiune minima
de 38 cm. Dovezile stiintifice revizuite de CSTEP sprijind stabilirea dimensiunilor minime de referintd pentru
conservare pentru cod la 35 cm. In special, CSTEP a concluzionat ci pot exista motive biologice temeinice pentru
scdderea dimensiunii minime actuale de 38 cm in scopul reducerii nivelurilor actuale de aruncare a capturilor

() JOL354,28.12.2013,p. 22.

(3 ,Recomandarea comund a Grupului la nivel inalt BALTFISH referitoare la elementele fundamentale ale unui plan privind aruncarea captu-
rilor inapoi in mare pentru Marea Balticd”, transmisd la 27 mai 2014.

() http:[[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/812327/2014-07_STECF+PLEN+14-02_Final+Report_JRCxxx.pdf

() JOL 349, 31.12.2005, p. 1.
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inapoi in mare. De asemenea, se concluzioneazd cd, in temeiul obligatiei de debarcare, stabilirea unei MCRS
pentru cod la 35 cm ar reduce nivelul de capturi care nu pot si fie vandute in vederea consumului uman si c¢i nu
existd argumente cu privire la prima depunere a icrelor care ar fi in favoarea stabilirii dimensiunii minime de refe-
rintd pentru conservare la 38 cm in Marea Balticd. Prin urmare, dimensiunea minimd de referintd pentru conser-
vare pentru cod in Marea Balticd ar trebui stabilitd la 35 cm.

(7)  Prezentul regulament ar trebui sd se aplice de la 1 ianuarie 2015 pentru a respecta calendarul stabilit la articolul
15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. In conformitate cu articolul 15 alineatul (6) din regula-
mentul mentionat, prezentul regulament ar trebui sd se aplice pentru o perioadd maximd de trei ani,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament specificd detaliile privind punerea in aplicare a obligatiei de debarcare previzute la articolul 15
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, pentru Marea Baltic3, asa cum este definitd la articolul 4 alineatul (2)
litera (b) din regulamentul mentionat:

(a) dela 1 ianuarie 2015 in ceea ce priveste activititile de pescuit de hering, sprot, somon si cod;

(b) dela 1 ianuarie 2017 in ceea ce priveste cambula capturatd in cadrul tuturor activitdtilor de pescuit.

Articolul 2
Exceptia legatd de capacitatea de supravietuire
Prin derogare de la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, obligatia de debarcare nu se aplicd
capturilor de cod si somon capturate cu plase-capcand, cosuri/varse, capcane pentru anghild si vintire. Toate aceste
capturi de cod si somon pot fi eliberate thapoi in mare.
Articolul 3
Dimensiunile minime de referintd pentru conservare

Dimensiunea minima de referintd pentru conservare pentru cod in Marea Baltici este de 35 cm.

Articolul 4
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2015 pand la 31 decembrie 2017.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 octombrie 2014.

Pentru Comisie
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) NR. 1397/2014 AL COMISIEI
din 22 octombrie 2014

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 318/2013 de adoptare a programului de module ad hoc,
care acoperd perioada 2016-2018, pentru ancheta prin sondaj asupra fortei de munci previzutd
prin Regulamentul (CE) nr. 577/98 al Consiliului

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 577/98 al Consiliului din 9 martie 1998 privind organizarea unei anchete prin
sondaj asupra fortei de muncd din Comunitate (!), in special articolul 7a alineatul (4),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 318/2013 al Comisiei () a adoptat programul de module ad hoc al anchetei prin sondaj
asupra fortei de muncd pentru perioada 2016-2018. Pentru fiecare modul ad hoc, acesta defineste obiectul,
perioada de referintd, dimensiunea esantionului i termenul-limiti pentru transmiterea rezultatelor.

(2)  In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 545/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (), programul
respectiv defineste, de asemenea, lista si descrierea domeniilor de informatii specializate pentru fiecare modul ad
hoc (,sub-module ad hoc”).

(3)  Pentru a se garanta ci Regulamentul (UE) nr. 318/2013 este coerent cu Regulamentul (CE) nr. 577/98, astfel cum
a fost modificat, ar trebui sd se adauge la primul regulament mentionat denumirea si o descriere a fiecirui modul
ad hoc.

(4)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 318/2013 ar trebui modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul (UE) nr. 318/2013 se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 octombrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

() JOL77,14.3.1998,p. 3.

(*) Regulamentul (UE) nr. 318/2013 al Comisiei din 8 aprilie 2013 de adoptare a programului de module ad-hoc, care acoperd perioada
2016-2018, pentru ancheta prin sondaj asupra fortei de munca previazutd prin Regulamentul (CE) nr. 577/98 al Consiliului (JO L 99,
9.4.2013,p.11).

(*) Regulamentul (UE) nr. 545/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 577/98 al Consiliului privind organizarea unei anchete prin sondaj asupra fortei de muncd din Comunitate (JO L 163, 29.5.2014,
p. 10).
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ANEXA

LANEXA

ANCHETA PRIVIND FORTA DE MUNCA

Program multianual de module ad hoc

1. TINERI PE PIATA MUNCII
Perioada de referintd: 2016
Submodule (domenii in care trebuie furnizate informatii mai detaliate)
Submodulul 1: Nivelul de studii

Scop: de a oferi mai multe detalii cu privire la nivelul de studii al tinerilor, prin identificarea aspectelor care ar
putea influenta perspectivele lor de carieri.

Submodulul 2: Gisirea unui loc de munci

Scop: de a colecta informatii privind demersurile individuale ale tinerilor pentru a gasi un loc de munci si privind
sprijinul pe care tinerii il primesc in vederea gisirii unui loc de munci; de a evalua perceptiile tinerilor cu privire
la gradul de adecvare dintre nivelul lor de studii si exigentele locului lor de munci actual.

2. ACTIVITATE INDEPENDENTA
Perioada de referintd: 2017

Submodule (domenii in care trebuie furnizate informatii mai detaliate)
Submodulul 1: activitdti autonome dependente din punct de vedere economic

Scop: de a identifica populatia de persoane care desfisoard activitdti autonome dependente din punct de vedere
economic. Acest grup are caracteristici comune atit cu angajatii, cit si cu lucrdtorii care desfisoard o activitate
independentd si, prin urmare, are un statut profesional ambivalent.

Submodulul 2: Conditiile de munci ale persoanelor care desfisoard activitdti independente

Scop: de a analiza conditiile de muncd ale persoanelor care desfisoard activitdti independente si principalele
motive pentru care acestea au ales sd desfdsoare astfel de activitati.

Submodulul 3: Persoanele care desfdsoard activititi independente si salariatii.
Scop: de a compara atitudinile si perspectivele persoanelor care desfisoard activititi independente cu cele ale
angajatilor, de exemplu, in ceea ce priveste nivelul de satisfactie profesionald.

3. ARMONIZAREA VIETII PROFESIONALE CU VIATA DE FAMILIE
Perioada de referintd: 2018
Submodule (domenii in care trebuie furnizate informatii mai multe informatii)
Submodulul 1: Responsabilititile de ingrijire

Scop: de a stabili in ce misurd disponibilitatea unor servicii adecvate de ingrijire a copiilor i a altor persoane
dependente influenteazd participarea populatiei pe piata fortei de munci.

Submodulul 2: Flexibilitatea organizdrii muncii

Scop: de a analiza gradul de flexibilitate oferit la locul de munci, din punct de vedere al armonizarii vietii profe-
sionale cu viata de familie.

Submodulul 3: Intreruperile de carierd si concediul parental

Scop: de a identifica intreruperile de carierd legate de ingrijirea copiilor sau a altor persoane dependente, in special
concediul parental si de a analiza durata acestora.”
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DECIZII

DECIZIA COMISIEI
din 18 decembrie 2014

de modificare a Deciziei 2000/532/CE de stabilire a unei liste de deseuri in temeiul Directivei
2008/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/955/UE)
COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2008/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind deseu-
rile i de abrogare a anumitor directive (*), in special articolul 7 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Prin Decizia 94/904/CE a Consiliului (%) a fost stabilitd o listd de deseuri periculoase a Uniunii (denumitd in conti-
nuare ,lista de deseuri”), decizia respectivi fiind inlocuitd prin Decizia 2000/532/CE a Comisiei ().

(2)  Directiva 2008/98/CE prevede cd atribuirea proprietdtilor periculoase H 4, H5,H6, H7, H8, H10,H 11 si H 14
trebuie sa se facd pe baza criteriilor stabilite in anexa VI la Directiva 67/548/CEE a Consiliului ().

(3)  Directiva 67/548CEE a fost inlocuitd prin Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului (%), cu efect de la 1 iunie 2015, pentru a se tine seama de progresul tehnic si stiintific. Prin derogare,
Directiva 67/548/CEE se poate aplica unor amestecuri pand la 1 iunie 2017, in cazul in care acestea au fost clasi-
ficate, etichetate si ambalate in conformitate cu Directiva 1999/45/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului (%) si au fost introduse deja pe piatd inainte de 1 iunie 2015.

(4)  Cerintele din Decizia 2000/532/CE pentru clasificarea deseurilor ca materiale periculoase in ceea ce priveste
proprietitile periculoase H 3, H4, H5, H 6, H7, H 8, H 10 si H 11 trebuie si fie adaptate la progresul tehnic si
stiintific §i sd fie aliniate la noua legislatie privind substantele chimice, dacd este cazul. Aceste cerinte au fost
incluse in anexa III la Directiva 2008/98/CE.

(5)  Anexa la Decizia 2000/532/CE de stabilire a listei de deseuri trebuie sd fie modificatd pentru a fi aliniatd la termi-
nologia utilizatd in Regulamentul (CE) nr. 1272/2008. Este necesar si se facd trimitere la Regulamentul (CE)
nr. 440/2008 al Consiliului () sau la alte metode de testare recunoscute la nivel international si orientdri atunci
cand atribuirea proprietdtilor periculoase se efectueazd pe baza unui test.

(') JOL312,22.11.2008, p. 3.

(*) Directiva 94/904/CE a Consiliului de stabilire a unei liste de deseuri periculoase in temeiul articolului 1 alineatul (4) din Directiva
91/689/CEE a Consiliului privind deseurile periculoase (JO L 356, 31.12.1994, p. 14).

(*) Decizia 2000/532/CE a Comisiei din 3 mai 2000 de inlocuire a Deciziei 94/3/CE de stabilire a unei liste de deseuri in temeiul articolului 1
litera (a) din Directiva 75/442|CEE a Consiliului privind deseurile si a Directivei 94/904/CE a Consiliului de stabilire a unei liste de deseuri
periculoase in temeiul articolului 1 alineatul (4) din Directiva 91/689/CEE a Consiliului privind deseurile periculoase [notificatd cu
numdrul C(2000) 1147] (O L 226, 6.9.2000, p. 3).

(*) Directiva 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind apropierea actelor cu putere de lege si a actelor administrative referitoare
la clasificarea, ambalarea si etichetarea substantelor periculoase (JO 196, 16.8.1967, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind clasificarea, etichetarea si

ambalarea substantelor si a amestecurilor, de modificare si de abrogare a Directivelor 67/548/CEE si 1999/45/CE, precum si de modifi-

care a Regulamentului (CE) nr. 1907/2006 (JOL 353, 31.12.2008, p. 1).

Directiva 1999/45/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 mai 1999 privind apropierea actelor cu putere de lege si a actelor

administrative ale statelor membre referitoare la clasificarea, ambalarea si etichetarea preparatelor periculoase (JO L 200, 30.7.1999,

. 1).

FR)egzﬂamentul (CE) nr. 440/2008 al Consiliului din 30 mai 2008 de stabilire a metodelor de testare in temeiul Regulamentului (CE)

nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor

chimice (REACH) (JO L 142, 31.5.2008, p. 1).

—_
<

—
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(6)  in anexa IIl la Directiva 2008/98/CE sunt definite cu exactitate proprietitile din cauza cirora deseurile sunt peri-
culoase. Prin urmare, proprietdtile pe care le prezintd deseurile din cauza cirora acestea din urmi trebuie si fie
considerate periculoase conform H 3, H4, H5 H 6, H 7, H 8 H 10 si H 11 si care figureazi la articolul 2 din
Decizia 2000/532/CE, au devenit redundante.

(7)  Cerintele previzute la articolul 3 din Decizia 2000/532/CE sunt mentionate la articolul 7 alineatele (2) si (3) din
Directiva 2008/98/CE. Prin urmare, acestea au devenit redundante.

(8)  Misurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu avizul comitetului mentionat la articolul 39 din Direc-
tiva 2008/98|CE,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Decizia 2000/532/CE se modificd dupd cum urmeazi:
1. articolele 2 si 3 se elimin;
2. anexa se inlocuieste cu anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 iunie 2015.

Adoptati la Bruxelles, 18 decembrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

LISTA DESEURILOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 7 DIN DIRECTIVA 2008/98/CE

DEFINITII
In sensul prezentei anexe, se aplicd urmitoarele definitii:

1. ,substantd periculoasd” inseamnd o substantd clasificatd ca periculoasd ca urmare a faptului cd indeplineste criteriile
prevdzute in partile 2-5 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1272/2008;

2. ,metal greu” inseamnd orice compus de antimoniu, arsen, cadmiu, crom (VI), cupru, plumb, mercur, nichel, seleniu,
telur, taliu si staniu, precum si aceste materiale in formd metalicd, in masura in care acestea sunt clasificate ca fiind
substante periculoase;

3. ,bifenili policlorurati si trifenili policlorurati” (PCB) inseamnd PCB, conform definitiei de la articolul 2 alineatul (a) din
Directiva 96/59/CE a Consiliului ();

4. ,metale de tranzitie” iInseamnd oricare dintre metalele urmitoare: orice compus de scandiu, vanadiu, mangan, cobalt,
cupru, ytriu, niobiu, hafniu, tungsten, titaniu, chrom, fier, nickel, zinc, zirconiu, molibden si tantal, precum si aceste
metale in forma lor metalicd, in mésura in care acestea sunt clasificate ca substante periculoase;

5. ,stabilizare” inseamnd procesele care modificd gradul de periculozitate a compusilor din deseuri si transforma deseu-
rile periculoase in deseuri nepericuloase;

6. ,solidificare” inseamnd procesele care modifici numai starea fizicd a deseurilor, prin utilizarea aditivilor, fard si modi-
fice proprietitile chimice ale acestora;

7. ,deseuri partial stabilizate” Inseamnd deseuri care contin, dupd procesul de stabilizare, constituenti periculosi care nu
au fost transformati in totalitate in constituenti nepericulosi si care ar putea fi eliberati in aer pe termen scurt, mediu
sau lung.

EVALUARE $I CLASIFICARE
1. Evaluarea proprietatilor periculoase ale deseurilor

La evaluarea proprietitilor periculoase ale deseurilor se aplicd criteriile stabilite in anexa III la Directiva 2008/98/CE.
In ceea ce priveste proprietitile periculoase HP 4, HP 6 si HP 8, la evaluare se aplicd valorile-limita aferente fiecirei
substante, conform indicatiilor previzute in anexa III la Directiva 2008/98/CE. In cazul in care o substantd este
prezentd in deseuri sub valoarea-limitd a acesteia, substanta nu se include in calcularea niciunui prag. In cazul in care
proprietatea periculoasi a unui deseu a fost evaluatd pe baza unui test si prin utilizarea concentratiilor de substante
periculoase, conform indicatiilor din anexa III la Directiva 2008/98/CE, rezultatele testului primeaza.

2. Clasificarea unui deseu ca fiind periculos

Orice deseu marcat cu un asterisc (¥) in lista deseurilor va fi considerat deseu periculos, in temeiul Directivei
2008/98/CE, cu exceptia cazului in care se aplicd articolul 20 din aceastd directivi.

In ceea ce priveste deseurile cdrora li s-ar putea atribui coduri aferente deseurilor periculoase si nepericuloase, se
aplicd urmdtoarele:

— o mentiune in lista armonizatd de deseuri marcate ca periculoase, care au o referire specificd sau generald la
,substante periculoase”, este adecvatd in cazul unui deseu numai atunci cind acesta contine substante periculoase
relevante din cauza cdrora deseul respectiv prezintd una sau mai multe proprietdti periculoase HP 1-HP 8 sifsau
HP 10-HP 15, dupd cum se mentioneazd in anexa III la Directiva 2008/98/CE. Evaluarea unei proprietiti pericu-
loase HP 9 ca fiind ,infectioasd” se face in conformitate cu legislatia relevantd sau cu documentele de referinta ale
statelor membre;

— o proprietate periculoasd poate fi evaluatd prin utilizarea concentratiei de substante din deseul respectiv, astfel
cum se precizeazd in anexa III la Directiva 2008/98/CE sau, dacd nu se prevede altfel in Regulamentul (CE)
nr. 1272/2008, prin efectuarea unui test conform cu Regulamentul (CE) nr. 440/2008 ori cu alte metode de
testare si orientdri recunoscute pe plan international, tindndu-se seama de articolul 7 din Regulamentul (CE)
nr. 1272/2008 in ceea ce priveste testarea pe animale si pe oamen;

-

Directiva 96/59/CE a Consiliului din : 16 septembrie 1996 privind eliminarea bifenililor policlorurati si a terfenililor policlorurati (PCB/
TPC) JOL 243, 24.9.1996, p. 31).
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— deseurile care contin dibenzo-p-dioxine policlorurate si dibenzofurani policlorurati (PCDD/PCDF), DDT [1,1,1-
tricloro-2,2-bis(p-clorofenil)etan], clordan, hexaclorciclohexani (inclusiv lindan), dieldrin, endrin, heptaclor, hexa-
clorbenzen, clordecon, aldrin, pentaclorbenzen, mirex, toxafen, hexabromdifenil si/sau PCB care depasesc limitele
de concentratie indicate in anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al Consi-
liului () se clasificd drept deseuri periculoase;

— limitele de concentratie definite in anexa III la Directiva 2008/98/CE nu se aplicd aliajelor de metale pure in forma
lor masivi (necontaminate cu substante periculoase). Aliajele din deseuri care sunt considerate deseuri periculoase
sunt enumerate in mod expres in aceastd listd si sunt marcate cu un asterisc (*);

— dupi caz, se poate tine seama, la stabilirea proprietdtilor periculoase ale deseurilor, de urmitoarele note incluse in
anexa VI la Regulamentul (CE) nr. 1272/2008:

— 1.1.3.1. Note privind identificarea, clasificarea si etichetarea substantelor: notele B, D, F, ], L, M, P, Q, R si U;
— 1.1.3.2. Note privind clasificarea si etichetarea amestecurilor: notele 1, 2, 3 si 5;

— dupd evaluarea proprietitilor periculoase ale unui deseu in conformitate cu aceastd metodd, se va atribui din lista
deseurilor o mentiune care il clasificd drept periculos ori nepericulos.

Toate celelalte mentiuni din lista armonizati a deseurilor sunt considerate nepericuloase.

LISTA DESEURILOR

Diferitele tipuri de deseuri care figureazd pe listd sunt definite intr-o manierd completd prin codul de sase cifre pentru
rubricile de deseuri si prin codurile cuprinzand intre doud si patru cifre pentru titlurile de capitole si sectiuni. Acest lucru
inseamnd faptul cd, pentru identificarea unui deseu pe listd, este necesar si se parcurgd urmatoarele etape:

— Reperarea sursei care produce deseul in capitolele de la 01 la 12 sau de la 17 la 20 si reperarea codului corespun-
zdtor de sase cifre (cu exceptia codurilor din codurile care se termind cu 99). Este necesar sd se ia in considerare
faptul cd o unitate de productie specificd poate fi nevoitd si isi clasifice activitdtile pe mai multe capitole: de exemplu,
o uzind de masini poate si producd deseuri evidentiate in capitolele 12 (deseuri rezultate in urma procesului de dare
de formd si in urma tratdrii suprafetei metalelor), 11 (deseuri anorganice continind metale, provenind din tratarea si
acoperirea metalelor) si 08 (deseuri provenind din utilizarea substantelor de acoperire) pentru ci diferite capitole
corespund unor etape diferite ale procesului de productie.

— In cazul in care niciun cod corespunzitor deseurilor nu poate fi gésit in capitolele 01-12 sau 17-20, se verificd dacd
unul dintre capitolele 13, 14 sau 15 este potrivit pentru reperarea deseului in cauza.

— In cazul in care niciunul dintre aceste coduri de deseuri nu se aplicd, reperare deseului trebuie s3 se facd in conformi-
tate cu capitolul 16.

— In cazul in care deseul respectiv nu este inclus nici in capitolul 16, se clasificd in rubrica al cirei cod se termini cu
99 (deseuri care nu sunt incluse in nici o altd categorie) in capitolul listei care corespunde activitdtilor reperate in
prima etapd.

INDEX

Capitolele din listd

01 Degseuri provenite din explorarea si din exploatarea minelor si carierelor, precum si din tratarea fizicd si
chimicd a mineralelor

02 Deseuri provenite din agriculturd, horticulturd, acvaculturd, silviculturd, vanatoare si pescuit, pregitirea si
procesarea alimentelor

03 Deseuri provenite din prelucrarea lemnului si din fabricarea panourilor si a mobilei, a celulozei, hartiei si
cartonului

04 Deseuri provenite din industria pieldriei, a blandriei si din industria textild

05 Deseuri provenite din rafinarea petrolului, de la purificarea gazului natural si din tratarea piroliticd a
carbunelui

06 Degseuri rezultate din procesele chimiei anorganice

(") Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din : 29 aprilie 2004 privind poluantii organici persistenti si
de modificare a Directivei 79/117/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 7).
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07 Deseuri rezultate din procesele chimiei organice

08 Deseuri rezultate din fabricarea, formularea, distributia si utilizarea (FFDU) produselor de acoperire (vopse-
luri, lacuri §i emailuri vitrifiate), a adezivilor, a masticurilor si a cernelurilor tipografice

09 Deseuri din industria fotograficd
10 Degseuri rezultate din prelucrarea termicd
11 Degseuri rezultate din tratarea chimicid a suprafetelor si din acoperiri ale metalelor si ale altor materiale;

hidrometalurgia neferoasd

12 Deseuri rezultate din modelarea i tratarea mecanici si fizicd a suprafetelor metalelor si materjalelor
plastice

13 Degseuri din uleiuri uzate si comestibili lichizi uzati (cu exceptia uleiurilor comestibile, 05 si 12)

14 Deseuri de solventi organici, agenti de ricire si agenti de propulsare (cu exceptia capitolelor 07 si 08)

15 Deseuri de ambalaje; absorbanti, materiale de lustruire, materiale filtrante si imbracdminte de protectie
nespecificatd

16 Deseuri nespecificate in altd parte in listd

17 Deseuri de constructii si demoldri (inclusiv pimént excavat din situri contaminate)

18 Deseuri provenite din activitdti de asistentd medicald sau veterinard si/sau din cercetdri conexe (cu exceptia

deseurilor de la prepararea hranei in bucatdrii sau restaurante, care nu provin direct din activitatile de asis-
tentd medicald)

19 Deseuri provenite de la instalatii de tratare a reziduurilor, de la statiile ex-situ de epurare a apelor reziduale
si de la prepararea apei pentru consumul uman si a apei pentru uz industrial

20 Deseuri municipale (deseuri menajere si deseuri asimilabile provenite din comert, industrie si institutii),
inclusiv fractiuni colectate separat

01 DESEURI REZULTATE DIN EXPLORAREA §I EXPLOATAREA MINELOR §I CARIERELOR, PRECUM §I DIN TRATAREA
FIZICA SI CHIMICA A MINERALELOR

01 01 deseuri din extractia mineralelor

01 01 01 deseuri rezultate din extractia minereurilor metalifere

01 01 02 deseuri rezultate din extractia minereurilor nemetalifere

01 03 deseuri rezultate din prelucrarea fizicd si chimici a mineralelor metalifere

01 03 04* | reziduuri acide rezultate din procesarea minereurilor cu sulfuri

01 03 05* | alte reziduuri cu continut de substante periculoase

01 03 06 reziduuri, altele decat cele specificate la 01 03 04 si 01 03 05

01 03 07* | alte deseuri care contin substante periculoase, rezultate din procesarea fizicd si chimicd a minereurilor
metalifere
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01 03 08 deseuri sub formd de praf si pulberi, altele decat cele specificate la 01 03 07

01 03 09 ndmoluri rosii rezultate din producerea aluminei, altele dect deseurile mentionate la 01 03 10

01 03 10* | ndmoluri rosii rezultate din producerea aluminei, care contin substante periculoase, altele decat deseurile
mentionate la 01 03 07

010399 deseuri nespecificate

01 04 deseuri rezultate din prelucrarea fizicd si chimicd a mineralelor nemetalifere

01 04 07* | deseuri cu continut de substante periculoase rezultate din procesarea fizicd si chimici a mineralelor
nemetalifere

01 04 08 deseuri de pietris si sparturi de piatrd, altele decat cele mentionate la 01 04 07

01 04 09 deseuri de nisip si argild

01 04 10 deseuri sub formd de praf i pulberi, altele decat cele mentionate la 01 04 07

01 04 11 deseuri rezultate din prelucrarea potasei si a sirurilor minerale, altele decat cele mentionate la 01 04 07

010412 reziduuri si alte deseuri rezultate din spilarea si purificarea mineralelor, altele decat cele specificate la
01 04 07 5 01 04 11

01 0413 deseuri de la tdierea si slefuirea pietrei, altele decat cele specificate la 01 04 07

01 04 99 deseuri nespecificate

01 05 nimoluri de foraj si alte deseuri de foraj

01 05 04 ndmoluri §i deseuri de foraj pe bazd de apa dulce

01 05 05* | deseuri si ndmoluri de foraj cu continut de ulei

01 05 06* | ndmoluri de foraj si alte deseuri de foraj cu continut de substante periculoase

01 05 07 ndmoluri de foraj si deseuri cu continut de baritind, altele decat cele specificate la 01 05 05 si 01 05 06

01 05 08 ndmoluri de foraj si deseuri cu continut de cloruri, altele decat cele specificate la 01 05 05 si 01 05 06

01 05 99 deseuri nespecificate

02 DESEURI PROVENITE DIN AGRICULTURA, HORTICULTURA, ACVACULTURA, SILVICULTURA, VANATOARE SI
PESCUIT, PRECUM SI DIN PREPARAREA SI PRELUCRAREA ALIMENTELOR

02 01 deseuri provenite din agriculturd, horticulturd, acvaculturd, silviculturd, vinitoare si pescuit

02 01 01 ndmoluri de la spilare si curdtare

02 01 02 deseuri de tesuturi animale
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02 01 03 deseuri de tesuturi vegetale

02 01 04 deseuri de materiale plastice (cu exceptia ambalajelor)

02 01 06 materii fecale, urind si gunoi de grajd de la animale (inclusiv resturi de paie), efluente, colectate separat si
tratate in afara incintei

02 01 07 deseuri din exploatarea forestierd

02 01 08* | deseuri agrochimice cu continut de substante periculoase

02 01 09 deseuri agrochimice, altele decat cele specificate la 02 01 08

0201 10 deseuri de metal

02 01 99 deseuri nespecificate

02 02 deseuri rezultate din prepararea si prelucrarea cirnii, a pestelui si a altor alimente de origine animald
02 02 01 ndmoluri de la spalare §i curdtare

02 02 02 deseuri de tesuturi animale

020203 materii care sunt improprii pentru consum ori procesare

02 02 04 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd

02 02 99 deseuri nespecificate

02 03 deseuri din prepararea si prelucrarea fructelor, legumelor, cerealelor, uleiurilor alimentare, a pudrei de cacao, a
cafelei, ceaiului si tutunului; productia de conserve; productia de drojdii si extracte de drojdii, prepararea si
fermentarea melaselor

02 03 01 ndmoluri de la spalare, curdtare, decojire, centrifugare si separare
02 03 02 deseuri de agenti de conservare

02 03 03 deseuri de la extractia cu solventi

02 03 04 materii care sunt improprii pentru consum ori procesare

02 03 05 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd

02 03 99 deseuri nespecificate

02 04 deseuri rezultate din prelucrarea zahirului

02 04 01 pamant rezultat din curdtarea si spilarea sfeclei de zahir
02 04 02 carbonat de calciu fird altd specificatie

02 04 03 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd

02 04 99 deseuri nespecificate
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02 05 deseuri provenite din industria produselor lactate

02 0501 materii care sunt improprii pentru consum ori procesare

02 05 02 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd

02 05 99 deseuri nespecificate

02 06 deseuri provenite din industria de panificatie, patiserie si cofetirie

02 06 01 materii care sunt improprii pentru consum ori procesare

02 06 02 deseuri de agenti de conservare

02 06 03 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd

02 06 99 deseuri nespecificate

02 07 deseuri rezultate din productia de biuturi alcoolice si nealcoolice (cu exceptia cafelei, a ceaiului si a pudrei de
cacao)

02 07 01 deseuri de la spilarea, curdtarea si prelucrarea mecanic a materiei prime

02 07 02 deseuri de la distilarea bauturilor alcoolice

02 07 03 deseuri de la tratamente chimice

02 07 04 materii care sunt improprii pentru consum ori procesare

02 07 05 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd

02 07 99 deseuri nespecificate

03 DESEURI REZULTATE DIN PRELUCRAREA LEMNULUI SI FABRICAREA DE PANOURI SI MOBILA, CELULOZA,
HARTIE SI CARTON

0301 deseuri rezultate din prelucrarea lemnului si din fabricarea panourilor si a mobilei

03 01 01 deseuri de scoartd si de plutd

03 01 04* | rumegus, aschii, resturi, lemn, plici din aschii de lemn si furnir cu continut de substante periculoase

03 01 05 rumegus, talas, aschii, resturi de placi aglomeratd din lemn i furnir, altele decat cele specificate la
03 01 04

03 01 99 deseuri nespecificate

0302 deseuri rezultate din produsele de protectie a lemnului

03 02 01* | agenti de conservare organici nehalogenati pentru lemn

03 02 02* | agenti de conservare organoclorurati pentru lemn

03 02 03* | agenti de conservare organometalici pentru lemn
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03 02 04* | agenti de conservare anorganici pentru lemn
03 02 05* | alti agenti de conservare pentru lemn cu continut de substante periculoase
03 02 99 alti agenti de conservare pentru lemn nespecificati
03 03 deseuri rezultate din fabricarea si prelucrarea hirtiei, a cartonului si a pastei de hartie
03 03 01 deseuri de scoartd si de lemn
03 03 02 ndmoluri de lesie verde (de la recuperarea solutiilor de fierbere)
03 03 05 ndmoluri de la eliminarea cernelii din procesul de reciclare a hartiei
03 03 07 deseuri mecanice de la fierberea hartiei si cartonului reciclate
030308 deseuri de la sortarea hartiei si cartonului destinate reciclrii
03 03 09 deseuri de nidmol de caustificare
030310 rebuturi de fibre, ndmoluri de fibre, materiale de etansare si de acoperire rezultate din separare mecanicd
030311 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, altele decat cele specificate la 03 03 10
0303 99 deseuri nespecificate
04 DESEURI PROVENITE DIN INDUSTRIA PIELARIEL, A BLANARIEI $I DIN INDUSTRIA TEXTILA
04 01 deseuri provenite din industria pieldriei si a blandriei
04 01 01 deseuri de la seruire
04 01 02 deseuri de la cenusrit
04 01 03* | deseuri de la degresare cu continut de solventi fird fazd lichida
04 01 04 flotd de tdbacire cu continut de crom
04 01 05 flotd de tdbicire fird crom
04 01 06 ndmoluri, in special de la epurarea efluentilor in incintd cu continut de crom
04 01 07 ndmoluri, in special de la epurarea efluentilor in incintd fdrd crom
04 01 08 deseuri de piele tabicitd (stuturi, rizaturi, tdieturi, praf de lustruit) cu continut de crom
04 01 09 deseuri de la apretare si finisare
04 01 99 deseuri nespecificate
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04 02 deseuri din industria textild
04 02 09 deseuri de la materialele compozite (textile impregnate, elastomeri, plastomeri)
0402 10 materii organice provenite din produse naturale (de exemplu, grasime, cear)

04 02 14* | deseuri de la finisare, cu continut de solventi organici

04 02 15 deseuri de la finisare, altele decit cele specificate la 04 02 14

04 02 16* | coloranti si pigmenti cu continut de substante periculoase

040217 coloranti si pigmenti, altii decat cei specificati la 04 02 16

04 02 19* | nimoluri de la epurarea efluentilor in incintd, cu continut de substante periculoase

04 02 20 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, altele decat cele specificate la 04 02 19

04 02 21 deseuri de fibre textile neprocesate

04 02 22 deseuri de fibre textile procesate

0402 99 deseuri nespecificate

05 DESEURI REZULTATE DIN RAFINAREA PETROLULUI, PURIFICAREA GAZULUI NATURAL SI TRATAREA PIROLI-
TICA A CARBUNELUI
05 01 deseuri rezultate din rafinarea petrolului

05 01 02* | nimoluri rezultate din desalinizare

05 01 03* | nimoluri provenite din rezervor

05 01 04* | ndmoluri acide alchilice

05 01 05* | scurgeri de petrol

05 01 06* | ndmoluri contindnd hidrocarburi, provenite de la operatiunile de intretinere a instalatiilor si
echipamentelor

05 01 07* | gudroane acide

05 01 08* | alte gudroane

05 01 09* | ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, cu continut de substante periculoase

050110 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, altele decat cele specificate la 05 01 09

05 01 11* | deseuri de la spalarea combustibililor cu baze

05 01 12* | acizi cu continut de uleiuri
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0501 13 ndmoluri de la apa de alimentare a cazanului
0501 14 deseuri de la coloanele de ricire
05 01 15* | argile de filtrare uzate
0501 16 deseuri cu continut de sulf de la desulfurarea petrolului
050117 Bitum
05 01 99 deseuri nespecificate
05 06 deseuri care provin de la tratarea piroliticd a cirbunelui
05 06 01* | gudroane acide
05 06 03* | alte gudroane
05 06 04 deseuri de la coloanele de ricire
05 06 99 deseuri nespecificate
05 07 deseuri provenite din purificarea si transportul gazului natural
0507 01* | deseuri cu continut de mercur
05 07 02 deseuri cu continut de sulf
0507 99 deseuri nespecificate
06 DESEURI REZULTATE DIN PROCESELE CHIMIEI ANORGANICE
06 01 deseuri provenite de la fabricarea, formularea, distribuirea si utilizarea (FFDU) acizilor
06 01 01* | acid sulfuric si acid sulfuros
06 01 02* | acid clorhidric
06 01 03* | acid fluorhidric
06 01 04* | acid fosforic si acid fosforos
06 01 05* | acid azotic si acid azotos
06 01 06* | alti acizi
06 01 99 deseuri nespecificate
06 02 deseuri care provin de la fabricarea, formularea, distribuirea si utilizarea (FFDU) bazelor
06 02 01* | hidroxid de calciu
06 02 03* | hidroxid de amoniu
06 02 04* | hidroxid de sodiu si de potasiu
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06 02 05* | alte baze

06 02 99 deseuri nespecificate

06 03 deseuri care provin de la FFDU a sirurilor si a solutiilor acestora si a oxizilor metalici

06 03 11* | sdruri solide si solutii cu continut de cianuri

06 03 13* | sdruri solide si solutii cu continut de metale grele

06 03 14 sdruri solide si solutii, altele decat cele specificate la 06 03 11 si 06 03 13

06 03 15* | oxizi metalici cu continut de metale grele

06 03 16 oxizi metalici, altii decat cei specificati la 06 03 15

06 03 99 deseuri nespecificate

06 04 deseuri cu continut de metale, altele decit cele mentionate la 06 03

06 04 03* | deseuri cu continut de arsen

06 04 04* | deseuri cu continut de mercur

06 04 05* | deseuri cu continut de alte metale grele

06 04 99 deseuri nespecificate

06 05 nimoluri de la epurarea efluentilor in incintd

06 05 02* | ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, cu continut de substante periculoase

06 05 03 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, altele decat cele specificate la 06 05 02

06 06 deseuri provenite din FFDU a produselor chimice cu continut de sulf, din procesele chimice cu sulf si din
procesele de desulfurare

06 06 02* | deseuri cu continut de sulfuri periculoase

06 06 03 deseuri cu continut de sulfuri, altele decat cele specificate la 06 06 02

06 06 99 deseuri nespecificate

06 07 deseuri provenite de la FFDU a halogenilor si din procese chimice cu halogeni

06 07 01* | deseuri cu continut de azbest de la electrolizd

06 07 02* | cirbune activ de la producerea clorului

06 07 03* | nimol de sulfat de bariu cu continut de mercur
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06 07 04* | solutii si acizi, de exemplu acid de contact

06 07 99 deseuri nespecificate

06 08 deseuri provenite de la FFDU a siliciului si a derivatilor siliciului

06 08 02* | deseuri cu continut de clorosilani periculosi

06 08 99 deseuri nespecificate

06 09 deseuri provenite de la FFDU a produselor chimice continind fosfor si din procesele chimice cu fosfor

06 09 02 zgurd fosforoasd

06 09 03* | deseuri de reactii pe baza de calciu care contin sau sunt contaminate cu substante periculoase

06 09 04 deseuri de reactii pe bazd de calciu, altele decat cele specificate la 06 09 03

06 09 99 deseuri nespecificate

06 10 deseuri provenite de la FFDU a produselor chimice cu continut de azot, din procese chimice cu azot si din
productia de ingrasiminte

06 10 02* | deseuri cu continut de substante periculoase

06 10 99 deseuri nespecificate

06 11 deseuri provenite din fabricarea pigmentilor anorganici si a opacizantilor

06 11 01 deseuri de reactii pe bazd de calciu de la producerea bioxidului de titan

06 11 99 deseuri nespecificate

06 13 deseuri din procese chimice anorganice nespecificate in altd parte

06 13 01* | produse fitosanitare anorganice, agenti de conservare a lemnului si alte biocide

06 13 02* | cidrbune activ uzat (cu exceptia 06 07 02)

06 13 03 negru de fum

06 13 04* | deseuri de la procesele cu azbest

06 13 05* | Funingine

06 13 99 deseuri nespecificate

07 DESEURI DIN PROCESELE CHIMICE ORGANICE

07 01 deseuri provenite de la fabricarea, formularea, distribuirea si utilizarea (FFDU) produselor organice de bazi

07 01 01* | lichide apoase de spilare si solutii-mama
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07 01 03* | solventi, solutii de spdlare si solutii-mama organice halogenate
07 01 04* | alti solventi, solutii de spalare si solutii-mamd organice
07 01 07* | reziduuri halogenate din blazul coloanelor de distilare si reactie
07 01 08* | alte reziduuri din blazul coloanelor de distilare si reactie
07 01 09* | turte de filtrare halogenate si absorbanti uzati halogenati
07 01 10* | alte turte de filtrare si absorbanti uzati
07 01 11* | ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, cu continut de substante periculoase
07 01 12 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, altele decat cele specificate la 07 01 11
07 01 99 deseuri nespecificate
07 02 deseuri care provin de la FFDU a materialelor plastice, a cauciucului si a fibrelor sintetice
07 02 01* | lichide apoase de spalare si solutii-mamd
07 02 03* | solventi, solutii de spdlare si solutii-mama organice halogenate
07 02 04* | alti solventi, solutii de spilare si solutii-mama organice
07 02 07* | reziduuri halogenate din blazul coloanelor de distilare si reactie
07 02 08* | alte reziduuri din blazul coloanelor de distilare si reactie
07 02 09* | turte de filtrare halogenate si absorbanti uzati halogenati
07 02 10* | alte turte de filtrare si absorbanti uzati
07 02 11* | ndmoluri rezultate din epurarea efluentilor in incintd, cu continut de substante periculoase
07 0212 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, altele decat cele specificate la 07 02 11
07 0213 deseuri de materiale plastice
07 02 14* | deseuri de aditivi cu continut de substante periculoase
07 02 15 deseuri de aditivi, altele decit cele specificate la 07 02 14
07 02 16* | deseuri cu continut de siliconi periculosi
07 02 17 deseuri cu continut de siliconi, altele decat cele specificate la 07 02 16
07 02 99 deseuri nespecificate
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07 03 deseuri care provin de la FFDU a vopselelor si pigmentilor organici (cu exceptia sectiunii 06 11)
07 03 01* | lichide apoase de spalare si solutii-mama
07 03 03* | solventi, solutii de spilare si solutii-mami organice halogenate
07 03 04* | alti solventi, solutii de spdlare si solutii-mama organice
07 03 07* | reziduuri halogenate din blazul coloanelor de distilare si reactie
07 03 08* | alte reziduuri din blazul coloanelor de distilare si reactie
07 03 09* | turte de filtrare halogenate si absorbanti uzati halogenati
07 03 10* | alte turte de filtrare si absorbanti uzati
07 03 11* | ndmoluri rezultate din epurarea efluentilor in incintd, cu continut de substante periculoase
07 0312 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, altele decat cele specificate la 07 03 11
07 03 99 deseuri nespecificate
07 04 deseuri care provin de la FFDU a produselor fitosanitare organice (cu exceptia rubricilor 02 01 08 si 02 01 09),

a conservantilor pentru lemn (cu exceptia sectiunii 03 02) si a altor biocide
07 04 01* | lichide apoase de spdlare si solutii-mamd
07 04 03* | solventi, solutii de spalare si solutii-mam organice halogenate
07 04 04* | alti solventi, solutii de spdlare si solutii-mama organice
07 04 07* | reziduuri halogenate din blazul coloanelor de distilare si reactie
07 04 08* | alte reziduuri din blazul coloanelor de distilare si reactie
07 04 09* | turte de filtrare halogenate si absorbanti uzati halogenati
07 04 10* | alte turte de filtrare si absorbanti uzati
07 04 11* | ndmoluri rezultate din epurarea efluentilor in incintd, cu continut de substante periculoase
07 04 12 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, altele decat cele specificate la 07 04 11
07 04 13* | deseuri solide cu continut de substante periculoase
07 04 99 deseuri nespecificate
07 05 deseuri care provin de la FFDU a produselor farmaceutice
07 05 01* | lichide apoase de spilare si solutii-mama
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07 05 03* | solventi, solutii de spdlare si solutii-mama organice halogenate

07 05 04* | alti solventi, solutii de spalare si solutii-mama organice

07 05 07* | reziduuri halogenate din blazul coloanelor de distilare si reactie

07 05 08* | alte reziduuri din blazul coloanelor de distilare si reactie

07 05 09* | turte de filtrare halogenate si absorbanti uzati halogenati

07 05 10* | alte turte de filtrare si absorbanti uzati

07 05 11* | ndmoluri rezultate din epurarea efluentilor in incintd, cu continut de substante periculoase

07 0512 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, altele decat cele specificate la 07 05 11

07 05 13* | deseuri solide cu continut de substante periculoase

07 05 14 deseuri solide, altele decat cele specificate la 07 05 13

07 05 99 deseuri nespecificate

07 06 deseuri care provin de la FFDU a grisimilor, sipunurilor, detergentilor, dezinfectantilor si cosmeticelor

07 06 01* | lichide apoase de spalare si solutii-mamd

07 06 03* | solventi, solutii de spdlare si solutii-mama organice halogenate

07 06 04* | alti solventi, solutii de spalare si solutii-mama organice

07 06 07* | reziduuri halogenate din blazul coloanelor de distilare si reactie

07 06 08* | alte reziduuri din blazul coloanelor de distilare si reactie

07 06 09* | turte de filtrare halogenate si absorbanti uzati halogenati

07 06 10* | alte turte de filtrare si absorbanti uzati

07 06 11* | ndmoluri rezultate din epurarea efluentilor in incintd, cu continut de substante periculoase

07 06 12 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, altele decat cele specificate la 07 06 11

07 06 99 deseuri nespecificate

07 07 deseuri care provin de la FFDU a produselor chimice rezultate din chimia fini si a produselor chimice nespeci-
ficate in altd parte

07 07 01* | lichide apoase de spalare si solutii-mamd

07 07 03* | solventi, solutii de spdlare si solutii-mama organice halogenate

07 07 04* | alti solventi, solutii de spdlare si solutii-mama organice
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07 07 07* | reziduuri halogenate din blazul coloanelor de distilare si reactie

07 07 08* | alte reziduuri din blazul coloanelor de distilare si reactie

07 07 09* | turte de filtrare halogenate si absorbanti uzati halogenati

07 07 10* | alte turte de filtrare si absorbanti uzati

07 07 11* | ndmoluri rezultate din epurarea efluentilor in incintd, cu continut de substante periculoase

07 07 12 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, altele decat cele specificate la 07 07 11

07 07 99 deseuri nespecificate

08 DESEURI PROVENIND DE LA FABRICAREA, FORMULAREA, DISTRIBUTIA SI UTILIZAREA (FFDU) PRODUSELOR
DE ACOPERIRE (VOPSELURI, LACURI SI EMAILURI VITRIFIATE), ADEZIVILOR, MASTICURILOR $I CERNELURILOR
TIPOGRAFICE

08 01 deseuri care provin de la FFDU si din decaparea vopselelor si a lacurilor

08 01 11* | deseuri de vopsele si lacuri cu continut de solventi organici sau alte substante periculoase

08 01 12 deseuri de vopsele si lacuri, altele decit cele specificate la 08 01 11

08 01 13* | ndmoluri care provin din vopsele sau lacuri Cu continut de solventi organici sau alte substante periculoase

08 01 14 ndmoluri de la vopsele sau lacuri, altele decat cele specificate la 08 01 13

08 01 15* | ndmoluri apoase cu continut de vopsele sau lacuri care contin solventi organici sau alte substante pericu-
loase

08 01 16 ndmoluri apoase cu continut de vopsele sau lacuri, altele decat cele specificate la 08 01 15

08 01 17* | deseuri care provin din decaparea vopselelor sau lacurilor cu continut de solventi organici sau alte
substante periculoase

08 01 18 deseuri de la indepdrtarea vopselelor sau lacurilor, altele decat cele specificate la 08 01 17

08 01 19* | suspensii apoase cu continut de vopsele sau lacuri care contin solventi organici sau alte substante pericu-
loase

08 01 20 suspensii apoase cu continut de lacuri sau vopsele, altele decat cele specificate la 08 01 19

08 01 21* | deseuri de la indepartarea vopselelor si lacurilor

08 01 99 deseuri nespecificate

08 02 deseuri care provin de la FFDU a altor produse de acoperire (inclusiv materiale ceramice)

08 02 01 deseuri de pulberi de acoperire

08 02 02 ndmoluri apoase cu continut de materiale ceramice

08 0203 suspensii apoase cu continut de materiale ceramice

08 0299 deseuri nespecificate
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08 03 deseuri care provin de la FFDU a cernelurilor tipografice
08 03 07 ndmoluri apoase cu continut de cerneluri
08 03 08 deseuri lichide apoase cu continut de cerneluri

08 03 12* | deseuri de cerneluri cu continut de substante periculoase

08 03 13 deseuri de cerneluri, altele decat cele specificate la 08 03 12

08 03 14* | ndmoluri de cerneluri cu continut de substante periculoase

08 03 15 ndmoluri de cerneluri, altele decat cele specificate la 08 03 14

08 03 16* | deseuri de solutii de gravare

08 03 17* | deseuri de tonere de imprimare cu continut de substante periculoase

08 0318 deseuri de tonere de imprimante, altele decat cele specificate la 08 03 17

08 03 19* | ulei de dispersie

08 03 99 deseuri nespecificate

08 04 deseuri care provin de la FFDU a adezivilor si chiturilor (inclusiv a produselor de impermeabilizare)

08 04 09* | deseuri de adezivi si de masticuri care contin solventi organici sau alte substante periculoase

08 04 10 deseuri de adezivi si cleiuri, altele decat cele specificate la 08 04 09

08 04 11* | ndmoluri de adezivi §i masticuri care contin solventi organici sau alte substante periculoase

08 04 12 ndmoluri de adezivi si cleiuri, altele decit cele specificate la 08 04 11

08 04 13* | ndmoluri apoase cu continut de adezivi sau masticuri care contin solventi organici sau alte substante
periculoase

08 04 14 ndmoluri apoase cu continut de adezivi si cleiuri, altele decat cele specificate la 08 04 13

08 04 15* | deseuri lichide apoase cu continut de adezivi si cleiuri care contin solventi organici sau alte substante
periculoase

08 04 16 deseuri lichide apoase cu continut de adezivi si cleiuri, altele decat cele specificate la 08 04 15

08 04 17* | ulei de colofoniu

08 04 99 deseuri nespecificate

08 05 deseuri nespecificate in altd parte in capitolul 08

08 05 01* | deseuri de izocianati
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09 DESEURI PROVENIND DIN INDUSTRIA FOTOGRAFICA

09 01 deseuri din industria fotografica

09 01 01* | developanti pe bazd de apd si solutii de activare

09 01 02* | solutii de developare pe bazd de apd pentru plicile offset

09 01 03* | solutii de developare pe bazd de solventi

09 01 04* | solutii de fixare

09 01 05* | solutii de albire si solutii de albire fixatoare

09 01 06* | deseuri cu continut de argint de la tratarea in incintd a degeurilor fotografice

09 01 07 film si hartie fotograficd cu continut de argint sau compusi de argint
09 01 08 film si hartie fotograficd fird argint sau compusi de argint
0901 10 aparate fotografice de unicd folosintd fird baterii

09 01 11* | aparate fotografice de unici folosintd cu baterii, incluse la 16 06 01, 16 06 02 sau 16 06 03

09 01 12 aparate fotografice de unici folosintd cu baterii, altele decat cele specificate la 09 01 11

09 01 13* | deseuri apoase lichide de la recuperarea in incintd a argintului, altele decat cele specificate la 09 01 06

09 01 99 deseuri nespecificate

10 DESEURI PROVENITE DIN PROCESELE TERMICE

10 01 deseuri provenite din centrale electrice si alte instalatii de combustie (cu exceptia capitolului 19)
10 01 01 cenugd de vatrd, zgurd si praf de cazan (exclusiv praful de cazan specificat la 10 01 04)

10 01 02 cenusd zburitoare de la arderea cirbunelui

10 01 03 cenusd zburitoare de la arderea turbei si a lemnului netratat

10 01 04* | cenusi zburitoare si praf de cazan de hidrocarburi

10 01 05 deseuri solide pe bazd de calciu de la desulfurarea gazelor de ardere

10 01 07 ndmoluri pe bazd de calciu de la desulfurarea gazelor de ardere

10 01 09* | acid sulfuric

10 01 13* | cenusd zburdtoare de la hidrocarburile emulsionate utilizate drept combustibil

10 01 14* | cenusd de vatrd, zgurd si praf de cazan de la coincinerare cu continut de substante periculoase
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10 01 15 cenusd de vatrd, zgurd si praf de cazan de la coincinerare, altele decat cele specificate la 10 01 14

10 01 16* | cenusd zburitoare de la coincinerare cu continut de substante periculoase

10 01 17 cenusd zburitoare de la coincinerare, alta decat cea specificatd la 10 01 16

10 01 18* | deseuri de la spilarea gazelor care contin substante periculoase

10 01 19 deseuri de la spilarea gazelor, altele decat cele specificate la 10 01 05, 10 01 07 si 10 01 18

10 01 20* | ndmoluri rezultate din epurarea efluentilor in incintd, cu continut de substante periculoase

10 01 21 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, altele decat cele specificate la 10 01 20

10 01 22* | ndmoluri apoase provenite din spdlarea cazanelor de ardere, cu continut de substante periculoase

10 01 23 ndmoluri apoase de la spilarea cazanului de ardere, altele decat cele specificate la 10 01 22

10 01 24 nisipuri de la paturile fluidizate

10 01 25 deseuri de la depozitarea combustibilului si de la pregdtirea cdrbunelui de ardere pentru instalatiile
termice
10 01 26 deseuri de la epurarea apelor de ricire

10 01 99 deseuri nespecificate

10 02 deseuri provenite din industria fierului si otelului

10 02 01 deseuri de la procesarea zgurii

10 02 02 zgurd neprocesatd

10 02 07* | deseuri solide rezultate din epurarea gazelor cu continut de substante periculoase

10 02 08 deseuri solide de la epurarea gazelor, altele decat cele specificate la 10 02 07

10 02 10 cruste de tunder

10 02 11* | deseuri de la epurarea apei de ricire cu continut de ulei

10 02 12 deseuri de la epurarea apelor de ricire, altele decat cele specificate la 10 02 11

10 02 13* | ndmoluri si turte de filtrare de la epurarea gazelor cu continut de substante periculoase

10 02 14 ndmoluri i turte de filtrare de la epurarea gazelor, altele decét cele specificate la 10 02 13

10 02 15 alte ndmoluri si turte de filtrare

10 02 99 deseuri nespecificate
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10 03 deseuri din pirometalurgia aluminiului
10 03 02 resturi de anozi
10 03 04* | zguri de la topirea primard
10 03 05 deseuri de alumini
10 03 08* | zguri saline de la topirea secundard
10 03 09* | scorii negre de la topirea secundara
10 03 15* | cruste care sunt inflamabile sau emit, in contact cu apa, gaze inflamabile in cantititi periculoase
10 03 16 cruste, altele decat cele specificate la 10 03 15
10 03 17* | deseuri cu continut de gudroane de la producerea anozilor
10 03 18 deseuri cu continut de carbon de la producerea anozilor, altele decat cele specificate la 10 03 17
10 03 19* | praf din gazele de ardere cu continut de substante periculoase
10 03 20 praf din gaze de ardere, altul decat cel specificat la 10 03 19
10 03 21* | alte particule si praf (inclusiv praf de la morile cu bile) cu continut de substante periculoase
10 03 22 alte particule si praf (inclusiv praful de la morile cu bile), altele decat cele specificate la 10 03 21
10 03 23* | deseuri solide rezultate din epurarea gazelor cu continut de substante periculoase
10 03 24 deseuri solide de la epurarea gazelor, altele decit cele specificate la 10 03 23
10 03 25* | ndmoluri si turte de filtrare de la epurarea gazelor cu continut de substante periculoase
10 03 26 ndmoluri i turte de filtrare de la epurarea gazelor, altele decat cele specificate la 10 03 25
10 03 27* | deseuri de la epurarea apei de ricire cu continut de ulei
10 03 28 deseuri de la epurarea apei de ricire, altele decat cele specificate la 10 03 27
10 03 29* | deseuri de la epurarea zgurilor saline si a scoriilor negre, cu continut de substante periculoase
10 03 30 deseuri de la epurarea zgurilor saline si a scoriilor negre, altele decat cele specificate la 10 03 29
10 03 99 deseuri nespecificate
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10 04 deseuri din pirometalurgia plumbului

10 04 01* | zguri de la topirea primard si secundard

10 04 02* | scorii si cruste de la topirea primard si secundard

10 04 03* | arseniat de calciu

10 04 04* | praf din gazele de ardere

10 04 05* | alte particule si praf

10 04 06* | deseuri solide de la epurarea gazelor

10 04 07* | ndmoluri si turte de filtrare de la epurarea gazelor

10 04 09* | deseuri de la epurarea apei de ricire cu continut de ulei

10 04 10 deseuri de la epurarea apelor de ricire, altele decat cele specificate la 10 04 09

10 04 99 deseuri nespecificate

10 05 deseuri din pirometalurgia zincului

10 05 01 zguri de la topirea primard si secundard

10 05 03* | praf din gazele de ardere

10 05 04 alte particule si praf

10 05 05* | deseuri solide de la epurarea gazelor

10 05 06* | ndmoluri si turte de filtrare de la epurarea gazelor

10 05 08* | deseuri de la epurarea apei de ricire cu continut de ulei

10 0509 deseuri de la epurarea apelor de ricire, altele decat cele specificate la 10 05 08

10 05 10* | scorii si cruste care sunt inflamabile sau emit, in contact cu apa, gaze inflamabile in cantitdti periculoase

100511 scorii si cruste, altele decat cele specificate la 10 05 10

10 05 99 deseuri nespecificate

10 06 deseuri din pirometalurgia cuprului
10 06 01 zguri de la topirea primard si secundard
10 06 02 scorii §i cruste de la topirea primard si secundard

10 06 03* | praf din gazele de ardere

10 06 04 alte particule i praf

10 06 06* | deseuri solide de la epurarea gazelor
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10 06 07* | ndmoluri si turte de filtrare de la epurarea gazelor
10 06 09* | deseuri de la epurarea apei de ricire cu continut de ulei
10 06 10 deseuri de la epurarea apelor de ricire, altele decat cele specificate la 10 06 09
10 06 99 deseuri nespecificate
10 07 deseuri din pirometalurgia argintului, aurului si a platinei
10 07 01 zguri de la topirea primard si secundard
10 07 02 scorii i cruste de la topirea primard si secundard
10 07 03 deseuri solide de la epurarea gazelor
10 07 04 alte particule si praf
10 07 05 ndmoluri i turte de filtrare de la epurarea gazelor
10 07 07* | deseuri de la epurarea apei de ricire cu continut de ulei
10 07 08 deseuri de la epurarea apelor de ricire, altele decit cele specificate la 10 07 07
10 07 99 deseuri nespecificate
10 08 deseuri din pirometalurgia altor metale neferoase
10 08 04 particule si praf
10 08 08* | zgurd salind de la topirea primard si secundard
10 08 09 alte zguri
10 08 10* | scorii si cruste care sunt inflamabile sau emit, in contact cu apa, gaze inflamabile in cantitdti periculoase
10 08 11 scorii si cruste, altele decat cele specificate la 10 08 10
10 08 12* | deseuri cu continut de gudroane de la producerea anozilor
10 08 13 deseuri cu continut de carbon de la producerea anozilor, altele decat cele specificate la 10 08 12
10 08 14 resturi de anozi
10 08 15* | praf din gazele de ardere cu continut de substante periculoase
10 08 16 | praf din gazele de ardere, altul decat cel specificat la 10 03 15
10 08 17* | ndmoluri si turte de filtrare de la epurarea gazelor de ardere cu continut de substante periculoase
1008 18 ndmoluri si turte de filtrare de la epurarea gazelor de ardere, altele decit cele specificate la 10 08 17
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10 08 19* | deseuri de la epurarea apei de ricire cu continut de ulei

10 08 20 deseuri de la epurarea apelor de ricire, altele decat cele specificate la 10 08 19

10 08 99 deseuri nespecificate

10 09 deseuri din turnarea metalelor feroase

10 09 03 zgurd de topitorie

10 09 05* | miezuri si forme de turnare care nu au fost folosite la turnare cu continut de substante periculoase

10 09 06 miezuri si forme de turnare care nu au fost folosite la turnare, altele decat cele specificate la 10 09 05

10 09 07* | miezuri si forme de turnare care au fost folosite la turnare cu continut de substante periculoase

10 09 08 miezuri si forme de turnare care au fost folosite la turnare, altele decat cele specificate la 10 09 07

10 09 09* | praf din gazele de ardere cu continut de substante periculoase

10 09 10 | praf din gazele de ardere, altul decat cel specificat la 10 09 09

10 09 11* | alte reziduuri cu continut de substante periculoase

10 09 12 alte particule decat cele specificate la 10 09 11

10 09 13* | deseuri de lianti cu continut de substante periculoase

10 09 14 deseuri de lianti, altele dect cele specificate la 10 09 13

10 09 15* | deseuri de agenti pentru detectarea fisurilor, cu continut de substante periculoase

10 09 16 deseuri de agenti pentru detectarea fisurilor, altele decat cele specificate la 10 09 15

10 09 99 deseuri nespecificate

10 10 deseuri din turnarea metalelor neferoase

1010 03 zgurd de topitorie

10 10 05* | miezuri si forme de turnare care nu au fost folosite la turnare cu continut de substante periculoase

10 10 06 miezuri si forme de turnare care nu au fost folosite la turnare, altele decat cele specificate la 10 10 05

10 10 07* | miezuri si forme de turnare care au fost folosite la turnare cu continut de substante periculoase

10 10 08 miezuri si forme de turnare care au fost folosite la turnare, altele decat cele mentionate la rubrica
10 10 07
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10 10 09* | praf din gazele de ardere cu continut de substante periculoase

1010 10 praf din gazele de ardere, altul decat cel specificat la 10 10 09

10 10 11* | alte reziduuri cu continut de substante periculoase

1010 12 alte particule decat cele specificate la 10 10 11

10 10 13* | deseuri de lianti cu continut de substante periculoase

10 10 14 deseuri de lianti, altele dect cele specificate la 10 10 13

10 10 15* | deseuri de agenti pentru detectarea fisurilor, cu continut de substante periculoase

10 10 16 deseuri de agenti pentru detectarea fisurilor, altele decét cele specificate la 10 10 15

10 10 99 deseuri nespecificate

10 11 deseuri de la fabricarea sticlei si a produselor din sticld

10 11 03 deseuri din fibre de sticld

10 11 05 particule si praf

10 11 09* | deseuri de la prepararea amestecurilor, anterior procesarii termice, cu continut de substante periculoase

1011 10 deseuri de la prepararea amestecurilor, anterior procesdrii termice, altele decat cele mentionate la rubrica
10 11 09

10 11 11* | deseuri de sticld sub formd de particule fine si pudrd de sticld cu continut de metale grele (de exemplu, de
la tuburile catodice)

1011 12 deseuri de sticld, altele decat cele specificate la 10 11 11

10 11 13* | ndmoluri de la slefuirea si polizarea sticlei cu continut de substante periculoase

1011 14 ndmoluri de la slefuirea si polizarea sticlei, altele decat cele specificate la 10 11 13

10 11 15* | deseuri solide de la epurarea gazelor de ardere, cu continut de substante periculoase

10 11 16 deseuri solide de la epurarea gazelor de ardere, altele decat cele specificate la 10 11 15

10 11 17* | ndmoluri si turte de filtrare de la epurarea gazelor de ardere cu continut de substante periculoase

10 11 18 ndmoluri i turte de filtrare de la epurarea gazelor de ardere, altele decat cele specificate la 10 11 17

10 11 19* | deseuri solide de la epurarea efluentilor in incintd, cu continut de substante periculoase

10 11 20 deseuri solide de la epurarea efluentilor in incintd, altele decat cele specificate la 10 11 19
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10 11 99 deseuri nespecificate
10 12 deseuri de la fabricarea produselor de ceramici, a cirdmizilor, a tiglelor si a materialelor de constructii
10 12 01 deseuri de la prepararea amestecurilor, anterior procesdrii termice

1012 03 particule si praf

10 12 05 ndmoluri i turte de filtrare de la epurarea gazelor

10 12 06 forme declasate

10 12 08 deseuri ceramice, de cirimizi, tigle si materiale de constructie (dupd procesarea termic)

10 12 09* | deseuri solide rezultate din epurarea gazelor, cu continut de substante periculoase

10 12 10 deseuri solide de la epurarea gazelor, altele decat cele specificate la 10 12 09

10 12 11* | deseuri de la smaltuire cu continut de metale grele

101212 deseuri de la smaltuire, altele decat cele specificate la 10 12 11

101213 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd

1012 99 deseuri nespecificate

10 13 deseuri de la fabricarea cimentului, a varului si ghipsului si a articolelor si produselor derivate
1013 01 deseuri de la prepararea amestecurilor, anterior procesdrii termice
10 13 04 deseuri de la calcinarea si hidratarea varului

10 13 06 particule si praf (cu exceptia 10 13 12 i 10 13 13)

10 13 07 ndmoluri i turte de filtrare de la epurarea gazelor

10 13 09* | deseuri de la fabricarea azbocimenturilor, cu continut de azbest

101310 deseuri de la producerea azbocimenturilor, altele decat cele specificate la 10 13 09

10 13 11 deseuri de materiale compozite pe baza de ciment, altele decat cele specificate la 10 13 09 si 10 13 10

10 13 12* | deseuri solide rezultate din epurarea gazelor, cu continut de substante periculoase

101313 deseuri solide de la epurarea gazelor, altele decat cele specificate la 10 13 12
1013 14 deseuri de beton si nimoluri cu beton

10 13 99 deseuri nespecificate

10 14 deseuri din crematorii

10 14 01* | deseuri de la spilarea gazelor cu continut de mercur
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11 DESEURI REZULTATE DIN TRATAREA CHIMICA A SpPRAFETELOR SI DIN ACOPERIRI ALE METALELOR §I ALE
ALTOR MATERIALE; HIDROMETALURGIA NEFEROASA

11 01 deseuri provenite din tratarea chimicd a suprafetelor si din acoperirea metalelor si a altor materiale (de
exemplu, procese galvanice, de zincare, de decapare, de gravare, de fosfatare, de degresare alcalini si de fabri-
care a anozilor)

11 01 05* | acizi de decapare

11 01 06* | acizi nespecificati

11 01 07* | baze de decapare

11 01 08* | ndmoluri cu continut de fosfati

11 01 09* | ndmoluri si turte de filtrare cu continut de substante periculoase

11 01 10 ndmoluri si turte de filtrare, altele decat cele specificate la 11 01 09

11 01 11* | lichide apoase de clitire cu continut de substante periculoase

1101 12 lichide apoase de clitire, altele decat cele specificate la 11 01 11

11 01 13* | deseuri de degresare cu continut de substante periculoase

11 01 14 deseuri de degresare, altele decat cele specificate la 11 01 13

11 01 15* | eluati si ndmoluri de la sisteme de membrane sau de la schimbdtori de ioni, cu continut de substante
periculoase

11 01 16* | ri3sini schimbatoare de ioni saturate sau uzate

11 01 98* | alte deseuri cu continut de substante periculoase

11 01 99 deseuri nespecificate

11 02 deseuri provenite din procesele hidrometalurgice ale metalelor neferoase

11 02 02* | ndmoluri provenite din hidrometalurgia zincului (inclusiv jarosit si goethit)

11 0203 deseuri de la producerea anozilor pentru procesele de electrolizi in solutie

11 02 05* | deseuri provenite din procesele de hidrometalurgie a cuprului, cu continut de substante periculoase

11 02 06 deseuri de la procesele de hidrometalurgie a cuprului, altele decat cele specificate la 11 02 05

11 02 07* | alte deseuri cu continut de substante periculoase

11 02 99 deseuri nespecificate
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11 03 nimoluri si solide provenite din procesele de cilire

11 03 01* | deseuri cu continut de cianuri

11 03 02* | alte deseuri

11 05 deseuri provenite din procesele de galvanizare la cald

11 05 01 zinc dur

11 0502 cenugd de zinc

11 05 03* | deseuri solide de la epurarea gazelor

11 05 04* | baie uzatd

11 0599 deseuri nespecificate

12 DESEURI PROVENITE DE LA MODELAREA SI TRATAREA FIZICA SI MECANICA DE SUPRAFATA A METALELOR I
A MATERIALELOR PLASTICE

12 01 deseuri provenite de la modelarea si tratarea mecanicd si fizici de suprafati a metalelor si a materialelor
plastice

12 01 01 piliturd si span feros

12 01 02 praf si suspensii de metale feroase

120103 piliturd si span neferos

12 01 04 praf si suspensii de metale neferoase

12 01 05 piliturd si span de materiale plastice

12 01 06* | uleiuri minerale de ungere uzate cu continut de halogeni (cu exceptia emulsiilor si solutiilor)

12 01 07* | uleiuri minerale de ungere uzate fird halogeni (cu exceptia emulsiilor i solutiilor)

12 01 08* | emulsii si solutii de ungere uzate cu continut de halogeni

12 01 09* | emulsii si solutii de ungere uzate fird halogeni

12 01 10* | uleiuri sintetice de ungere uzate

12 01 12* | ceruri si grdsimi uzate

12 01 13 deseuri de la sudurd

12 01 14* | ndmoluri de la masini-unelte, cu continut de substante periculoase

12 01 15 namoluri de la masini-unelte, altele decat cele specificate la 12 01 14

12 01 16* | deseuri de material de sablare, cu continut de substante periculoase

120117 deseuri de material de sablare, altele decét cele specificate la 12 01 16
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12 01 18* | ndmoluri metalice (de la miruntire, honuire si lepuire) cu continut de ulei

12 01 19* | uleiuri de ungere usor biodegradabile

12 01 20* | piese de polizare uzate, miruntite, precum si materiale de polizare mdruntite, cu continut de substante
periculoase

12 01 21 piese de polizare uzate si materiale de polizare, altele decat cele specificate la 12 01 20

1201 99 deseuri nespecificate

12 03 deseuri provenite din degresarea cu api si cu abur (cu exceptia celor din capitolul 11)

12 03 01* | lichide apoase de spélare

12 03 02* | deseuri de la degresarea cu abur

13 ULEIURI SI COMBUSTIBILI LICHIZI UZATI (cu exceptia uleiurilor comestibile si a celor mentionate la capito-
lele 05, 12 i 19)

13 01 uleiuri hidraulice uzate

13 01 01* | uleiuri hidraulice cu continut de PCB

13 01 04* | emulsii clorurate

13 01 05* | emulsii neclorurate

13 01 09* | uleiuri hidraulice minerale clorurate

13 01 10* | uleiuri hidraulice minerale neclorurate

13 01 11* | uleiuri hidraulice sintetice

13 01 12* | uleiuri hidraulice usor biodegradabile

13 01 13* | alte uleiuri hidraulice

13 02 uleiuri uzate de motor, de transmisie si de ungere

13 02 04* | uleiuri minerale clorurate de motor, de transmisie si de ungere

13 02 05* | uleiuri minerale neclorurate de motor, de transmisie si de ungere

13 02 06* | uleiuri sintetice de motor, de transmisie si de ungere

13 02 07* | uleiuri de motor, de transmisie si de ungere usor biodegradabile

13 02 08* | alte uleiuri de motor, de transmisie si de ungere

13 03 uleiuri izolante si de transmitere a cildurii uzate

13 03 01* | uleiuri izolante si de transmitere a cdldurii cu continut de PCB

13 03 06* | uleiuri minerale clorurate izolante si de transmitere a cdldurii, altele decat cele specificate la 13 03 01
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13 03 07* | uleiuri minerale neclorurate izolante si de transmitere a cildurii
13 03 08* | uleiuri sintetice izolante si de transmitere a caldurii
13 03 09* | uleiuri izolante si de transmitere a cdldurii usor biodegradabile
13 03 10* | alte uleiuri izolante si de transmitere a caldurii
13 04 uleiuri de santina
13 04 01* | uleiuri de santind din navigatia pe apele interioare
13 04 02* | uleiuri de santind din colectoarele de debarcader
13 04 03* | uleiuri de santind din alte tipuri de navigatie
13 05 continutul separatoarelor api/ulei
13 05 01* | solide din paturile de nisip si separatoarele uleifapd
13 05 02* | ndmoluri de la separatoarele ulei/apd
13 05 03* | ndmoluri de interceptie
13 05 06* | ulei de la separatoarele uleifapd
13 05 07* | ape uleioase de la separatoarele uleifapd
13 05 08* | amestecuri de deseuri de la paturile de nisip si separatoarele ulei/apd
13 07 combustibili lichizi uzati
13 07 01* | ulei combustibil si combustibil diesel
13 07 02* | Benzind
13 07 03* | alti combustibili (inclusiv amestecuri)
13 08 uleiuri uzate, nespecificate in altd parte
13 08 01* | nimoluri sau emulsii de la desalinizare
13 08 02* | alte emulsii
13 08 99* | deseuri nespecificate
14 DESEURI DE SOLVENTI ORGANICI, AGENTI DE RACIRE SI AGENTI DE PROPULSARE (cu exceptia capitolelor 07
si 08)
14 06 deseuri de solventi organici, agenti de ricire si agenti de propulsare pentru formarea spumei si a aerosolilor
14 06 01* | clorofluorocarburi, HCFC, HFC
14 06 02* | alti solventi si amestecuri de solventi halogenati
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14 06 03* | alti solventi si amestecuri de solventi

14 06 04* | ndmoluri sau deseuri solide cu continut de solventi halogenati

14 06 05* | ndmoluri sau deseuri solide continand alti solventi

15 AMBALAJE SI DESEURI DE AMBALAJE; MATERIALE ABSORBANTE, MATERIALE DE LUSTRUIRE, MATERIALE
FILTRANTE SI IMBRACAMINTE DE PROTECTIE, NESPECIFICATE IN ALTA PARTE

1501 ambalaje si deseuri de ambalaje (inclusiv deseuri municipale de ambalaje colectate separat)

1501 01 ambalaje de hartie si carton

1501 02 ambalaje de materiale plastice

150103 ambalaje de lemn

1501 04 | ambalaje metalice

1501 05 ambalaje de materiale compozite

1501 06 ambalaje amestecate

1501 07 ambalaje de sticld

1501 09 ambalaje din materiale textile

1501 10* | ambalaje care contin reziduuri de substante periculoase sau sunt contaminate cu substante periculoase

1501 11* | ambalaje metalice care contin o matritd poroasi solidd formatd din materiale periculoase (de exemplu,
azbest), inclusiv containere goale pentru stocarea sub presiune

1502 absorbanti, materiale filtrante, materiale de lustruire si imbriciminte de protectie

15 02 02* | absorbanti, materiale filtrante (inclusiv filtre de ulei nespecificate in altd parte), materiale de lustruire si
imbrdciminte de protectie contaminate cu substante periculoase

1502 03 absorbanti, materiale filtrante, materiale de lustruire i imbraciminte de protectie, altele decat cele specifi-
catela 15 02 02

16 DESEURI NESPECIFICATE iN ALTA PARTE IN LISTA

16 01 vehicule scoase din uz de la diverse mijloace de transport (inclusiv masini de teren) si deseuri de la dezmem-
brarea vehiculelor casate si de la intretinerea vehiculelor (cu exceptia celor de la capitolele 13, 14 si sectiunile
16 06 si 16 08)

16 01 03 anvelope scoase din uz

16 01 04* | vehicule scoase din uz

16 01 06 vehicule scoase din uz fird lichide sau alte componente periculoase

16 01 07* | filtre de ulei

16 01 08* | componente cu continut de mercur
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16 01 09* | componente cu continut de PCB

16 01 10* | componente explozive (de exemplu, airbaguri)

16 01 11* | plicute de frand cu continut de azbest

16 01 12 placute de frang, altele decat cele specificate la 16 01 11

16 01 13* | lichide de frind

16 01 14* | fluide antigel cu continut de substante periculoase

16 01 15 lichide antigel, altele decat cele specificate la 16 01 14

16 01 16 rezervoare pentru gaz lichefiat

16 01 17 metale feroase

16 01 18 metale neferoase

16 01 19 Materiale plastice

16 01 20 Sticla

16 01 21* | componente periculoase, altele decat cele specificate la 16 01 07-16 01 11, 16 01 13 si 16 01 14

16 01 22 alte componente nespecificate

16 01 99 deseuri nespecificate

16 02 deseuri din echipamente electrice si electronice

16 02 09* | transformatoare si condensatoare cu continut de PCB

16 02 10* | echipamente casate cu continut de PCB sau contaminate cu PCB, altele decat cele specificate la 16 02 09

16 02 11* | echipamente casate cu continut de clorofluorocarburi, HCFC si HFC

16 02 12* | echipamente casate cu continut de azbest liber

16 02 13* | echipamente casate cu continut de componente periculoase (1), altele decat cele specificate la 16 02 09-
16 02 12

16 02 14 echipamente casate, altele decat cele specificate la 16 02 09-16 02 13

16 02 15* | componente periculoase demontate din echipamente casate

16 02 16 componente demontate din echipamente casate, altele decit cele specificate la 16 02 15

16 03 loturi declasate si produse nefolosite

16 03 03* | deseuri anorganice cu continut de substante periculoase
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16 03 04 deseuri anorganice, altele decat cele specificate la 16 03 03

16 03 05* | deseuri organice cu continut de substante periculoase

16 03 06 deseuri organice, altele decat cele specificate la 16 03 05

16 03 07* | mercur metalic

16 04 deseuri de explozivi

16 04 01* | deseuri de munitie

16 04 02* | deseuri de artificii

16 04 03* | alte deseuri de explozivi

16 05 butelii de gaze sub presiune si produse chimice expirate

16 05 04* | butelii de gaze sub presiune (inclusiv haloni), cu continut de substante periculoase

16 05 05 butelii de gaze sub presiune cu continut de alte substante decat cele specificate la 16 05 04

16 05 06* | substante chimice de laborator constand din substante periculoase sau continand substante periculoase,
! tep ! tep
inclusiv amestecurile de substante chimice de laborator

16 05 07* | substante chimice anorganice de laborator expirate, constand din sau continind substante periculoase

16 05 08* | substante chimice organice de laborator expirate, constand din sau continand substante periculoase

16 05 09 substante chimice expirate, altele decat cele specificate la 16 05 06, 16 05 07 sau 16 05 08

16 06 baterii si acumulatori

16 06 01* | baterii cu plumb

16 06 02* | baterii cu Ni-Cd

16 06 03* | baterii cu continut de mercur

16 06 04 baterii alcaline (cu exceptia 16 06 03)

16 06 05 alte baterii si acumulatoare

16 06 06* | electroliti colectati separat din baterii si acumulatoare

16 07 deseuri provenite de la curitarea cisternelor si butoaielor de depozitare si transport (cu exceptia capitolelor
05 si 13)

16 07 08* | deseuri cu continut de titei

16 07 09* | deseuri cu continut de alte substante periculoase

16 07 99 deseuri nespecificate
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16 08 catalizatori uzati

16 08 01 catalizatori uzati cu continut de aur, argint, reniu, rodiu, paladiu, iridiu sau platind (cu exceptia 16 08 07)

16 08 02* | catalizatori uzati cu continut de metale tranzitionale periculoase ori compusi ai metalelor tranzitionale

periculoase
16 08 03 catalizatori uzati cu continut de metale tranzitionale sau compusi ai metalelor tranzitionale, nespecificati
16 08 04 catalizatori uzati de la cracare cataliticd (cu exceptia 16 08 07)

16 08 05* | catalizatori uzati cu continut de acid fosforic

16 08 06* | lichide uzate folosite drept catalizatori

16 08 07* | catalizatori uzati contaminati cu substante periculoase

16 09 substante oxidante

16 09 01* | permanganati, de exemplu permanganat de potasiu

16 09 02* | cromati, de exemplu cromat de potasiu, bicromat de potasiu sau de sodiu

16 09 03* | peroxizi, de exemplu peroxidul de hidrogen

16 09 04* | alte substante oxidante nespecificate

16 10 deseuri lichide apoase care urmeazi si fie tratate ex situ

16 10 01* | deseuri lichide apoase cu continut de substante periculoase

16 10 02 deseuri lichide apoase, altele decit cele specificate la 16 10 01

16 10 03* | concentrate apoase cu continut de substante periculoase

16 10 04 concentrate apoase, altele decat cele specificate la 16 10 03

16 11 deseuri din materiale de ciptusire si refractare

16 11 01* | materiale de ciptusire si refractare pe bazi de carbon rezultate din procesele metalurgice, cu continut de
substante periculoase

16 11 02 materiale de captusire si refractare pe bazi de carbon din procesele metalurgice, altele decat cele specifi-
catela 16 11 01

16 11 03* | alte materiale de cdptusire si refractare rezultate din procesele metalurgice, cu continut de substante peri-
culoase

16 11 04 alte materiale de captusire si refractare din procesele metalurgice, altele decat cele specificate la 16 11 03

16 11 05* | materiale de cdptusire si refractare provenite din procesele nemetalurgice, cu continut de substante pericu-
loase

16 11 06 materiale de captusire si refractare din procesele nemetalurgice, altele decat cele specificate la 16 11 05
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17 DESEURI DIN CONSTRUCTII SI DEMOLARI (INCLUSIV PAMANT EXCAVAT DIN SITURI CONTAMINATE)
17 01 beton, cirdmizi, tigle si materiale ceramice
17 01 01 Beton
17 01 02 Cdramizi
17 01 03 tigle si produse ceramice
17 01 06* | amestecuri de beton, cirimizi, tigle sau materiale ceramice cu continut de substante periculoase sau fractii

separate din acestea
17 01 07 amestecuri de beton, cirimizi, tigle si produse ceramice, altele decat cele specificate la 17 01 06
17 02 lemn, sticld si materiale plastice
17 02 01 Lemn
17 02 02 Sticla
17 02 03 Materiale plastice
17 02 04* | sticld, materiale plastice si lemn cu continut de sau contaminate cu substante periculoase
17 03 amestecuri bituminoase, gudron de huili si produse gudronate
17 03 01* | asfalturi cu continut de gudron de huild
17 03 02 asfalturi, altele decat cele specificate la 17 03 01
17 03 03* | gudron de huild si produse gudronate
17 04 metale (inclusiv aliajele lor)
17 04 01 cupru, bronz, alama
17 04 02 Aluminiu
17 04 03 Plumb
17 04 04 Zinc
17 04 05 fier si otel
17 04 06 Staniu
17 04 07 amestecuri metalice
17 04 09* | deseuri metalice contaminate cu substante periculoase
17 04 10* | cabluri cu continut de ulei, gudron si alte substante periculoase
17 04 11 cabluri, altele decit cele specificate la 17 04 10
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17 05 pamant (inclusiv pimant excavat din situri contaminate), pietris si nimoluri de dragare

17 05 03* | pdmant si pietre cu continut de substante periculoase

17 05 04 pimant si pietre, altele decat cele specificate la 17 05 03

17 05 05* | ndmoluri de la dragare cu continut de substante periculoase

17 05 06 ndmoluri de la dragare, altele decat cele specificate la 17 05 05

17 05 07* | resturi de balast cu continut de substante periculoase

17 0508 resturi de balast, altele decit cele specificate Ia 17 05 07

17 06 materiale izolante si materiale de constructii cu continut de azbest

17 06 01* | materiale izolante cu continut de azbest

17 06 03* | alte materiale izolante constind din sau cu continut de substante periculoase

17 06 04 materiale izolante, altele decét cele specificate la 17 06 01 si 17 06 03

17 06 05* | materiale de constructie cu continut de azbest

17 08 materiale de constructii pe bazi de ghips

17 08 01* | materiale de constructii pe bazd de ghips, contaminate cu substante periculoase

17 08 02 materiale de constructii pe bazd de gips, altele decit cele specificate la 17 08 01

17 09 alte deseuri de la constructii si demoliri

17 09 01* | deseuri de la constructii si demoldri cu continut de mercur

17 09 02* | deseuri de la constructii si demoldri cu continut de PCB (de exemplu, masticuri cu continut de PCB, dusu-
mele pe bazd de risini cu continut de PCB, elemente cu cleiuri de glazurd cu continut de PCB, condensa-
tori cu continut de PCB)

17 09 03* | alte deseuri de la constructii si demoldri (inclusiv amestecuri de deseuri) cu continut de substante
periculoase

17 09 04 deseuri amestecate de la constructii si demoldri, altele decat cele specificate la 17 09 01, 17 09 02 si
17 09 03

18 DESEURI PROVENITE DIN ACTIVITATI DE ASISTENTA MEDICALA SAU VETERINARA SI/SAU DIN CERCETARI
CONEXE (cu exceptia deseurilor de la prepararea hranei in bucitdrii sau restaurante, care nu provin direct
din activititile de asistentd medicald)

18 01 deseuri provenite din maternititi, de diagnostic, tratament sau prevenire a bolilor la om

18 01 01 obiecte ascutite (cu exceptia 18 01 03)
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18 01 02 fragmente si organe umane, inclusiv recipiente de singe si singe conservat (cu exceptia 18 01 03)

18 01 03* | deseuri a cdror colectare si eliminare fac obiectul unor mdsuri speciale privind prevenirea infectiilor

18 01 04 deseuri a cdror colectare si eliminare nu fac obiectul unor masuri speciale privind prevenirea infectiilor
(de exemplu, imbriciminte, mulaje de ghips, lenjerie, imbriciminte de unicd folosintd, scutece)

18 01 06* | chimicale constand din sau continand substante periculoase

18 01 07 chimicale, altele decat cele specificate a 18 01 06

18 01 08* | medicamente citotoxice si citostatice

18 01 09 medicamente, altele decit cele specificate la 18 01 08

18 01 10* | deseuri de amalgam de la tratamentele stomatologice

18 02 deseuri provenite din cercetarea, diagnosticarea, tratamentul sau prevenirea bolilor la animale

18 02 01 obiecte ascutite (cu exceptia 18 02 02)

18 02 02* | deseuri a cdror colectare si eliminare fac obiectul unor masuri speciale privind prevenirea infectiilor

180203 deseuri a cdror colectare si eliminare nu fac obiectul unor masuri speciale privind prevenirea infectiilor

18 02 05* | chimicale constand din sau continand substante periculoase

18 02 06 chimicale, altele decit cele specificate la 18 02 05

18 02 07* | medicamente citotoxice si citostatice

18 02 08 medicamente, altele decat cele specificate la 18 02 07

19 DESEURI PROVENITE DE LA INSTALATII DE TRATARE A REZIDUURILOR, DE LA STATIILE EX-SITU DE EPURARE
A APELOR REZIDUALE SI DE LA PREPARAREA APEI PENTRU CONSUMUL UMAN SI A APEI PENTRU UZ
INDUSTRIAL

19 01 deseuri de la incinerarea sau piroliza deseurilor

19 01 02 materiale feroase din cenusile de ardere

19 01 05* | turte de filtrare de la epurarea gazelor

19 01 06* | deseuri lichide apoase de la epurarea gazelor si alte deseuri lichide apoase

19 01 07* | deseuri solide de la epurarea gazelor

19 01 10* | cdrbune activ uzat de la epurarea gazelor de ardere

19 01 11* | cenusd de vatrd si zgurd cu continut de substante periculoase

19 01 12 cenusd de vatrd si zgurd, alta decat cea specificatd la 19 01 11
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19 01 13* | cenusi zburdtoare cu continut de substante periculoase

19 01 14 cenugd zburitoare, alta decit cea specificatd la 19 01 13

19 01 15* | praf de cazan cu continut de substante periculoase

19 01 16 praf de cazan, altul decit cel specificat la 19 01 15

19 01 17* | deseuri de pirolizd cu continut de substante periculoase

19 01 18 deseuri de pirolizd, altele decat cele specificate la 19 01 17

19 01 19 nisipuri de la paturile fluidizate

19 01 99 deseuri nespecificate

19 02 deseuri provenite din tratamentele fizico-chimice ale deseurilor (in special decromatare, decianurare,
neutralizare)
19 02 03 deseuri preamestecate contindnd numai deseuri nepericuloase

19 02 04* | deseuri preamestecate continand cel putin un deseu periculos

19 02 05* | ndmoluri rezultate din tratarea fizico-chimici, cu continut de substante periculoase

19 02 06 ndmoluri de la tratarea fizico-chimica, altele decat cele specificate la 19 02 05

19 02 07* | ulei si concentrate de la separare

19 02 08* | deseuri lichide combustibile cu continut de substante periculoase

19 02 09* | deseuri solide combustibile cu continut de substante periculoase

1902 10 deseuri combustibile, altele decat cele specificate la 19 02 08 si 19 02 09

19 02 11* | alte deseuri cu continut de substante periculoase

19 02 99 deseuri nespecificate

19 03 deseuri stabilizate/solidificate

19 03 04* | deseuri marcate ca periculoase, partial stabilizate, altele dect cele mentionate la 19 03 08

19 03 05 deseuri stabilizate, altele decat cele specificate la 19 03 04

19 03 06* | deseuri incadrate ca periculoase, solidificate

19 03 07 deseuri solidificate, altele decat cele specificate la 19 03 06

19 03 08* | mercur partial stabilizat

19 04 deseuri vitrificate si deseuri provenite din vitrificare

19 04 01 deseuri vitrificate
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19 04 02* | cenusd zburitoare si alte deseuri de la epurarea gazelor de ardere

19 04 03* | fazd solidd nevitrificatd

19 04 04 deseuri lichide apoase de la vitrificarea deseurilor

19 05 deseuri de la tratarea aeroba a deseurilor solide

19 05 01 fractia necompostatd din deseurile municipale si similare
19 0502 fractia necompostati din deseurile animale si vegetale
19 0503 compost fard specificarea provenientei

19 0599 deseuri nespecificate

19 06 deseuri de la tratarea anaerobi a deseurilor

19 06 03 faza lichida de la epurarea anaerobd a deseurilor municipale

19 06 04 faza fermentatd de la epurarea anaerobd a deseurilor municipale

19 06 05 faza lichidi de la epurarea anaerobd a deseurilor animale §i vegetale

19 06 06 | faza fermentatd de la epurarea anaerobd a deseurilor animale si vegetale

19 06 99 deseuri nespecificate

19 07 levigate din depozitele de deseuri

19 07 02* | levigate din depozitele de deseuri cu conginut de substante periculoase

19 07 03 levigate din depozite de deseuri, altele decat cele specificate la 19 07 02

19 08 deseuri de la instalatiile de epurare a apelor reziduale, nespecificate in altd parte

19 08 01 Reziduuri de cernere

19 08 02 deseuri de la deznisipatoare

19 08 05 ndmoluri de la epurarea apelor uzate ordsenesti

19 08 06* | risini schimbatoare de ioni saturate sau uzate

19 08 07* | solutii si ndmoluri de la regenerarea schimbdtorilor de ioni

19 08 08* | deseuri de la sistemele cu membrand cu continut de metale grele

19 08 09 amestec de grdsimi si uleiuri de la separarea amestecurilor uleifapd continind numai uleiuri si grasimi
comestibile

19 08 10* | amestecuri de grasimi si uleiuri de la separarea ulei/apd, altele decat cele specificate la 19 08 09
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19 08 11* | ndmoluri cu continut de substante periculoase rezultate din epurarea biologici a apelor reziduale
industriale

19 08 12 ndmoluri rezultate din epurarea biologica a apelor reziduale industriale, altele decat cele specificate la
19 08 11

19 08 13* | ndmoluri cu continut de substante periculoase rezultate din alte procedee de epurare a apelor reziduale
industriale

19 08 14 ndmoluri de la alte procedee de epurare a apelor reziduale industriale, altele decat cele specificate la
19 08 13

19 08 99 deseuri nespecificate

19 09 deseuri provenite din prepararea apei pentru consumul uman sau a apei de uz industrial

19 09 01 deseuri solide de prima filtrare si de declorurare

19 09 02 ndmoluri de la limpezirea apei

19 09 03 ndmoluri de la decarbonatare

19 09 04 carbune activ uzat

19 09 05 rdsini schimbatoare de ioni saturate sau uzate

19 09 06 solutii si ndmoluri de la regenerarea schimbitorilor de ioni

19 09 99 deseuri nespecificate

19 10 deseuri provenite din sfirimarea deseurilor cu continut de metale

19 10 01 deseuri de fier si otel

19 10 02 deseuri neferoase

19 10 03* | fractii de gpan usor si praf cu continut de substante periculoase

19 10 04 fractii de span usor si praf, altele decat cele specificate la 19 10 03

19 10 05* | alte fractii cu continut de substante periculoase

19 10 06 alte fractii decat cele specificate la 19 10 05

19 11 deseuri de la regenerarea hidrocarburilor

19 11 01* | argile de filtrare uzate

19 11 02* | gudroane acide

19 11 03* | deseuri lichide apoase

19 11 04* | deseuri de la spélarea combustibililor cu baze

19 11 05* | ndmoluri rezultate din epurarea efluentilor in incint3, cu continut de substante periculoase
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1911 06 ndmoluri de la epurarea efluentilor in incintd, altele decat cele specificate la 19 11 05

19 11 07* | deseuri de la spdlarea gazelor de ardere

1911 99 deseuri nespecificate

19 12 deseuri provenite din tratarea mecanici a deseurilor (de exemplu, sortare, sfirimare, compactare, peletizare),
nespecificate in altd parte

19 12 01 hartie si carton

1912 02 metale feroase

1912 03 metale neferoase

1912 04 materiale plastice si de cauciuc

19 12 05 Sticla

19 12 06* | deseuri din lemn cu continut de substante periculoase

19 12 07 lemn, altul decat cel specificat la 19 12 06

1912 08 Materiale textile

191209 minerale (de exemplu nisip, pietre)

191210 deseuri combustibile (combustibili derivati din rebuturi)

19 12 11* | alte deseuri (inclusiv amestecuri de materiale) rezultate din tratarea mecanicd a deseurilor cu continut de
substante periculoase

191212 alte degeuri (inclusiv amestecuri de materiale) de la tratarea mecanici a deseurilor, altele decat cele specifi-
catela 19 12 11

19 13 deseuri provenite de la decontaminarea solurilor si a apelor subterane

19 13 01* | deseuri solide rezultate in urma remedierii solului, cu continut de substante periculoase

1913 02 deseuri solide de la remedierea solului, altele decat cele specificate la 19 13 01

19 13 03* | ndmoluri rezultate in urma decontamindrii solului, cu continut de substante periculoase

19 13 04 ndmoluri de la remedierea solului, altele decét cele specificate la 19 13 03

19 13 05* | ndmoluri rezultate din remedierea apelor subterane, cu continut de substante periculoase

19 13 06 ndmoluri de la remedierea apelor subterane, altele decat cele specificate la 19 13 05

19 13 07* | deseuri lichide apoase si concentrate apoase provenite de la decontaminarea apelor subterane, cu continut
de substante periculoase

19 13 08 deseuri lichide apoase si concentrate apoase de la remedierea apelor subterane, altele decat cele specificate
la19 13 07
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20 DESEURI MUNICIPALE (DESEURI MENAJERE SI DESEURI ASIMILABILE, PROVENITE DIN COMERT, INDUSTRIE SI
INSTITUTII), INCLUSIV FRACTIUNI COLECTATE SEPARAT

20 01 fractiuni colectate separat (cu exceptia celor de la sectiunea 15 01)

20 01 01 hartie si carton

20 01 02 Sticld

20 01 08 deseuri biodegradabile de la bucidtarii si cantine

200110 | Imbriciminte

20 01 11 Materiale textile

20 01 13* | Solventi

20 01 14* | Acizi

20 01 15% | Alcali

20 01 17* | Substante chimice fotografice

20 01 19* | Pesticide

20 01 21* | tuburi fluorescente si alte deseuri cu continut de mercur

20 01 23* | echipamente casate cu continut de clorofluorocarburi

20 01 25 uleiuri §i grasimi comestibile

20 01 26* | uleiuri si grdsimi, altele decat cele specificate la 20 01 25

20 01 27* | vopsele, cerneluri, adezivi si rdsini cu continut de substante periculoase

20 01 28 vopsele, cerneluri, adezivi si rasini, altele decat cele specificate la 20 01 27

20 01 29* | detergenti cu continut de substante periculoase

2001 30 detergenti, altii decat cei specificati la 20 01 29

20 01 31* | medicamente citotoxice si citostatice

20 01 32 medicamente, altele decat cele specificate la 20 01 31

20 01 33* | baterii si acumulatoare incluse la 16 06 01, 16 06 02 sau 16 06 03 si baterii si acumulatoare nesortate
continind aceste baterii

20 01 34 baterii i acumulatoare, altele decét cele specificate la 20 01 33

20 01 35* | echipamente electrice si electronice casate, altele decat cele mentionate la 20 01 21 si 20 01 23, cu

continut de componente periculoase (')
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20 01 36 echipamente electrice si electronice casate, altele decat cele specificate la 20 01 21, 20 01 23 si 20 01 35

20 01 37* | deseuri din lemn cu continut de substante periculoase

20 01 38 lemn, altul dect cel specificat la 20 01 37

20 01 39 Materiale plastice

20 01 40 Metale

20 01 41 deseuri de la curdtatul cosurilor

20 01 99 alte fractii nespecificate

20 02 deseuri din gridini si parcuri (inclusiv deseurile din cimitire)

20 02 01 deseuri biodegradabile

20 02 02 pdmant si pietre

2002 03 alte deseuri nebiodegradabile

20 03 alte deseuri municipale

20 03 01 deseuri municipale amestecate

20 03 02 deseuri din piete

20 03 03 reziduuri stradale

20 03 04 ndmolul din fosele septice

20 03 06 deseuri de la curdtarea canalizirii
2003 07 deseuri voluminoase
20 03 99 alte deseuri municipale nespecificate

(") Componentele periculoase provenite din echipamentele electrice si electronice pot include acumulatori si baterii, conform mentiunii
de la 16 06, fiind marcate ca periculoase; comutatoarele cu mercur, sticla de la tuburile catodice si alte tipuri de sticld activati etc.
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